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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada  Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 18. redovitoj sjednici, od-
ržanoj  dana 03.04.2009.god., d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Košarkaškom klubu «Goražde» 

Goražde za odlazak pionirske selekcije 
Košarkaškog kluba «Goražde» 

Goražde na međunarodni turnir koji  
se održava u Austriji – Beč 

 
I 

 
Odobravaju  se novčana sredstva 

u iznosu od 1.300,00 KM Košarkaškom 
klubu «Goražde» Goražde, za odlazak 
13 (trinaest) pionira pionirske selekcije 
Košarkaškog kluba «Goražde» Goražde  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
na međunarodni turnir koji se održava u 
Austriji–Beč, u periodu od 05. do 12.04. 
2009.godine. 

 
II 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Vlade Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, ekon-
omski kod 614300-Transfer udruženji-
ma građana. 
 Novčana sredstva uplatiti na ži-
ro-račun Košarkaškog kluba “Goražde” 
Goražde broj:1011400000195617 otvor-
en kod PBS banke podružnica Goraž-
de, ID 4245027080003. 
 

III 
 
 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana provedbe sredstava  izvijesti i  
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Akontacija za II kvartal 2009.godine 
uključujući i pretplatu za “Službene 
novine BPK-a Goražde”– 40 KM 
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dokumentuje navedeni utrošak.  
 

IV 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
                              
Broj:03–14-539/09                   P R E M I J E R 
03.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 18. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 06.04.2009.god., d o n o s i: 

 
O D L U K U 

o davanju suglasnosti na izmjene 
cijena po Ugovoru o prevozu učenika 
osnovnih i srednjih škola sa područja 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, kao i  studenata dislocirane 

nastave Univerziteta u Sarajevu  
u školskoj 2008/09.godini  

broj:1824-10/08 i broj 03-14-2387/08  
od 24.10.2008.godine 

 
I 

 
Daje se suglasnost na izmjene ci-

jena po Ugovoru o prevozu učenika osn-
ovnih i srednjih škola sa područja Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, kao 
i studenata dislocirane nastave Univer-
ziteta u Sarajevu u školskoj 2008/09.go-
dini broj:1824-10/08 i broj:03-14-2387/08 
od 24.10.2008.godine kako slijedi: 

 

Relacija 
Cijena autobusne karte po 

jednom učeniku za 
fakturisanje 

Cijena autobusne karte 
po jednom učeniku za 

fakturisanje sa 
smanjenjem 

Goražde – Trafostanica 1,35 KM 1,30 KM 
Goražde – Vitkovići 1,35 KM 1,30 KM 
Goražde – Crkvine  2,25 KM 2,20 KM 
Goražde – Mravinjac  2,25 KM 2,20 KM 
Goražde – Potrkuša  2,25 KM 2,20 KM 
Goražde – Džindići  2,25 KM 2,20 KM 
Goražde – Vranići  2,75 KM 2,65 KM 
Goražde – Perjani  2,75 KM 2,65 KM 
Goražde – Osanica  3,20 KM 3,00 KM 
Goražde – Mrđelići 3,20 KM 3,00 KM 
Goražde – Njuhe 3,20 KM 3,00 KM 
Goražde – Ustikolina  3,75KM 3,50 KM 
Goražde – Paunci  4,00 KM 3,60 KM 
Goražde - Đakovića Potok  3,20 KM 3,00 KM 
Goražde – Podmihovići  3,20 KM 3,00 KM 
Goražde – Ilovača  3,75 KM 3,50 KM 
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Goražde – Jezero  5,00 KM 4,50 KM 
Goražde – Faočići  5,50 KM 5,00 KM 
Goražde – Brzača  6,00 KM 5,50 KM 
Goražde – Ratkovići  2,25 KM 2,20 KM 
Goražde – Bogušići  2,25 KM 2,20 KM 
Goražde – Gočela  2,75 KM 2,65 KM 
Goražde – Pijesak  2,75 KM 2,65 KM 
Goražde – Berič 3,20 KM 3,00 KM 
Goražde – Spahovići  3,75 KM 3,50 KM 
Goražde-Podhranjen 2,25 KM 2,20 KM 
Goražde-Podjarovići 2,70 KM 2,50 KM 
Goražde – Crkva  1,00 KM 0,90 KM 
Goražde – Kopači  1,35 KM 1,30 KM 
Goražde – Mašići  1,35 KM 1,30 KM 
Goražde – Ustiprača  2,25 KM 2,20 KM 
Goražde – Dubište  1,35 KM 1,30 KM 
Goražde – Potkozara  2,25 KM 2,20 KM 
Goražde – Kozara  2,70 KM 2,50 KM 
Goražde – Miljeno  2,70 KM 2,50 KM 
Goražde – Luke  3,20 KM 3,00 KM 
Goražde – Čajniče 3,70 KM 3,50 KM 
Goražde – Odžak  2,75 KM 2,65 KM 
Goražde – Jabuka   3,30 KM 3,00 KM 
Goražde - Kriva Draga    3,80 KM 3,50 KM 
Goražde – Hranjen   5,00 KM 4,50 KM 
Goražde – Bare  6,50 KM 6,00 KM 
Goražde – Hrenovica  7,00 KM 6,50 KM 
Goražde – Prača  7,50 KM 7,00 KM 
Goražde – Datelji  4,00 KM 3,60 KM 
Goražde – Brdarići  4,00 KM 3,60 KM 

 
 
II 

 
Odluka stupa na snagu danom objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči Kantona, 

a naknadno će se objaviti u «Službenim novinama Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde». 
 
Broj:03-14-566/09                                                                                                                 P R E M I J E R 
06.04.2009.godine                                                                                                                Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 18. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 06.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na izmjene 

cijena po Ugovoru o prevozu učenika 
osnovnih i srednjih škola sa područja 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde u školskoj 2008/09.godini 

broj: 07-08 i broj:03-14-2388/08  
od 24.10.2008.godine 

 
I 

 
Daje se suglasnost na izmjene ci-

jena po Ugovoru o prevozu učenika osn-
ovnih i srednjih škola sa područja Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde u šk-
olskoj 2008/09.godini broj:07-08 i broj: 
03-14-2388/08 od 24.10.2008.godine, ka-
ko slijedi: 
 

Relacija 

Cijena auto-
busne karte 
po jednom 
učeniku za 
fakturisanje 

Cijena auto-
busne karte po 
jednom uče-
niku za faktu-
risanje sa sma-

njenjem 
Posestra-
Džindići 5,82 KM 5,42 KM 
Rešetnica-
Dedova 
voda 5,82 KM 5,42 KM 
 

II 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči  

28.april/travanj 2009. 
 

 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona  Goražde». 
 
Broj:03–14-565/09                   P R E M I J E R 
06.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03) i 
članka 9. Pravilnika o raspodjeli, kriteri-
jumima i postupcima za dodjelu stamb-
enih jedinica u objektu «LAMELA-H1» 
borcima i članovima njihovih obitelji Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde («Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde», broj:6/08), Vlada Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde, na 
svojoj 18. redovitoj sjednici, održanoj da-
na 06.04.2009.godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E N J E 
o imenovanju Drugostupanjskog  

povjerenstva za rješavanje stambenih 
potreba boraca i članova njihovih 
obitelji  Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
  

Članak 1. 
 

Imenuje se Drugostupanjsko  po-
vjerenstvo za  dodjelu stanova borcima i 
članovima njihovih obitelji Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde u stambe-
no-poslovnom objektu «LAMELA-H1»  
u sastavu:  
 

1. Emir Hodović  
2. Ahmed Šunja 
3. Fahrudin Forto 
4. Elvedina Džambegović 
5. Murat Rašidović 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 

Članak 2. 
 

Članovi Povjerenstva na svojoj 
prvoj konsultativnoj sjednici biraju pre-
dsjednika Drugostupanjskog povjeren-
stva.     
 

Članak 3. 
 

Zadatak Povjerenstva imenovan-
og ovom Rješenju je da sukladno odred-
bama Pravilnika o raspodjeli, kriterijum-
ima i postupcima za dodjelu stambenih 
jedinica u objektu «LAMELA-H1» borci-
ma i članovima njihovih obitelji Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde  („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“ broj:6/08) i pozitivnim 
zakonskim propisima sprovedu drugo-
stupanjski postupak, razmotre prispjele 
žalbe na rang-listu Prvostupanjskog po-
vjerenstva, sačini konačnu  rang-listu za 
dodjelu i prodaju predmetnih stanova 
koje dostavlja sa izvješćem Ministarstvu 
za boračka pitanja na daljnju nadležnost 
i odlučivanje.   
 

Članak 4. 
 

Naknada za rad Povjerenstva iz 
članka 1. ovog Rješenja  naknadno  će se 
utvrditi  posebnim rješenjem.  
 

Članak 5. 
 
 Stupanjem na snagu ovog Rješe-
nja, stavlja se van snage Rješenje Vlade 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde, 
broj:03-14-1471/08 od 14.07.2008. godine 

 
Članak 6. 

 
Ovo Rješenje stupa na snagu da-

nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
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u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–05-562/09                   P R E M I J E R 
06.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj: 5/03), 
Programa o utrošku sredstava sa koda 
614300 «Grantovi neprofitnih organiza-
cija» i Zakona o izvršenju Proračuna Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde 
(«Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona» broj: 18/07), Vlada Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, na sv-
ojoj 18. redovitoj sjednici, održanoj dana 
06.04.2009.godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
na ime pomoći za rad udruženja 

boračkih populacija 
za mjesec ožujak  2009.godine 

 
Članak 1. 

 
Odobravaju se novčana sredstva 

u iznosu od 7.205,00 KM na ime pomoći 
za rad udruženja boračkih populacija za 
mjesec  ožujak 2009.godine, i to: 

 

- Savez RVI BPK  
    “Sinovi Drine” Goražde           1.720,00 
- Organizacija PŠiPBBPK 
     Goražde                                     1.720,00 
- Savez dobitnika najvećih 
     ratnih priznanja BPK  
     Goražde                                        840,00 
- Udruženja građana  
     demobiliziranih boraca    
    ARBiH Goražde                         1.200,00 
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- Udruženje ”Svjetlost Drine”      700,00 
- Udruženje Veterana rata,  
    ZB, PL                                          1.025,00 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614300 – Grantovi 
neprofitnih organizacija. 
 

Članak 2. 
 

 Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplaćuju se sukladno utvrđenim mjese-
čnim anuitetima. 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti na žiro-račune organizacija: 

 

- SRVI »SinoviDrine»  
     Goražde:       1990540005249733 - ABS 
- Organizacija PŠiPB  
     BPKGoražde: 1011400000324239- PBS 
- Savez DNRP «Zlatni Ljiljani»:   
                              1990540005884792- ABS      
- Udruženje građana  
     demobiliziranih boraca  
     ABIH:  1610300004930021 - Raiffaisen               
- Udruženje «Svjetlost Drine»   
                            1990540006546332  - ABS 
- Udruženje Vetrana rata,  
    ZB, PL   1610300005410074 - Raiffaisen  
 

Članak 3. 
 
  Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objavi-
ti u «Službenim novinama Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-561/09                    P R E M I J E R 
06.04.2009.godine                    Nazif Uruči,v.r 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj: 5/03), 
Programa utroška stedstava 614300 – 
Grantovi neprofitnih organizacija i Zak-
ona o izvršenju Proračuna Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde («Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde», broj:18/07), Vlada Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na svojoj 
18. redovitoj sjednici, održanoj dana 06. 
04.2009.godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
za Projekat poboljšanja statusa 

boračkih populacija 
za mjesec ožujak 2009. godine 

 
Članak 1. 

 
Odobravaju se novčana sredstva 

u iznosu od 2.800,00 KM na ime sufina-
nciranja troškova zajedničkog Projekta 
poboljšanja statusa boračke populacije u 
2009.godini za mjesec ožujak. 
 

Članak 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614300 - Grantovi 
neprofitnih organizacija. 
 

Članak 3. 
                                                                

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti nositelju Projekta, Savezu   
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RVI «Sinovi Drine» Goražde, na žiro-ra-
čun broj:1990540005249733 otvoren kod 
ABS banke Gorazde. 
 

Članak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
Broj:03–14-560/09                   P R E M I J E R 
06.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, na svojoj 18. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 06.04.2009.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratnih  

novčanih pomoći za slučaj smrti 
pripadnika boračke populacije 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom odobravaju se 

novčana sredstva u iznosu od 1.502,60 
KM na ime pomoći za slučaj smrti prip-
adnika boračkih populacija Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i to: obite-
lji šehida Ražanica  Hameda i  Međuselj-
ac Smaja.   
 

Članak 2. 
 

Odobrena sredstva iz članka 1. 
ove Odluke isplatit će se podnositeljima  
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zahtjeva za priznavanje prava  kako sli-
jedi: 
 

1. Ražanica Veziri u iznosu od 751,30 
KM, a sredstva uplatiti na  žiro-račun 
br.:199-054-60756354-45 broj tekućeg 
računa 21-76152-756354 otvoren kod  
ABS banke Goražde. 

2. Međuseljac Hasniji u iznosu od  
751,30 KM, a sredstva uplatiti na ra-
čun  br.: 09300068344 Raiffaisen bank 
d.d. BiH todružnica Goražde TRN  
1610300000000093. 

 
Članak 3. 

 
  Za provedbu Odluke zadužuje 
se Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va osigurati iz Proračuna Ministarstva 
za boračka pitanja Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, ekonomski kod 
614200 – Grantovi pojedincima. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-559/09                   P R E M I J E R 
06.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde («Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde», broj: 
5/03), Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 18. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 06.04.2009.godine,          
d o n o s i: 
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O D L U K U 
o odobravanju jednokratne novčane 

pomoći 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom odobravaju se 
novčana sredstva Savezu RVI «Sinovi 
Drine» Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde u iznosu od 550,00 KM  na ime  
jednokratne novčane pomoći za nabav-
ku ortopedskih pomagala sljedećim rat-
nim vojnim invalidima:  
 

1. Ćurdo Bajru 400,00 KM za izradu i 
ugradnju gornje i donje proteze 

2. Alajbegović Mehmedu 150,00 KM 
za nabavku naočala    

 

Članak 2. 
 

Odobrena sredstva uplatiti  Sav-
ezu RVI «Sinovi Drine» Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde na žiro-račun 
broj: 1990540005249733 koji se vodi kod 
ABS banke podružnica Goražde. 
 

Članak 3. 
 

  Za provedbu Odluke zadužuje se 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva os-
igurati iz Proračuna Ministarstva za bo-
račka pitanja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 614300 – 
«Grantovi neprofitnih organizacija». 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-558/09                   P R E M I J E R 
06.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona  Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 18. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 06.04.2009.god., d o n o s i:  
 
 

R J E Š E NJ E 
 
I 

 
 Ovlašćuju se Asim Plakalo, dipl. 
pravnik, Emir Sijerčić, dipl.pravnik i Ne-
rma Omanović, dipl.ecc, da ispred Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde kao posmatrači prisustvuju usagla-
šavanju teksta izmjena i dopuna Kolekt-
ivnog ugovora za službenike organa up-
rave i sudske vlasti u Federaciji BiH. 
 

II 
 
 Ovlaštene osobe iz točke I ovog 
Rješenja će prisustvovati kao promatrači 
u pregovorima Samostalnog sindikata 
državnih službenika i namještenika u 
organima državne službe, sudske vlasti 
i javnim ustanovama u Federaciji BiH, 
sa predstavnicima drugih kantona u Fe-
deraciji BiH i predstavnicima Federacije 
BiH na izradi prijedloga izmjena i dopu-
na teksta Kolektivnog ugovora. O usagl-
ašenom tekstu prijedloga izmjena i dop-
una Kolektivnog ugovora će upoznati 
Vladu Bosansko-podrinjskog kantona. 
 

III 
 
 Stupanjem na snagu ovog Rješe-
nja prestaje da važi Rješenje broj:03-34-
1313/08 od 19.06.2008 godine. 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 

IV 
 
 Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno  će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–34-548/09                   P R E M I J E R 
06.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

386 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 18. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 03.04.2009.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o plaćanju sudskih taksi 

po tužbama iz pasivnog podbilansa 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom odobravaju se 
sredstva za plaćanje sudske takse po tu-
žbi Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde - Agencije za privatizaciju, protiv 
tuženog Rudnik magnezita «Šumadija» 
Čačak kako slijedi: 
 
 Ortočko advokatsko društvo «Ja-
nković-Popović-Mitić» iz Beograda, Re-
publika Srbija u iznosu od 58,74 eura 
na ime uplate sudske takse po Računu 
broj: 3424/5/2-09 od 12.03.2009.godine. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, a sre- 
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dstva osigurati iz Proračuna Agencije za 
privatizaciju Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 613900-
Ugovorene usluge i druge posebne us-
luge. 

Sredstva uplatiti prema računu 
koji je u prilogu ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-543/09                   P R E M I J E R 
03.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

387 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 18. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 03.04.2009.g.,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o plaćanju advokatskih usluga 

po tužbama iz pasivnog podbilansa 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom odobravaju se 
sredstva za plaćanje advokatskih usluga 
po tužbi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde - Agencije za privatizaciju, ka-
ko slijedi: 
 
 Advokatu Miftar Islami iz Uro-
ševca, Kosovo, iznos od 300,00 eura, za 
zastupanje u postupku protiv tuženog  
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Rudnik i flotacija Kišnica i Novo Brdo, 
Priština. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va osigurati iz Proračuna Agencije za 
privatizaciju Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 613900 - 
Ugovorene usluge i druge posebne usl-
uge. 

Sredstva uplatiti prema računu 
koji je u prilogu ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-544/09                   P R E M I J E R 
03.04.2009.godine                   Nazif Uruči,s.r. 
    G o r a ž d e 
 

388 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), a 
u svezi sa člankom 30. Zakona o konces-
ijama Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 19. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 10.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju javnog interesa  

za dodjelu koncesije 

28.april/travanj 2009. 
 
 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde utvrđuje 
da postoji javni interes za dodjelu kon-
cesija za vađenje šljunka iz korita rijeke 
Drine na lokalitetima «Džindići», «Mra-
vinjac», «Perjani I», «Perjani II» u Općini 
Goražde i «Ispod mosta u Ustikolini» u 
Općini Foča-Ustikolina u svrhu obnove 
Ugovora o koncesiji. 
 

Članak 2. 
 

 Daje se suglasnost Ministarstvu 
za gospodarstvo Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde da pristupi postupku 
obnove Ugovora o koncesiji za vađenje 
šljunka sa gospodarskim društvima ko-
jima u tekućoj godini ističe period na 
koji je koncesija dodijeljena. 
 

Članak 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–25-64809                    P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 

389 
Na temelju članka 24. Zakona o 

Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 19. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 10.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izmjeni i dopuni   

Odluke o utvrđivanju sjedišta 
 za kantonalne uprave i direkcije 



 

28.april/travanj 2009. 
 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom vrši se izmjena i 
dopuna Odluke o utvrđivanju sjedišta 
za kantonalne uprave i direkcije, broj:03-
05-2675/03 od 07.10.2003.godine, objav-
ljena u «Službenim novinama Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde», broj: 
8/03, tako što se u članku 1. alineja 4. i 5. 
mijenja i glasi: 
 
- «Kantonalna uprava za šumarstvo 

Ministarstva za gospodarstvo Bosan-
sko–podrinjskog kantona Goražde - 
sj-edište Općina Goražde» 

- «Direkcija za ceste Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde – sjedište Općina 
Goražde» 

 
Članak 2. 

 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–05-591/09                  P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                 Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde («Službene novine Bosansko–
pod-rinjskog kantona Goražde», broj: 
5/03),  a u svezi sa   člankom 41. Zakona 
o izvršenju Proračuna Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde za 2009. godi-
nu broj: 01-14-276/09 od 27.03.2009.go-
dine, Vlada Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde,  na svojoj 19. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 10.04.2009.godine, 
d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju suglasnosti na  

Program utroška financijskih sredstava  
iz Proračuna  Ministarstva za 

obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
za 2009. godinu sa ekonomskog koda     

614 100 – Ostali transferi (Informiranje, 
Centar za stručnu obuku) 

 
I 

 
 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport na Program utroška fi-
nancijskih sredstava iz Proračuna Minis-
tarstva za obrazovanje, znanost, kulturu 
i sport, ekonomski kod 614 100 – Ostali 
transferi (Informiranje, Centar za stru-
čnu obuku). 
 

II 
 

Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
  

III 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za obrazovanje, zn-
anost, kulturu i sport i Ministarstvo za 
financije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

IV 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde».   
                            
Broj:03–14-603/09                    P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r.  
    G o r a ž d e 

--------------- 
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390a) 
 
1. Naziv programa 
 
Program utroška sredstava sa ekonoms-
kog koda 614 100 – Ostali transferi (Info-
rmiranje, Centar za stručnu obuku) 
 
2. Podaci o programu 
 

2.1. Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde na 19. redovitoj 
sjednici održanoj 10.04.2009.go-
dine dala je suglasnost na Prog-
ram. 

2.2. Period provedbe Programa:   
01.01.2009.- 31.12.2009.godine 

2.3. Trajanje provedbe: 12 mjeseci 
2.4. Krajnji rok: 31.12.2009. godine 
2.5. Ukupna vrijednost:380.000,00KM 
2.6. Odgovorna osoba:  

Alma Delizaimović, ministrica 
 

1. OPIS PROGRAMA 
 

Člankom 11. Zakona o kantonal-
nim, ministarskim i drugim tijelima kan-
tonalne uprave („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj:05/03), između ostalog, utvrđeno je 
da Ministarstvo za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport prati „razvoj i funkci-
oniranje sustava informiranja u Kanto-
nu, organiziranje i funkcioniranje javnih 
poduzeća, u oblasti informiranja čiji je 
utemeljitelj Kanton, registraciju i evide-
nciju svih glasila koja izlaze ili emituju 
program u Kantonu“.  

Člankom 54. Zakona o Radio-te-
leviziji Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde utvrđeno je da u slučaju da os-
tvareni prihod RTV Goražde nije dovo-
ljan za ostvarivanje redovne djelatnosti, 
što utvrđuje Vijeće RTV Goražde,  može  

28.april/travanj 2009. 
 

 
se dopunski financirati iz kantonalnog 
Proračuna do sredstava predviđenih u 
Proračunu. 

Zbog kompleksne problematike 
u navedenoj oblasti ovo Ministarstvo će 
sa planiranim proračunskim sredstvima 
preko ovog Programa aktivno učestvo-
vati na poboljšanju cjelokupne aktivnos-
ti kvaliteta informiranja.  
 

2. CILJ PROGRAMA 
 

Cilj programa je da se planirana 
proračunska sredstva u 2009. godini sa 
ekonomskog koda 614 100 – Ostali tran-
sferi (Informiranje, Centar za stručnu ob-
uku) u ukupnom iznosu od 380.000,00 
KM, planski i transparentno utroše suk-
ladno Zakonu o izvršenju Proračuna Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde za 
2009. godinu.   
 

3. KORISNICI  I  PLAN 
RASPODJELE SREDSTAVA 

 
1. JP RTV Bosansko-podri- 
    njskog kantona Goražde   294.000,00 KM 
    (tranše za 12 mjeseci 
      2009. godine) 
 

2. Projekti namijenjeni  
za  informiranje               32.000,00 KM 

 

3. Centar za stručnu obuku 
Goražde (tranše za prvih 

     šest mjeseci 2009.g.)        54.000,00 KM 
     UKUPNO                      380.000,00 KM  
 

4. NADZOR U PROVEDBI 
PROGRAMA  

 
Nadzor u provedbi utroška pro-

računskih sredstava vršit će Ured za re-
viziju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, Ministarstvo za finan- 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
cije i Ministarstvo za obrazovanje, zna-
nost, kulturu i sport sukladno članku 45. 
Zakona o izvršenju Proračuna.  
 

5. OBVEZE KORISNIKA 
PRORAČUNSKIH 
SREDSTAVA 

 
Proračunski korisnici sredstava 

dužni su dostaviti izvješće o utrošku sr-
edstava Ministarstvu za obrazovanje, zn-
anost, kulturu i sport Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
       
Broj:10-14-1257-1 /09  M I N I S T R I C A   
15.04.2009.godine     Alma Delizaimović,s.r.   
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), a 
u svezi sa člankom 41. Zakona  o  izvrše-
nju Proračuna Bosansko–podrinjskog ka-
ntona  Goražde  za 2009. godinu broj:01-
14-276/09 od 27.03.2009.godine, Vlada 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde,  
na svojoj 19. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 10.04.2009. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  na Program 
utroška financijskih sredstava iz 

Proračuna Ministarstva za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport za 2009. godinu 
sa ekonomskog koda 614 200 – Ostali 

grantovi pojedincima 
 
I 

 
 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport  na Program utroška  
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financijskih sredstava iz Proračuna Mi-
nistarstva za obrazovanje, znanost, kult-
uru i sport, ekonomski kod 614 200 – 
Ostali grantovi pojedincima. 
 

II 
 

Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
  

III 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za obrazovanje, zna-
nost, kulturu i sport i Ministarstvo za fi-
nancije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

IV 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama  Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde».   
 
Broj:03–14-612/09                   P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                   Uruči Nazif,v.r. 
     G o r a ž d e  

--------------- 
 

391a) 
 

1. Naziv programa 
 

Program utroška sredstava sa 
ekonom-skog koda 614 200 – Ostali gra-
ntovi pojedincima. 
 

2. Podaci o programu 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde na 19. redovitoj sjednici 
održanoj 10.04.2009.godine dala je sugl-
asnost na Program 
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Period provedbe Programa: 
     01.01.2009. - 31.12.2009.godine 

 

Trajanje provedbe:  12 mjeseci 
 

Krajnji rok: 31.12.2009. godine 
 

Ukupna vrijednost: 150.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:  
     Alma Delizaimović, ministrica 

  
 I  Opis programa 
 
 U okviru svoje nadležnosti Min-
istarstvo za obrazovanje, znanost, kultu-
ru i sport «vrši upravne i druge stručne 
poslove koji se odnose na predlaganje i 
provođenje obrazovne politike». Ovim Pr-
ogramom Ministarstvo nastoji podići ra-
zinu obrazovanja u svim oblastima, te 
dodatno motivirati učenike i nastavnike 
za aktivno učestvovanje u odgojno-obra-
zovnom procesu. Člankom 12. stavak 2. 
Zakona o osnovnom odgoju i obrazova-
nju predviđeno je i osiguranje besplatn-
ih udžbenika i priručnika za učenike. Zb-
og ograničenih proračunskih sredstava 
Ministarstvo će kroz ovaj Program osig-
urati besplatne udžbenike za socijalno 
ugrožene učenike, a sve sukladno Pravi-
lniku o osnovama, mjerilima, kriterijum-
ima i postupcima osiguranja školskih udž-
benika za učenike osnovnih škola sa po-
dručja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. Kroz ovaj Program financirat će se 
troškovi prevoza studenata dislocirane na-
stave u Goraždu Ekonomskog i Pravnog 
fakulteta Univerziteta u Sarajevu kao i 
Projekti mladih sa područja Kantona.  
 
 II  Cilj Programa 
 
 Cilj Programa je da se planirana 
proračunska sredstva u 2009.godini sa  

28.april/travanj 2009. 
 

 
ekonomskog koda 614 200 – Ostali gran-
tovi pojedincima u ukupnom iznosu od 
150.000,00 KM, planski i transparentno 
utroše sukladno Zakonu o izvršenju Pr-
oračuna Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde za 2009.godinu. 
 
 III  Korisnici i kriterijumi za  
                    dodjelu sredstava 
 
 Korisnici sredstava“Ostali grant-
ovi pojedincma“ su:  
 

1. Učenici osnovnih i srednjih škola za 
učešće na federalnim i državnim tak-
mičenjima, 

 

2. Nagrade učenicima osnovnih škola 
za kantonalno takmičenje, takmičenje 
povodom državnih praznika i drugih 
manifestacija, 

 
3. Nagrade učenicima srednjih škola za 

kantonalno takmičenje, takmičenje 
povodom državnih praznika i drugih 
manifestacija, 

 
4. Nagrade učenicima generacije, 
 

5. Udžbenici za učenike osnovnih škola, 
 

6. Prevoz studenata dislocirane nastave 
u Goraždu Ekonomskog i Pravnog 
fakulteta Univerziteta u Sarajevu,  

 

7. Financiranje Projekata mladih sa po-
dručja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 

 
IV  Plan raspodjele  
      financijskih sredstava 

 

1. Učenici osnovnih i srednjih  
     škola za učešće na  
     federalnim i državnim  
     takmičenjima                      3.000,00 KM 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
2. Nagrade učenicima  
     osnovnih škola za  
     kantonalno takmičenje,  
     takmičenje povodom  
      državnih praznika  
     i drugih manifestacija       3.500,00 KM 
     

3. Nagrade učenicima  
    srednjih škola za  
    kantonalno takmičenje,  
    takmičenje povodom  
    državnih praznika  
    i drugih manifestacija.       3.500,00 KM 
  
4. Nagrade učenicima  
     generacije                           2.000,00 KM
  
5. Udžbenici za učenike  
     osnovnih škola               110.000,00 KM 
 
6. Prevoz studenata  
     dislocirane nastave 
    u Goraždu Ekonomskog 
    i Pravnog fakulteta 
    Univerziteta u  
    Sarajevu                            20.000,00 KM
  
7. Financiranje Projekata 
     mladih sa područja  
    BPK Goražde                       8.000,00 KM
         UKUPNO =    150 000,00 KM 
 

V  Nadzor u provedbi programa 
 
 Nadzor u provedbi utroška pro-
računskih sredstava vršit će Ured za re-
viziju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, Ministarstvo za finan-
cije i Ministarstvo za obrazovanje, znan-
ost, kulturu i sport sukladno članku 45. 
Zakona o izvršenju Proračuna.  
   
Broj:10-14-1007-3/09   M I N I S T R I C A 
15.04.2009.godine     Alma Delizaimović,v.r. 
     G o r a ž d e  
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), a 
u svezi sa člankom 41. Zakona o izvrše-
nju Proračuna Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2009. godinu broj: 01-
14-276/09 od 27.03.2009.godine. Vlada 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde,  
na svojoj 19. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 10.04.2009.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška financijskih sredstava iz 

Proračuna Ministarstva za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport za 2009.godinu 
sa ekonomskog koda 614 100 – Transfer 

za sport 
 
I 

 
 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport  na Program utroška 
financijskih sredstava iz Proračuna Min-
istarstva za obrazovanje, znanost, kultu-
ru i sport, ekonomski kod 614 100 – Tra-
nsfer za sport. 
 

II 
 

Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
  

III 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za obrazovanje, zna-
nost, kulturu i sport i Ministarstvo za fi-
nancije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
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IV 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde».   
 
Broj:03–14-602/09                   P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

--------------- 
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1 Naziv programa 
 

Program utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614 100 - Transfer za 
sport. 
 

2 Podaci o programu 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde na 19. redovitoj sjednici 
održanoj 10.04.2009.godine dala je sugl-
asnost na Program 
 
 Period provedbe Programa:  
                   01.01.2009.-31.12.2009. godine 
 
 Trajanje provedbe: 12 mjeseci 
 
 Krajnji rok: 31.12.2009. godine  
 
 Ukupna vrijednost:  270 000,00KM  
  

Odgovorna osoba:  
                  Alma Delizaimović, ministrica 
  
 I  Opis programa 
 
   U članku 11. Zakona o kantona-
lnim ministarstvima i drugim tijelima 
kantonalne uprave („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“,  

28.april/travanj 2009. 
 

 
broj:05/03), između ostalog, utvrđeno je 
da Ministarstvo za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport u okviru svojih nadle-
žnosti ima nadležnosti za  «predlaganje i 
provođenje politike u oblasti tjelesne ku-
lture, sporta, predlaganje i učešće u org-
aniziranju značajnih sportskih manifest-
acije i takmičenja». 
   Zbog kompleksne problematike 
u navedenoj oblasti ovo Ministarstvo će 
preko ovog Programa aktivno učestvov-
ati sa planiranim proračunskim sredstv-
ima na poboljšanju cjelokupne aktivnos-
ti u oblasti tjelesne kulture i sporta. 
 
 II  Cilj Programa 
 
 Cilj Programa je da se planirana 
proračunska sredstva u 2009.godini sa 
ekonomskog koda 614 100 – Transfer za 
sport u ukupnom iznosu od 270 000,00 
KM, planski i transparentno utroše suk-
ladno Zakonu o izvršenju Proračuna Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde za 
2009.godinu. 
 
 III Korisnici i plan  
                   raspodjele sredstava 
 
1. Sportski savez  
     BPK Goražde  
     (klubovi, sportska  
      društva)                         189.000,00 KM 
     Troškovi režije i  
     plaća sekretara Saveza    15.000,00 KM  
     JU  Kulturno-sportski 
    centar Gradska dvorana    
    „Mirsad Hurić“ Goražde  50.000,00 KM    
                                              254.000,00 KM 
 

2. Ljekarski pregledi opće 
     i posebne zdravstvene  
     sposobnosti sportista 
     (dva puta godišnje  
     po 5.000,00 KM)               10.000,00 KM 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
3. Osnovne i srednje škole 
      za organiziranje i              
     učestvovanje u 
     sportskim takmičenjima   3.000,00 KM 
      

4. Savez za sport i  
    rekreaciju invalida  
    BPK Goražde            3.000,00 KM 
                     UKUPNO       270 000,00 KM  
     
 Obveze Sportskog saveza Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde 
 

1. Da raspodjelu doznačenih sredsta-
va vrši na temelju Pravilnika o kri-
terijumima za raspodjelu fiansijsk-
ih sredstava iz Proračuna Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde 
namjenjenih za oblast sporta; 

2. Da ugovorom, na koji će suglasn-
ost dati resorni ministar, regulira 
korištenje sportskih objekata; 

3. Da izvješća od klubova i Sportskih 
društava koji koriste sredstva dos-
tavlja u resorno ministarstvo; 

4. Da klubovima i sportskim društvi-
ma koji ne dostavljaju izvješća ili 
čiji se izvješće ne usvoji obustavi 
dalje financiranje.  

 
IV. Nadzor u provedbi programa  

 

Nadzor u provedbi utroška pro-
računskih sredstava vršit će Ured za re-
viziju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, Ministarstvo za finan-
cije i Ministarstvo za obrazovanje, znan-
ost, kulturu i sport sukladno članku 45. 
Zakona o izvršenju Proračuna.  
   
Broj:10-14-1258-1/09    M I N I S T R I C A 
15.04.2009.godine     Alma Delizaimović,v.r.  
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o  
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Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 19. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 10.04.2009.god., d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o  odobravanju upotrebe kombi-vozila 
za potrebe prevoza učenika osnovnih  

i srednjih škola sa područja 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde na kantonalna i federalna 
takmičenja 

 
I 

 

Daje se suglasnost na upotrebu 
kombi-vozila za potrebe prevoza učeni-
ka osnovnih i srednjih škola sa područja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
na kantonalna i federalna takmičenja. 
 

II 
 

 Za provedbu Odluke zadužuju se 
Služba za zajedničke poslove kantonaln-
ih organa i Ministarstvo za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, prema raspo-
redu koji će  utvrditi Ministarstvo. 
    

III 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–49-601/09                   P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
 

394 
 

Na temelju članka 24. Zakona o  
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Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), a 
sukladno članku 16. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2009.godinu («Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde», broj:4/09), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na svojoj 19. 
redovitoj sjednici, održanoj dana 10.04. 
2009.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
 JU  SSŠ «Džemal Bijedić»  Goražde 
za uplatu prve privremene situacije  

po računu br. 046-5-09 tvrtki  
KAJA - COMPANY d.o.o. Goražde 

 

I 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
JU SSŠ «Džemal Bijedić» Goražde za up-
latu prve privremene situacije tvrtki 
KAJA - COMPANY d.o.o. Goražde  u 
iznosu od 49.940,06 KM, po računu br. 
046-5-09 od 23.03.2009.godine, a suklad-
no Ugovoru o izvođenju radova na pro-
vedbi projekta rekonstrukcije zgrade JU  
SSŠ „Džemal Bijedić“ Goražde, koja se 
nalazi u Ul. Zaima Imamovića 60, broj: 
03-14-2710/08 od 24.11.2008.godine zak-
ljučenom između Vlade Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde i tvrtke KAJA 
- COMPANY d.o.o. Goražde. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va osigurati iz Proračuna JU SSŠ «Džem-
al Bijedić» Goražde, ekonomski kod 821 
600 – Rekonstrukcija i investicijsko od-
ržavanje. 

28.april/travanj 2009. 
 

 
Novčana sredstva uplatiti na ži-

ro-račun tvrtke KAJA - COMPANY 
d.o.o. Goražde broj: 1011400000347325 
otvoren kod PBS banke podružnica Go-
ražde, ID 4245000550008. 
   

III 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-598/09                  P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                  Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
 

395 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 19. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 10.04.2009.god., d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 

utroška sredstava sa koda «Grantovi 
pojedincima» utvrđenih Proračunom 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2009.godinu 

 
Članak 1. 

 
Daje se suglasnost na Program 

utroška sredstava sa koda «Grantovi po-
jedincima», utvrđenih Proračunom Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2009.godinu. 

Sredstva za provedbu Programa 
iz stavka 1. ove točke plasirat će se sa po-
zicije «Grantovi pojedincima», utvrđene  



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
Proračunom Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde za 2009.godinu u iznosu 
1.315,445,00 KM (u daljnjem tekstu: Pro-
gram).  
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplatit će se na teret Proračuna Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, ekon-
omski kod 614200 – «Grantovi pojedin-
cima», BOR–002, BOR–003, BOR–004, 
BOR–005. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, svako u okvi-
ru svoje nadležnosti. 

 
Članak 5. 

 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-613/09                   P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

--------------- 
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1) NAZIV PROGRAMA:  
 

Program utroška sredstava sa  
koda «Grantovi pojedincima» 
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2) PODACI O PROGRAMU 
 
- Na Program data suglasnost Vlade 

Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde na sjednici održanoj 10.04.2009. 
godine. 

 
- Period provedbe Programa: 

              01.01. – 31.12.2009.godine 
 
- Trajanje provedbe: 12 mjeseci 
 
- Kraj roka provedbe:31.12.2009.godine 
 
- Ukupna vrijednost Programa: 

                               1.315.445,00 KM 
 
- Odgovorna osoba:  
                          Dževad Adžem, ministar 
 
I OPIS PROGRAMA: 
 

U okviru svoje nadležnosti, izm-
eđu ostalog, Ministarstvo za boračka pi-
tanja vrši stručne i druge upravne poslo-
ve iz nadležnosti Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, koje se odnose na:  

 

- utvrđivanje prava boraca i članova 
njihovih obitelji na području Kan-
tona; 

- utvrđivanje politike i donošenje za-
konskih i drugih propisa kojima se 
definiraju uvjeti za ostvarivanje do-
punskih prava boraca, ratnih vojn-ih 
invalida i članova obitelji šehida i 
poginulih boraca (zdravstvena re-
habilitacija, zapošljavanje, pomoć u 
rješavanju stambenih pitanja, pre-voz 
itd.); 

- izgradnju, uređenje i održavanje 
spomen-obilježja i mezarja boraca; 

- obilježavanje značajnih događaja i 
datuma iz odbrambeno–oslobodil-
ačkog rata 1992-1995.godina; 
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- osiguranje sredstava i drugih obli-ka 

pomoći borcima. 
 

Planom rada Ministarstva za bora-
čka pitanja za 2009.godinu obuhvaćene 
su navedene aktivnosti, a radi njihovog 
izvršavanja planirana su sredstva u dije-
lu Proračuna Minstarstva, pozicija – Gr-
antovi pojedincima - 614200 sa subana-
litikom:  

 

BOR – 02 -Naknada za vrijeme  
                   neuposlenosti  
BOR – 03 –Pomoć u stambenom  
                   zbrinjavanju 
BOR – 04 –Jednokratne novčane  
                    pomoći  
BOR – 05 –Grantovi pojedincima  
                    - ostalo 

 
II      POTREBNA SREDSTVA  
         ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za provedbu planiranih aktivno-
sti, sukladno Zakonu o izvršenju Prora-
čuna Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde za 2009.godinu, planirana su sred-
stva u iznosu od 1.315.445,00 KM Minis-
trastvu za boračaka pitanja. 
 

Sredstva se raspoređuju za slje-
deće namjene: 
 
1. BOR – 002 – NAKNADE ZA 

VRIJEME NEUPOSLENOSTI 
 

Ministarstvo za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
je za 2009.godinu planiralo novčana sre-
dstva za mjesečnu nadoknadu demobili-
ziranih boraca koji se nalaze na evidenc-
iji za neuposlene kod Zavoda za zapošlj-
avanje Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. Do isplate navedenih sredstava 
će doći ukoliko Zavod za zapošljavanje 
nije u mogućnosti da isplati sredstva za 

28.april/travanj 2009. 
 
 
te namjene. 
 
PLANIRANA SREDSTVA 500.000,00 KM 
 
2. BOR – 003 – POMOĆ U 

STAMBENOM ZBRINJAVANJU 
 

Člankom 38. Zakona o pravima 
branitelja i članova njihovih obitelji utv-
rđeno je pravo na pomoć u stambenom 
zbrinjavanju boraca koji se nalaze u iz-
nimno teškoj materijalno-socijalnoj situ-
aciji. 

Ova pomoć se provodi dodjelom 
jednokratne bezpovratne pomoći namij-
enjene za sanaciju i adaptaciju stamben-
ih jedinica u vlasništvu podnositelja za-
htjeva, legalizaciju objekata, te priključa-
ka na infrastrukturalnu  mrežu. 

Ministartvo je sačinilo Pravilnik 
o uvjetima i načinu dodjele ovih sredst-
ava broj:11-41-302/09 od 25.02.2009.god. 
 
PLANIRANA SREDSTVA  368.945,00 KM 
 
3. BOR – 004 – JEDNOKRATNE 

NOVČANE POMOĆI 
 

Jednokratna novčana pomoć utv-
rđena je Zakonom o dopunskim pravi-
ma branitelja i članova njihovih obitelji 
„Službene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“ broj: 9/07. Uvjeti, na-
čin i kriterijumi za ostvarivanje ovoga 
prava propisani su posebnim  Pravilnik-
om broj:11-14-313/09 od 27.02.2009. go-
dine, koji je donijelo resorno ministarstvo. 
 
PLANIRANA SREDSTVA  100.000,00 KM 
 
4. BOR – 005 – GRANTOVI 

POJEDINCIMA - OSTALO 
 

4.1.Zdravstvena zaštita korisnika BIZ-a  
 

Ovo pravo je proisteklo iz odre- 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
dbi Zakona o pravima branitelja  i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Zak-
onom o dopunskim pravima boraca u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde. 

Zakonom o zdravstvenom osigu-
ranju za nadležne organe uprave–kanto-
ne predviđena je uplata obveznog zdra-
vstvenog osiguranja za korisnike BIZ-a 
koji nisu osigurani po drugom temelju.  

Radi poštivanja ove odredbe, sh-
odno evidenciji broja neosiguranih oso-
ba, Ministarstvo je, u okviru rashoda Pr-
oračuna, planiralo sredstva za ovu nam-
jenu. 

 

Planirana sredstva:         65.000,00 KM 
 
4.2.Banjsko i klimatsko liječenje –  reh- 
       abilitacija pripadnika boračkih po- 
       pulacija.  
 

Ovo pravo je proisteklo iz odre-
dbi Zakona o pravima branitelja i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Zak-
onom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goražde. 

Ministarstvo za boračka pitanja 
je u 2007. godini donijelo Pravilnik o uv-
jetima i postupku korištenja prava bora-
ca i članova njihovih obitelji na zdravst-
venu zaštitu, banjsko–klimatsko liječenje 
i troškove prevoza u svezi sa liječenjem 
broj: 11-41-1861/07 od 27.09.2007.godi-
ne, kao i izmjene i dopune Pravilnika 
broj:11-41-166/09 od 03.02.2009-godine. 

U cilju osiguranja ovog prava, Mi-
nistarstvo za boračka pitanja je izvršilo 
odabir pružatelja usluga sukladno važe-
ćim zakonskim propisima. 
 

Planirana sredstva:          80.000,00 KM 
 
4.3. Troškovi liječenja u inozemstvu 
 

Zakonom o dopunskim pravima 
branitelja i članova njihovih obitelji („Sl- 
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užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“ broj:9/07), između osta-
log, utvrđeno je i pravo na naknadu pu-
tnih troškova i troškova liječenja u inoz-
emstvu. 

Ovo pravo borci i članovi njihov-
ih obitelji ostvaruju posredstvom općin-
ske službe za BIZ na prostoru Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, a financi-
jska sredstva na temelju priznatih prava 
osigurava u svom Proračunu Ministars-
tvo za boračka pitanja Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 

Planirana sredstva:             10.000,00 KM 
 
4.4. Prava po temelju preostale radne  
       sposobnosti 
 

Ovo pravo je proisteklo iz odre-
dbi Zakona o pravima branitelja i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Zak-
onom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goražde. 
Obuhvata profesionalnu rehabilitaciju po 
zahtjevima vojnih invalida i demobilizi-
ranih boraca. Ministarstvo za boračka pi-
tanja je u 2007. godini donijelo Pravilnik 
o načinu ostvarivanja prava po temelju 
preostale radne sposobnosti broj:11-41-
1866/07 od 27.09.2007.godine. 

Kriterijume i način ostvarivanja 
ovog prava će propisati Ministarstvo za 
boračka pitanja. 

 

Planirana sredstva:            5.000,00 KM 
 
4.5. Pravo na profesionalnu  
       prekvalifikaciju 
 

Zakonom o dopunskim pravima 
branitelja i članova njihovih obitelji („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“) broj:9/07, između osta-
log, utvrđeno je i pravo na profesionalnu 
prekfalifikaciju boraca i članova njihov-
ih obitelji. 
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Shodno utvrđenom pravu, Mini-
starstvo je utvrdilo Pravilnik broj:11-41-
1867/07 od 27.09.2007.godine, na teme-
lju kojeg u prvostupanjskom postupku 
općinske službe za BIZ vrši priznavanje 
prava na prekfalifikaciju, a sredstva osi-
gurava Ministarstvo za boračka pitanja 
u svom Proračunu. 
 

Obzirom da u ranijem periodu ni-
je bilo utvrđeno ovo pravo, ne posjedu-
jemo egzaktne pokazatelje, odnosno pr-
ocjenu potencijalnog broja korisnika i vi-
sinu stvarnih potrebnih sredstava. 
 

Planirana sredstva:               5.000,00 KM 
 
4.6. Stipendiranje i osiguranje  
       udžbenika za djecu pripadnika b.p. 
 

Ovo pravo je proisteklo iz odre-
dbi Zakona o pravima branitelja i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Za-
konom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de. 

Kriterijume i Pravilnik broj: 11-
14-1860/07 od 27.09.2007.godine o nači-
nu i ostvarivanju ovog prava je propisa-
lo Ministarstvo za boračka pitanja. 
 

Planirana sredstva:          50.000,00 KM 
 
4.7. Uklanjanje arhitektonsko- 
       urbanističkih barijera 
 

Ovo pravo je proisteklo iz odre-
dbi Zakona o pravima branitelja  i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Za-
konom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de. Podrazumijeva prilagođavanje prila-
za mjestu stanovanja i uređenje stana za 
kretanje najtežih vojnih invalida – para-
plegičara. 

 

Planirana sredstva:            5.000,00 KM 
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4.8. Participacija za naknade za  
       građevinsko zemljište i uređenja  
       gradskog građevinskog zemljišta 
 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi Zakona o pravima branitelja i članova 
njihovih obitelji i obuhvaćeno je Zakon-
om o dopunskim pravima boraca u Bos-
ansko-podrinjskom kantonu Goražde. Mo-
gu ga ostvariti pripadnici boračke popu-
lacije ako izgradnjom obiteljske kuće že-
le prvi put riješiti svoje stambeno pitanje. 

Kriterijume i Pravilnik broj: 11-
14-1865/07 od 27.09.2007.godine o  nači-
nu ostvarivanae ovog prava je donijelo 
Ministarstvo za boračka pitanja. 
 

Planirana sredstva:          15.000,00 KM 
 
4.9. Pravo na besplatnu i povlaštenu  
       vožnju  RVI i PŠiPB  

 
Ovo pravo je proisteklo iz odred-

bi Zakona o pravima branitelja i članova 
njihovih obitelji i obuhvaćeno je Zakon-
om o dopunskim pravima boraca u Bos-
ansko-podrinjskom kantonu Goražde. Mi-
nistarstvo za boračka pitanja je u 2007.go-
dini donijelo Pravilnik o uvjetima i nači-
nu korištenja prava na povlaštenu vož-
nju vojnih invalida i članova obitelji šeh-
ida – poginulog borca u javnom gradsk-
om i prigradskom saobraćaju na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde broj:11-41-1863/07 od 27.09.2007.g.  

Sukladno važećim zakonskim pr-
opisima, Ministarstvo za boračka pitanja 
će izvršiti odabir pružatelja usluga. 
 

Planirana sredstva:          50.000,00 KM  
 
4.10.Podizanje nadgrobnih spomenika  
        i drugih spomen-obilježja (NVO) 

 
Podizanje spomen obilježja–niša-

na poginulim borcima–šehidima na pro- 
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storu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde se vrši sukladno jedinstvenom pr-
ojektu na razini FBiH. 

Sukladno važećim zakonskim pr-
opisima, Ministarstvo za boračka pitanja 
će izvršiti odabir izvođača radova. 

Također, Ministarstvo za borač-
ka pitanja je u 2007.godini donijelo Pra-
vilnik o izgradnji nišana – nadgrobnih 
spomenika šehidima i poginulim borci-
ma i drugih spomen-obilježja broj:11-41- 
1864/07 od 27.09.2007.godine. 
 

Planirana sredstva:         20.000,00 KM 
 
4.11.Neplanirani rashodi 
 

Na bazi iskustava u radu Minis-
tarstva za boračka pitanja u ranijem per-
iodu, susretali smo se sa jednim brojem 
zahtjeva koje nije bilo moguće planirati 
te stoga Ministarstvo za boračka pitanja  
planira sredstva za ove neplanirane tro-
škove u iznosu od 15.000,00 KM.  

 

Planirana sredstva:             11.500,00 KM 
 
4.12. Novčana pomoć dobitnicima  
         najvećih ratnih priznanja 
 

Ministarstvo za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
sukladno zakonu osigurava jednokratne 
novčane pomoći (hedije) dobitnicima naj-
većih ratnih priznanja sa prostora Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde. Visi-
na ove pomoći nije definirana i ista se od-
ređuje za svaku proračunsku godinu sho-
dno osiguranim sredstvima za ove namjene. 
 

Planirana sredstva:         15.000,00 KM 
 
4.13. Pomoć u slučaju smrti 
 

U slučaju smrti demobiliziranog 
borca u članku 46. Zakona o dopunskim  
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pravima branitelja i članova njihovih obi-
telji („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“ 9/07), utvrđe-
no je da „za demobilizirane branitelje, 
RVI, i članove obitelji šehida –poginul-
og borca, u slučaju smrti, članovi obi-
telji sa kojima je umrli živio imaju pra-
vo na naknadu troškova sahrane i dže-
naze u iznosu od najmanje jedne prosj-
ečne plaće u Federaciji BiH». 

Ministarstvo za boračka pitanja 
je donijelo Pravilnik broj:11-14-1862/07 
od 27.09.2007.godine kojim se reguliraju 
uvjeti i kriterijumi za ostvarivanje ovog 
prava. 

Općinske službe za BIZ na razini 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
vrše priznavanje ovoga prava u prvostu-
panjskom postupku, dok Ministarstvo 
za boračka pitanja rjeršava po žalbi i osi-
gurava sredstva za ove namjene. 
 

Planirana sredstva              15.000,00 KM 
 
PLANIRANA SREDSTVA  346.500,00 KM 
 

Pregled raspodjele sredstava pr-
ikazan je u tabeli koja slijedi: 
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r/b 
Ekonomski 

kod 
Opis 

Plnirana 
sredstva 

 614200 Grantovi pojedincima  
1. BOR-002 Naknada za vrijeme neuposlenosti 500.000 
2. BOR-003 Pomoć u stambenom zbrinjavanju 368.945 
2.1.  Legalizacija  50.000 
2.2.  Struja 50.000 
2.3.  Sanacija objekata 268.945 
3. BOR-003 Jednokratne novčane pomoći 100.000 
4. BOR-004 Grantovi pojedincima - ostalo 346.500 
4.1.  Zdravstvena zaštita 65.000 
4.2.  Banjsko–klimatsko liječenje  80.000 
4.3.  Troškovi liječenja u inozemstvu 10.000 
4.4.  Pravo po temelju preostale radne sposobnosti 5.000 
4.5.  Pravo na profesionalnu  prekfalifikaciju 5.000 
4.6.  Stipendije i osiguranje udžbenika 50.000 
4.7.  Uklanjanje arhitektonsko-urbanističkih barijera 5.000 
4.8.  Participacija za naknade za GGZ 15.000 
4.9.  Pravo na besplatnu i povlaštenu vožnju 50.000 
4.10.  Podizanje nadgrobnih spomenika i drugih 

spomen-obilježja (NVO) 20.000 
4.11.  Neplanirani rashodi 11.500 
4.12.  Novčana pomoć dobitnicima najvećih ratnih 

priznanja 15.000 
4.13.  Pomoć u slučaju smrti 15.000 
  UKUPNO 1.315.445 
 
 
III  POTREBAN BROJ RADNIKA  
      ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 
 Za provedbu planiranih aktivno-
sti bit će angažirana tri uposlenika Mini-
starstva za boračka pitanja ito: 
 

1. Vahid Dumanjić  
2. Nedžad Topalović  
3. Elvedina Džambegović    

 
IV  PROCJENA REZULTATA 
 

Neizravno ili izravno, Ministars-
tvo za boračka pitanja vodi brigu za oko 
7.000 korisnika boračko-invaldiske zašti-

te, kojima, po važećim zakonskim propi-
sima, pripadaju osnovna ili dopunska 
prava iz ove oblasti. 

Ostvarivanjem prava predviđen-
ih ovim Programom, pružit će se adekv-
atna zaštita boračkih populacija sa pros-
tora Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 
VI  PROCJENA NEPREDVIĐENIH  
       RASHODA I RIZIKA 
 

 Aktivnom ulogom Ministarstva za 
boračka pitanja, cijenimo da je mogućn- 
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ost nepredviđenih rashoda i rizika veo-
ma mala. Kreiranjem kvalitetnih odluka 
i kriterijuma omogućit će se racionalan 
utrošak proračunskih sredstava uz zad-
ovoljavanje potreba optimalnog broja pri-
padnika boračke populacije koji su sta-
nju potrebe. 
 
VII  KONTROLA UTROŠENIH  
        SREDSTAVA 
 

Nadzor nad utroškom sredstava 
vrši Ministarstvo za boračka pitanja, a 
kontrola utrošenih sredstava vrši se na 
temelju Zakona o internoj reviziji u Bo-
sansko–podrinjskom kantonu Goražde. 

 
Broj:11-14-608-1/09            M  I N I S T A R                                                                                                                                    
15.04.2009.godine            Dževad Adžem,v.r.                                                                                                                                                 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj: 5/03) 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 19. redovitoj sjednici, od-
ržanoj  dana 10.04.2009.god., d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na  Program 

utroška sredstava sa koda  «Kapitalni 
grantovi pojedincima i neprofitnim 

organizacijama» utvrđenih 
Proračunom Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2009. godinu 

 
Članak 1. 

  
Daje se suglasnost na Program 

utroška sredstava sa koda 615200 - «Ka-
pitalni grantovi pojedincima i neprofit-
nim organizacijama», utvrđenih Prorač- 
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unom Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2009.godinu. 

Sredstva za provedbu Programa 
iz stavka 1. ove točke plasirat će se sa 
pozicije «Kapitalni grantovi pojedincima 
i neprofitnim organizacijama», utvrđene 
Proračunom Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde za 2009.godinu u iznosu 
250.000,00 KM (u daljnjem tekstu: Prog-
ram).  
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplatit će se na teret Proračuna Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, ekon-
omski kod 615200 – Kapitalni grantovi 
pojedincima i neprofitnim organizaci-
jama. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, svako u okvi-
ru svoje nadležnosti. 
 

Članak 5. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-599/09                   P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 

---------------- 
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1) NAZIV PROGRAMA:  
 

Program utroška sredstava 
sa koda «Kapitalni grantovi 
pojedincima i neprofitnim 

organizacijama» 
 
2) PODACI O PROGRAMU 
 
- Na program data suglasnost na 19. sj-

ednici Vlade Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde održanoj 10.04. 2009.g. 

 
- Period provedbe Programa: 

              01.01. – 31.12.2009.godine 
 
- Trajanje provedbe:  12 mjeseci 
 
- Kraj roka provedbe: 31.12.2009.godine 
 
- Ukupna vrijednost programa: 

                                  250.000,00 KM 
 
- Odgovorna osoba:   
                           Dževad Adžem,ministar 
 
I OPIS PROGRAMA: 
 

Cilj Programa je da se planirana 
proračunska sredstava u 2009. godini sa 
ekonomskog koda 615200 – Kapitalni 
grantovi pojedincima i neprofitnim org-
anizacijama u iznosu od 250.000,00 KM, 
planski i transparentno utroše sukladno 
Zakonu o izvršavanju Proračuna za 
2009.godinu. 

Na bazi dosadašnjih iskustava, a 
sukladno aktivnoj politici Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, Mini-
starstvo za boračka pitanja je, kao osno-
vni problem sa kojim se susreću borci i  
članovi njihovih obitelji lociralo pitanje 
njihovog uposlenja. 

28.april/travanj 2009. 
 
 
Ovim Programom će se dati akc-

enat na njegovo rješavanje. Naime, danas 
na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde živi cca. 30.000 stanovni-
ka, dok je uposleno oko 4.000, odnosno 
svega 13% u odnosu na ukupan broj sta-
novnika. 

Boračka populacija na prostoru 
Kantona broji cca. 7.000 pripadnika, od 
kojih je 1.500 neuposlenih, uglavnom de-
mobiliziranih boraca. 

Demobilizirani borci su još uvij-
ek najvitalniji dio populacije i žele živjeti 
od svog rada. Uz malu pomoć društva u 
segmentima koji su van njihovih objek-
tivnih mogućnosti, mnogi od njih će sa-
mostalno riješiti pitanje svog zapošljava-
nja, što je od interesa za širu društvenu 
zajednicu, jer se na taj način skida teret 
sa državnih organa i ublažava njihov os-
jećaj da su zaboravljeni. 

Na teritoriji Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, zbog nedostatka fi-
nanciskih sredstava i profesionalnih ka-
drova, u posljeratnom periodu nije pru-
žana adekvatna podrška pripadnicima 
boračke populacije s ciljem rješavanja 
problema neuposlenosti istih, te ujedno i 
poboljšanja njihovog statusa.  

Provedbom ovog Programa pos-
tići će se značajni efekti u zapošljavanju i 
samozapošljavanju pripadnika boračke 
populacije, ublažilo bi se njihovo oprav-
dano nezadovoljstvo i postigla ravnop-
ravnost sa ostalim stanovništvom, a sa-
mim tim učinio napredak u njihovoj psi-
hološkoj sigurnosti i stvorio osjećaj da 
nisu zaboravljeni. 

Ovim Programom sufinancirale 
bi se neuposlene osobe u iznosu od 
10.000 KM po projektu i to: 

 

- na ime subvencije dijela troškova reg-
istracije tvrtke, odnosno samostalne 
djelatnosti – iznos od 10.000 KM, 
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- na ime subvencije doprinosa i poreza 

na plaću i iz plaća – iznos od 200 KM 
mjesečno u trajanju od 12 mjeseci, a u 
ukupnpm iznosu od 2.400 KM, 

- na ime subvencija troškova oprema-
nja radnog mjesta, nabavka opreme – 
iznos od 6.600 KM. 

 
II   POTREBNA SREDSTVA ZA  
      PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Sukladno utvrđenom Proračunu 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, za 2009.godinu, planirana su sredst-
va u iznosu od 250.000,00 KM. 
 
III   ODABIR KORISNIKA 
 

Odabir korisnika izvršit će se su-
kladno Pravilniku o uvjetima i načinu 
odobravanja bespovratnih novčanih sre-
dstava za stimuliranje zapošljavanja i sa-
mozapošljavanja demobiliziranih bora-
ca, ratnih vojnih invalida i članova obi-
telji poginulih boraca. 
 
IV  POTREBAN BROJ RADNIKA  
      ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

 Na praćenju dinamike utroška 
sredstva i kontroli namjenskog trošenja 
bit će angažirani uposlenici Ministarstva 
za boračka pitanja: 
 

1. Vahid Dumanjić 
2. Nedžad Topalović 
3. Elvedina Džambegović 

 
V  PROCJENA REZULTATA 
 

   Neizravno ili izravno, Ministars-
tvo za boračka pitanja vodi brigu o pri-
padnicima boračkih populacija kojima 
po vežećim zakonskim propisima pripa- 
daju temeljna ili dopunska prava. 
 Ostvarivanjem prava predviđen-
ih ovim Programom, pružit će se adekv- 
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atna zaštita i pomoć iz domena ovog Pr-
ograma pripadnicima boračkih populac-
ija sa prostora Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde. 

Navedenim programom namjer-
ava se zaposliti najmanje 27 osoba, prip-
adnika boračkih populacija, koji imaju 
mjesto prebivališta/boravišta na podru-
čju Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, a nalaze se na evidenciji JU «Služ-
ba za zapošljavanje Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde» duže od 12 mjese-
ci i preko iste aktivno traže posao. 
 
VI  PROCJENA NEPREDVIĐENIH  
       RASHODA I RIZIKA 
 

 Aktivnom ulogom Ministarstva za 
boračka pitanja cijenimo da je mogućno-
st nepredviđenih rashoda i rizika veoma 
mala. Kreiranjem kvalitetnih odluka i 
kriterijuma, omogućit će se racionalan ut-
rošak proračunskih sredstava uz zado-
voljavanje potreba optimalnog broja pri-
padnika boračke populacije koji su u st-
anju potrebe. 
 

Broj:11-14-602-1/09            M I N I S T A R 
14.04.2009.godine            Dževad Adžem,v.r. 
     G o r a ž d e 

397 
Na temelju članka 24. Zakona o 

Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03, Vl-
ada  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 19. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 10.04.2009.god., d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na  Program 
utroška sredstava sa koda «Grantovi 

neprofitnim organizacijama» 
utvrđenih Proračunom Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde za 2009.g 
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Članak 1. 
  

Daje se suglasnost na Program 
utroška sredstava sa koda «Grantovi ne-
profitnim organizacijama», utvrđenih Pr-
oračunom Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2009. godinu. 

Sredstva za provedbu Programa 
iz stavka 1. ove točke plasirat će se sa 
pozicije «Grantovi neprofitnih organiza-
cija», utvrđenih Proračunom Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde za 2009.go-
dinu u iznosu 200.000,00 KM (u daljnj-
em tekstu: Program).  
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplatit će se na teret Proračuna Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, ekon-
omski kod 614300 – Grantovi neprofit-
nim organizacijama. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, svako u okvi-
ru svoje nadležnosti. 
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-600/09                   P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

--------------- 
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397a) 
 
1) NAZIV PROGRAMA:  
 

Program utroška sredstava 
sa koda «Grantovi neprofitnim 

organizacijama» 
 
2) PODACI O PROGRAMU 
 
- Na Program data suglasnost na 19. 

sjednici Vlade Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde održanoj 10.04.2009.g. 

 

- Period provedbe Programa: 
              01.01. – 31.12.2009.godine 

 

- Trajanje provedbe:               12 mjeseci 
 

- Kraj roka provedbe: 31.12.2009.godine 
 

- Ukupna vrijednost Programa: 
                                  200.000,00 KM 

 

- Odgovorna osoba:   
              Dževad Adžem, ministar 

 
I     OPIS PROGRAMA: 
 
I.I  TRANSFER UDRUŽENJIMA  
      GRAĐANA 
 

Rukovodeći se da svoj interes, po-
sredstvom udruženja, ostvaruju pripad-
nici boračkih populacija koji su na stara-
nju kod Ministarstva za boračka pitanja,  
u Proračunu Ministarstva za boračka pi-
tanja za 2009.godinu planirana su sreds-
tva u iznosu 100.000,00 KM, za redovan 
rad ovih udruženja. 
 
PLANIRANA SREDSTVA    100.000,00 KM 
  

Sredstva se raspoređuju za redo-
van rad udruženja kroz mjesečne tranše  
Posebne provedbene propise o odabiru  
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korisnika  i visini mjesečnih tranši dono-
si Ministarstvo, a Odluku o odobravanju 
sredstava donosi Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 
  Kriterijumi za financiranje-sufin-
anciranje rada udruženja su:  
 

1. djelatnost udruženja na području Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde; 

2. program rada za tekuću godinu; 
3. financijski plan za tekuću godinu; 
4. financijsko izvješće za prethodnu go-

dinu; 
5. organiziranost i broj članova udruženja; 
6. ostvareni razultati na kantonalnoj, fe-

deralnoj, državnoj i međunarodnoj ra-
zini; 

 
Izvješćivanje i doznačavanje sredstava 
 

Korisnici sredstava iz ove Odlu-
ke dužni su za sve aktivnosti dostaviti 
izvješće o namjenskom utrošku sredsta-
va doznačenih iz Proračuna u roku od 5 
dana od provedbe mjesečnih aktivnosti 
sa odgovarajućom dokumentacijom. 

U slučaju nedostavljanja izvješća, 
udruženju se obustavlja daljnje doznača-
vanje sredstava. 
 

Ukoliko korisnik sredstava ne ra-
di sukladno Zakonu, nedovoljno se ang-
ažira na izvršavanju poslova i zadataka, 
nenamjenski troši sredstva ili bitnije od-
stupa od programskih ciljeva, Ministars-
tvo ima pravo da obustavi doznaku sre-
dstava dok se uočeni nedostaci ne otklo-
ne, umanji isplatu visine mjesečnog izn-
osa do 50%, ili da u potpunosti prekine 
financiranje udruženja. 
 

Rukovodeći se da svoj interes, po-
sredstvom udruženja, ostvaruju pripad-
nici boračkih populacija koji su na sta- 
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ranju Ministarstva za boračka pitanja, iz 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde je u dosadašnjem periodu 
pružana pomoć za rad ovih udruženja. 

Tako su za ove namjene  u Prora-
čunu Ministarstva za boračka pitanja za 
2009.godinu planirana sredstva u iznosu 
100.000,00 na poziciji Transfer udruže-
njima građana. 
 
POTREBNA SREDSTVA      100.000,00 KM 
  
I.II.  SPORTSKE MANIFESTACIJE  
         RVI ( Savez za sport) 
 

S ciljem uspješne psiho–fizičke 
rehabilitacije ratnih vojnih invalida, Mi-
nistarstvo za boračka pitanja planira sre-
dstva za pomoć za održavanje sportskih 
i drugih manifestacija na kojima učestv-
uju ove osobe. 

Rukovodeći se dosadašnjim isk-
ustvom, ovo Ministarstvo je planiralo sr-
edstva u iznosu od 5.000,00 KM koja će 
se realizirati sukladno zakonu i zahtjevi-
ma Saveza RVI i Saveza za sport i rekre-
aciju RVI sa prostora našeg kantona. 
 
POTREBNA SREDSTVA          5.000,00 KM 
 
I.III.  FINANCIRANJE PROJEKATA   
          NVO BORAČKIH POPULACIJA  
          (NVO) 
 

Ministarstvo za boračka pitanja 
u djelokrugu svoga rada podržava pro-
jekte udruženja koja za cilj imaju pobo-
ljšanje socijalno–ekonomskog statusa bo-
račkih populacija: 

 

- Projekat poboljšanja statusa boračke 
populacije Bosansko–podrinjskog ka-
ntona  Goražde 

- Projekat podjele bairamskih paketića 
djeci šehida (Ramazanski i Kurban-
bajram) 
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- Ljetovanje djece boračke populacije 
     -  Ostali projekti  
 

Na zahtjev Ministarstva udruže-
nja su dužna posebnim propisom reguli-
rati način provedbe projekta za koji se 
traži sufinanciranje. 

Korisnici sredstava iz ove Odlu-
ke dužni su za sve aktivnosti dostaviti 
izvješće o namjenskom utrošku sredsta-
va doznačenih iz Proračuna u roku od 5 
dana od provedbe mjesečnih aktivnosti 
sa odgovarajućom dokumentacijom. 
 

Kriterijumi za financiranje-sufi-
nanciranje projekata udruženja su: 
 

1. djelatnost udruženja na području Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde; 

2. resocijalizacija i integracija ratnih voj-
nih invalida kao i drugih pripadnuka 
boračkih populacija u društvenu sre-
dinu, odnosno lokalnu zajednicu;  

3. projekti očuvanja i njegovanja tradici-
je oslobodilačkog rata; 

4. projekti zbrinjavanja i pomoći  šehid-
skim obiteljima i obiteljima poginulih 
boraca; 

5. suradnja udruženja sa državnim i me-
đunarodnim subjektima na svim razi-
nama; 

6. odgojni društveni značaj, 
7. interes javnosti, 
8. programi pomoći u liječenju, stambe-

nom zbrinjavanju, zapošljavanju i re-
habilitaciji pripadnika boračke popu-
lacije, 

9. programi koji podstiču razvoj društ-
va i vjersku toleranciju, 

10. projekti humanitanog karaktera sa ci-
ljem pomoći socijalno najugroženijih 
pripanika boračke populacije, 

11. podsticanje ratnih vojnih invalida i 
drugih boračkih populacija na bavlje-
nje sportom, 
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12. programi edukativnog, kulturnog, sp-

ortskog, rekreacijskog i rehabilitacijs-
kog karaktera, 

13. ekonomska opravdanost projekta ko-
je udruženje predlaže i sprovodi. 

 
PLANIRANA SREDSTVA      50.000,00 KM 
 

Sredstva se raspoređuju za finan-
ciranje Projekata  na sljedeći način: 

 

- 60 % sredstava po javnom pozivu, 
- 40 % sredstava  neplanirani projekti. 
 
I.IV.  OBILJEŽAVANJE  
          ZNAČAJNIH  DATUMA  
          BORAČKIH POPULACIJA 
 
- Značajni datumi iz perioda 1992-

1995. godina 
 

Nakon dobijanja suglasnosti na 
predložene projekte od strane Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
odobrena sredstva za provedbu projeka-
ta će se uplatiti na žiroračun predlagača 
projekta.Ministarstvo za boračka pitanja 
je u toku 2009. godine planiralo iznos od 
40.000,00 KM za provedbu planiranih i 
neplaniranih projekata. 
 
POTREBNA SREDSTVA        40.000,00 KM 
 

Sredstva se raspoređuju po javn-
om pozivu 100%. 
 
I.V.  TRANSFER INSTITUTU ZA  
         MEDICINSKO VJEŠTAČENJE 
 

Ministarstvo za boračka pitanja 
je zaključilo Ugovor broj: 11-14-2934/07 
od 29.11.2007.godine sa Institutom za m-
edicinsko vještačenje zdravstvenog sta-
nja pripadnika boračkih populcaija. Pre-
dmetom ovog Ugovora smatra se dava-
nje nalaza i mišljenja sukladno Zakonu o  
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pravima boraca i članova njihovih obite-
lji i sukladno podzakonskim propisima 
koji su doneseni na temelju ovog Zako-
na. Resorno ministartvo je za ove namje-
ne u toku 2009.godine planiralo sredstva 
u iznosu od 5.000,00 KM, a provedba tih 
sredstava će se vršiti na temelju mjeseč-
nih faktura prema stvarnom obračunu 
izvršenih usluga. 
 
POTREBNA SREDSTVA          5.000,00 KM 
 
II    POTREBNA SREDSTVA ZA    
       PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

U Proračunu Bosansko–podrinjs-
kog kantona za 2009.godinu planirana su 
sredstva u iznosu od 200.000,00 KM 
 
III   POTREBAN BROJ RADNIKA  
       ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 
 Na praćenju dinamike utroška sr-
edstva i kontroli namjenskog trošenja bit 
će angažirani  uposlenici  Ministarstva za 
boračka pitanja: 
 

1. Vahid Dumanjić, 
2. Nedžad Topalović, 
3. Elvedina Džambegović. 

 
IV    PROCJENA REZULTATA 
 
 I.I. Registrirana udruženja bora-
čkih populacija navedena u poglavlju I, 
u svom članstvu okupljaju cca 7.000 čla-
nova iz kategorija ratnih vojnih invalida, 
obitelji šehida i poginulih boraca i dobi-
tnika najvećih ratnih priznanja i demob-
iliziranih boraca. 
 Jedan od temeljnih statutarnih ci-
ljeva ovih udruženja je zaštita i pomoć u 
ostvarivanju prava svojih članova (prip-
adnika boračkih populacija). Njihovim 
efikasnim radom smanjit će se zahtjevi 
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od strane pojedinaca na organe uprave 
kojima je u nadležnosti boračko-invalid-
ska zaštita, a samim tim omogućiti svrsi-
shodniji rad ovih organa u vršenju pos-
lova iz njihove trmeljne nadležnosti. 
            I.II.  Neizravno ili izravno, Minis-
tartsvo za boračka pitanja vodi brigu o 
uspješnoj psiho–fizičkoj rehabilitaciji ra-
tnih vojnih invalida sa prostora Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde.  

Jedan od ciljeva ovog Ministars-
tva jeste pružanje pomoći za održavanje 
tih sportskih manifestacija na kojima uč-
estvuju osobe iz tih kategorija, a samim 
tim i poboljšanje njihove psiho – fizičke 
rehabilitacije.  
            I.III. Uzimajući u obzir da ovom 
Ministarstvu u toku godine pristigne ve-
liki broj zahtjeva za provedbu projekata 
udruženja boračkih populacija s ciljem 
poboljšanja socijalno – ekonomskog sta-
tusa boračkih populacija, procjena ovog 
Ministarstva jeste da su utrošena sredst-
va za ove namjene opravdana i da su re-
zultati iz prethodnih godina zadovolja-
vajući za te populacije. 
 
V   KONTROLA UTROŠENIH  
      SREDSTAVA  
 

Kontrola utrošenih sredstava se 
vrši na temelju Zakona o internoj reviziji 
u Bosansko-podrinjskom kantonu Gora-
žde, „Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“ broj:17/04. 
 
Broj:11-14-601-1/09            M I N I S T A R                                                       
14.04.2009.godine            Dževad Adžem,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03),  
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članka 4. Uredbe  o utvrđivanju platnih 
razreda i koeficijenata za plaće rukovo-
dećih i ostalih državnih službenika u ka-
ntonalnim organima državne službe («Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde», broj: 11/07), članka 4. 
Uredbe o utvrđivanju platnih razreda                
i koeficijenata za plaće namještenika u 
kantonalnim organima državne službe                
(«Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde», broj:11/07), Vla-
da Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, na svojoj 19. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 10.04.2009.god., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju osnovice  

za platu i naknade za topli obrok 
za mjesec ožujak 2009. godine 

 
Članak 1. 

 
 Utvrđuje se osnovica za platu up-
oslenih osoba u kantonalnim organima 
uprave, kantonalnim ustanovama i dru-
gim pravnim osobama koja se financira-
ju iz Proračuna Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, za mjesec OŽUJAK 
2009.godine, u iznosu od  360,00 KM. 
 

Članak 2. 
 
 Uposlenim osobama iz članka 1. 
ove Odluke utvrđuje se naknada za ishr-
anu u toku rada (topli obrok), za mjesec 
OŽUJAK 2009.godine, u iznosu od 8,00 
KM po jednom radnom danu. 
 

Članak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod- 
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rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-583/09                    P R E M I J E R 
10.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
na temelju članka 34. Zakona o proraču-
nima u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(«Službene novine Federacije Bosne i He-
rcegovine», broj:19/06) i članka 26. Zak-
ona o izvršenju  Proračuna  Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde za 2009.godinu,  
Premijer Bosansko–podrinjskog kantona  
Goražde, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčane nagrade  
Elviru Hošu za osvojenu titulu 

svjetskog prvaka u radioamaterstvu 
 

Članak 1. 
 
 Ovom Odlukom odobrava se no-
včana nagrada Elviru Hošu, radio-ama-
teru iz Goražda, u iznosu od 500,00 KM 
za osvojenu titulu svjetskog prvaka u ra-
dioamaterstvu.  
 

Članak 2. 
 
 Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
bit će isplaćena iz Proračuna Vlade Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 600000 «Tekuća pror-
ačunska rezerva» (terećenje konta 614200 
– Ostali grantovi pojedincima). 
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž- 
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uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a  sre-
dstva uplatiti u korist Elvira Hoša, na ži-
ro-račun broj:132-50020040534-67, otvor-
en kod NLB Tuzlanska banke d.d. Tuz-
la, podružnica Goražde.  
 

Članak 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde».  
 
Broj:02-14 -278/09                   P R E M I J E R 
14.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Programa o utrošku sredstava sa ekono-
mskog koda 614200 – Grantovi pojedin-
cima, Vlada Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 20. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 17.04.2009.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime financiranja jednokratnih 
novčanih pomoći pripadnicima 

boračkih populacija 
 

Članak 1. 
 
 Ovom Odlukom odobravaju se 
novčana sredstva u visini od 2.900,00 
(slovima: dvije tisuće devet stotina) KM 
na ime financiranja jednokratnih novča-
nih pomoći pripadnicima boračkih pop- 
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ulacija. 
 Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614200 – Grantovi 
pojedincima. 
 

Članak 2. 
 

 Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
uplatiti na pojedinačne žiro-račune pri-
padnicima boračke populacije sukladno 
rješenjima koja je donio Ministar za bor-
ačka pitanja Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde.  
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-646/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 

Vladi  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03) i 
Programa o utrošku sredstava sa ekono-
mskog koda 614200 – Grantovi pojedin-
cima, Vlada Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 20. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 17.04.2009. godine, 
d o n o s i: 
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O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 za dodijeljeno građevinsko zemljište 
i naknade po temelju  rente  

Klovo Zijadu 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom odobravaju se 
novčana sredstva  u iznosu 4.560,00 KM 
na ime  participacije troškova naknade za 
građevinsko zemljište dodijeljeno na ko-
rištenje i naknade po temelju prirodnih 
pogodnosti gradskog građevinskog ze-
mljišta-rente Klovo (Fadila) Zijadu dem-
obiliziranom borcu iz Goražda i to:  
 

- za dodjeljeno građevinsko zemljište 
površine  400 m2 u iznosu od 3.360,00 
KM (tri tisuće tri stotine šezdeset KM) 

- za pogodnost gradskog građevinskog 
zemljišta- rente u površini 100 m2 u 
iznosu od 1.200,00 KM (tisuću dvije 
stotine KM) 

 
Članak 2. 

 

Odobrena sredstva iz članka 1. 
ove Odluke uplatiti u korist Proračuna  
Općine Goražde za posebne namjene na 
račun broj:1011400000043812 otvoren kod 
PBS podružnica Goražde. 

Svrha uplate naknada za pogod-
nost građevinskog zemljišta i naknade za 
dodjeljeno građevinsko zemljište. 
 

Članak 3. 
 

  Za provedbu Odluke zadužuje se 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva os-
igurati iz Proračuna Ministarstva za bo-
račka pitanja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 614200- 
BOR 003- Pomoć u stambenom zbrinja-
vanju boračkih populacija. 
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Članak 4. 

 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-645/09                   P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 

Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
Programa o utrošku sredstava sa ekono-
mskog koda 614200 - Grantovi pojedin-
cima, a sukladno Zakonu o izvršenju Pr-
oračuna Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde («Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde», broj: 
04/09), Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 20. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 17.04.2009.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

na ime naknade troškova za 
legalizaciju bespravno izgrađenih 

stambenih objekata 
pripadnika boračkih populacija 

 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom odobravaju se 
novčana sredstva u ukupnom iznosu od 
7.414,90 (Slovima: sedamtisućačetiristo-
tinečetrnaest i 90/100) KM na ime nakn-
ade troškova legalizacije bespravno izg-
rađenih stambenih objekata pripadnika 
boračkih populacija na prostoru Bosans-
ko–podrinjskog kanotna Goražde, u po-
jedinačnim iznosima kako slijedi: 
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r/b Prezime i ime UKUPNO 
1. Imširović Nermin 446,40 
2. Huseinović Zahid 572,10 
3. Suljović Omer 487,20 
4. Hošo Sead 766,80 
5. Tulović Mujo 1.200,00 
6. Lepenica Enes 1.200,00 
7. Mušanović Nezir 1.200,00 
8. Hubanić Mujo 792,80 
9. Zorlak Sead 440,00 
10. Kurtović Šemsudin 309,60 

UKUPNO 7.414,90 
 
Odobrena sredstva osigurati iz 

Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kanotna Gor-
ažde, ekonomski kod 614200 – Grantovi 
pojedincima. 
 

Članak 2. 
 
 Dio sredstva iz članka 1. ove Od-
luke u visini 5.909,20 (Slovima:pettisuća 
devetstotinadevet i 20/100) KM uplatiti 
na žiroračun Općine Goražde broj: 1011 
400000043812 otvoren kod PBS podruž-
nica Goražde. 

Dio sredstva iz članka 1. ove Od-
luke u visini 572,10 (Slovima:petstotina 
sedamdesetdvije i 10/100) KM uplatiti 
na žiro-račun Općine Foča - Ustikolina 
broj:1011400000509897, otvoren kod PBS 
banke, podružnica Goražde 

Dio sredstva iz članka 1. ove Od-
luke u visini 933,60 (Slovima:devetstoti-
na trideset tri i 60/100) KM uplatiti na 
žiroračun Općine Pale - Prača broj: 1020 
070000001462, otvoren kod Union ban-
ke, podružnica Goražde.  
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za financije i  Minis- 

Broj 5 – strana 495 
 

 
tarstvo za boračka pitanja Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-637/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
Programa utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 614200 – Grantovi pojedinci-
ma, Vlada Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde, na svojoj 20. redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 17.04.2009.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratnih novčanih 
pomoći za slučaj smrti pripadnika 

boračke populacije 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom odobravaju se no-
včana sredstva u iznosu od 1.413,40 KM 
na ime pomoći za slučaj smrti pripadni-
ka boračkih populacija  Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i to:demobiliziran-
ih boraca  Kakrin Jasmina i  Matuh Izeta    
 

Članak 2. 
 

Odobrena sredstva iz članka 1. 
ove Odluke isplatit će se podnositeljima  



 

Broj 5 – strana 496 
 
 
zahtjeva za priznavanje prava  kako sli-
jedi: 
 

1. Kakrin-Radojčić Slavici u iznosu od  
751,30 KM, a sredstva uplatiti na ži-
ro-račun br:1610300000000093 093002 
148-0 otvoren kod  Raiffeisen bank d.d. 

2. Matuh Sedini u iznosu od 662,10  KM, 
a sredstva uplatiti na žiro-račun  br: 
101-140-40000004-14 otvoren kod Pri-
vredne banke Sarajevo podružnica Go-
ražde.  

 
Članak 3. 

 
  Za provedbu Odluke zadužuje se 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva os-
igurati iz Proračuna Ministarstva za bo-
račka pitanja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 614200 – 
Grantovi pojedincima. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-644/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
Programa utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 614200 – Grantovi pojedinci-
ma, a sukladno Zakonu o izvršenju Pro-
računa («Službene novine Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde», broj:04/09),  

28.april/travanj 2009. 
 

 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2008.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novačnih sredstava  

na ime naknade troškova za 
priključenje stambenih objekata na 

elektroenergetski sustav 
 

Članak 1. 
 
 Ovom Odlukom odobravaju se 
novčana sredstva u ukupnom iznosu od 
2.503,80 KM (Slovima:dvijetisućepetst-
otinatri i 80/100) KM na ime naknade tr-
oškova za priključenje stambenih obje-
kata na elektroenergetski sustav pripad-
nika boračkih populacija sa prostora Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde, u 
pojedinačnim iznosima kako slijedi: 
 
r/b Prezime i ime Iznos 
1. Halilović /Aziz/ Ahmet 1.380,60 
2. Korjenić /Taib/ Omer 561,60 
3. Bičo /Uzeir/ Elvir 561,60 
 UKUPNO: 2.503,80 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, ekonomski kod 614200 – Granto-
vi pojedincima. 
 

Članak 2. 
 
 Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
uplatiti na žiroračun Javnog poduzeća 
Elektroprivreda Bosne i Hercegvoine d.d. 
– Sarajevo, podružnica «Elektrodistribu-
cija», Sarajevo PJ Goražde, broj: 1610300 
001260026 otvoren kod Raiffeisen bank 
d.d. podružnica Goražde.  



 

28.april/travanj 2009. 
 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-638/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03) i 
Programa o utrošku sredstava «Granto-
vi pojedincima», Vlada Bosansko–podri-
njskog kantonana Goražde, na svojoj 20. 
redovitoj sjednici, održanoj dana 17.04. 
2009.godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti 

za plaćanje računa broj: 10/09 
 

Članak 1. 
 

Daje se suglasnost Ministru za 
boračka pitanja da izvrši plaćanje računa 
broj:10/09 od 07.04.2009.godine u izno-
su od 5.120,00 KM Zavodu zdravstven-
og osiguranja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde na ime naknade za zdra-
vstvenu zaštitu osoba kojima je priznato 
svojstvo korisnika boračko-invalidske za-  
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štite za mjesec ožujak 2009.godine, po 
Sporazumu broj:03-14-298/09 od 25.02. 
2009.godine. 
 

Članak 2. 
 

Isplatu sredstava u iznosu od 
5.120,00 KM izvršiti u korist Zavoda zd-
ravstvenog osiguranja Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde po računu broj: 
10/09 od 07.04.2009.godine, na depozit-
ni račun broj:1610300004960188 otvoren 
kod Raiffeisen banke Goražde, na teret 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, ekonomski kod 614200 – Grantovi 
pojedincima – BOR - 005. 
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-643/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r 
    G o r a ž d e 
 

406 
                                                                    

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj  dana 17.04.2009.god., d o n o s i:    
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O D L U K U 
o davanju suglasnosti na izmjene  

i dopune Programa utroška sredstava 
sa koda 615200 - Kapitalni grantovi 

pojedincima i neprofitnim  
organizacijama broj: 11-14-602-1/09    
od 14.04.2009.godine utvrđenih 

Proračunom Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2009. godinu 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom daje se suglasn-

ost na izmjene i dopune Programa utro-
ška sredstava sa koda «Kapitalni granto-
vi pojedincima i neprofitnim organizaci-
jama» broj:11-14-602-1/09 od 14.04.2009. 
godine, utvrđenih Proračunom Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde za 2009. 
godinu. 
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
  

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja  i 
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, svako u okvi-
ru svoje nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-640/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 

---------------- 

28.april/travanj 2009. 
osna i Hercegovina   
  ++ 387 38 22 61 

P R O G R A M 
sa izmjenama i dopunama  
Programa utroška sredstava 

sa koda 615200 - Kapitalni grantovi 
pojedincima i neprofitnim 

organizacijama broj: 11-14-602-1/09  
od 14.04.2009.godine 

 
Članak 1. 

 
U Programu utroška sredstava sa 

koda 615200 – Kapitalni grantovi pojedi-
ncima i neprofitnim organizacijama,  ko-
ji je Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde usvojila Odlukom broj: 03-
14-599/09 od 10.04.2009.godine, u pog-
lavlju I OPIS PROGRAMA, na kraju te-
ksta dodaju se dva nova stava koji glase: 

 

“Sredstva po ovom Programu iz-
nimno se mogu preusmejriti, odnosno 
odobriti, pravnim osobama (poduzeći-
ma) koje zapošljavaju pripadnike bora-
čkih populacija s ciljem očuvanja nji-
hovih radnih mjesta u vrijeme recesije. 

Sredstva planirana ovim Prog-
ramom se raspoređuju na sljedeći na-
čin: 

 

- 80% sredstava po javnom pozivu 
- 20% sredstava prema prijedlogu Mi-

nistarstva” 
 

Članak 2. 
 
 Ovaj Program stupa na snagu 
danom davanja suglasnosti od strane 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 
Broj:11-14-602-2/09             M I N I S T A R 
17.04.2009.godine            Dževad Adžem,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go- 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
Programa utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 615200 – Kapitalni grantovi 
pojedincima i neprofitnim organizacija-
ma broj:11-14-602-1/09 od 14.04.2009.go-
dine, te Programa o izmjenama i dopun-
ama Programa utroška sredstava sa eko-
nomskog koda 615200 – Kapitalni gran-
tovi pojedincima i neprofitnim organiza-
cijama, Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 20. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 17.04.2009.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novačnih sredstava 
poduzeću «IN-ŠEH-KRUG»  d.o.o. 
Goražde na ime očuvanja radnih 

mjesta pripadnika boračkih populacija 
 

Članak 1. 
 
 Ovom Odlukom odobravaju se 
novčana sredstva  gospodarskom društ-
vu „IN-ŠEH-KRUG“ d.o.o. Goražde, u 
iznosu od 28.000,00 KM (Slovima:dva-
desetosamtisuća) KM, na ime očuvanja 
radnih mjesta pripadnika boračkih pop-
ulacija, odnosno novčane pomoći za pr-
evazilaženje teške ekonomske krize i na-
stavak proizvodnje. 
 Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, sa ekonomskog koda 615200 – Ka-
pitalni grantovi pojedincima i neprofit-
nim organizacijama. 
 

Članak 2. 
 
 Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
uplatiti na žiro-račun gospodarskog dr- 
uštva «IN-ŠEH-KRUG» d.o.o. Goražde br- 
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oj:1020070000024027 otvoren kog UNION 
banke Goražde.  
  

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-641/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj  dana 17.04.2009.god., d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o stavljanju van snage 

Odluke Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde broj: 03-14-428/09 

 od 18.03.2009. godine 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom stavlja se van 
snage Odluka o odobravanju novčanih 
sredstava «IN-ŠEH» Krug d.o.o. Goraž-
de, Vlade Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde, broj:03-14-428/09 od 18.03. 
2009. godine. 
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Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-639/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

409 
 

 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
za plaćanje računa JU Dom zdravlja 
«Dr. Isak Samokovlija» Goražde 

 
I 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 4.013,10 KM, na 
ime plaćanja računa broj: 03-14-10-92/09 
JU Dom zdravlja «Dr.Isak Samokovlija», 
za obavljene obvezne i sistematske pre-
glede učenika VII (sedmih) razreda OŠ 
«Fahrudin Fahro Baščelija», a po temelju 
Ugovora o obavljanju obveznih i sistem-
atskih pregleda učenika broj: 10-14-391-
3/09 od 27.02.2009.godine i broj: 04-05-
5-109/09 od 28.01.2009.godine. 
 

II 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans- 

28.april/travanj 2009. 
 
 
ko–podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva osigurati iz Proračuna Ministarst-
va za obrazovanje, znanost, kulturu i sp-
ort Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 613900 – Ugovore-
ne usluge. 
 Novčana sredstva uplatiti na ži-
ro-račun broj:1610300004300006 kod Ra-
iffeisen banke u Goraždu, ID broj: 424 
5017870006. 
 

III 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-650/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
te na temelju Programa o utošku sredst-
ava iz Proračuna Ministarstva za obraz-
ovanje, znanost, kulturu i sport sa eko-
nomskog koda 614 100 - Ostali transferi 
(Informiranje, Centar za stručnu obuku), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Centru za stručnu obuku Goražde za 
mjesec OŽUJAK 2009. godine 

 
I 

 

 Odobravaju  se novčana sredstva  



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
Centru za stručnu obuku Goražde u izn-
osu od 9.000,00 KM na ime redovite tra-
nše za mjesec ožujak 2009. godine. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport, 
sa ekonomskog koda 614 100 - Ostali tr-
ansferi (Informiranje, Centar za struč-
nu obuku).    
 Novčana sredstva uplatiti na ži-
ro-račun Centra za stručnu obuku Go-
ražde broj: 1011400000103079 otvoren 
kod PBS banke podružnica Goražde, 
ID broj: 4245022440028.  
 

III 
 

 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana provedbe sredstava  izvijesti i 
dokumentuje navedeni utrošak.  
 

IV 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-651/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r 
    G o r a ž d e 
 

411 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
te na temelju Programa o utošku sredst- 
ava iz Proračuna Ministarstva za obraz- 
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ovanje, znanost, kulturu i sport sa ekon-
omskog koda 614 100 – Transfer za spo-
rt, Vlada Bosansko–podrinjskog kanato-
na Goražde, na svojoj 20. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 17.04.2009.godine,  
d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Sportskom savezu BPK Goražde 
za mjesec OŽUJAK 2009. godine 

 
I 

 

 Odobravaju  se novčana sredstva 
u iznosu od 21.000,00 KM Sportskom sa-
vezu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde na ime redovite tranše za mjesec  
ožujak 2009. godine. 
  

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport,  
ekonomski kod 614 100 - Transfer za 
sport.  
 Novčana sredstva uplatiti na ži-
ro-račun Sportskog saveza BPK Goraž-
de broj:1990540006336521, ID broj:4245 
007300007 kod ABS banke podružnica 
Goražde.  
 

III 
 

Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana provedbe sredstava  izvijesti i 
dokumentuje navedeni utrošak.  
 

IV 
 

Odluka stupa na snagu danom  



 

Broj 5 – strana 502 
 
 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-652/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
te na temelju Programa o utošku sredst-
ava iz Proračuna Ministarstva za obraz-
ovanje, znanost, kulturu i sport sa ekon-
omskog koda 614 100 - Ostali transferi 
(Informiranje, Centar za stručnu obuku), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 17.04.2009.g., d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Javnom poduzeću RTV  Bosansko-
podrinjskog kantona  Goražde 
za mjesec OŽUJAK 2009. godine 

 
I 

 
 Odobravaju  se novčana sredstva 
u iznosu od 24.000,00 KM Javnom podu-
zeću RTV Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde na ime redovne tranše za 
mjesec ožujak 2009. godine. 
 

II 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport, 
ekonomski kod 614 100 - Ostali transfe- 

28.april/travanj 2009. 
 
 
ri (Informiranje, Centar za stručnu ob-
uku).    
 

III 
 
 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana provedbe sredstava  izvijesti i 
dokumentuje navedeni utrošak.  
 

IV 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-653/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

413 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
 na ime isplate studentskih kredita  
studentima sa područja Bosansko – 

podrinjskog kantona Goražde 
za studijsku 2008/2009. godinu  
za mjesec OŽUJAK 2009. godine 

 
I 

 
 Odobravaju  se novčana sredstva 
u iznosu od 29.349,00 KM na ime isplate  



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
studentskih kredita studentima sa pod-
ručja Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde za studijsku 2008/2009.godinu za 
mjesec ožujak 2009.godine.     
 

II 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
ekonomski kod 614 200 – Ostali gran-
tovi pojednicima (Isplata stipendija). 
 

III 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-654/09                   P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

na ime uplate  V (pete) rate od ukupno             
predviđenih XI (jedanaest) rata 

po  Ugovoru o izvođenju dislocirane 
nastave u Goraždu  Ekonomskog 
fakulteta Univerziteta u Sarajevu  

u školskoj 2008/2009. 
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I 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 15.000,00 KM na ime uplate 
V (pete) rate od ukupno predviđenih XI 
(jedanaest) rata Ekonomskom fakultetu  
Univerziteta u Sarajevu po temelju Ugo-
vora o izvođenju dislocirane nastave u 
Goraždu Ekonomskog fakulteta Univer-
ziteta u Sarajevu u školskoj 2008/09. go-
dini broj:02-05-304/08 i broj:03-14-1840 
/08, od 20.08.2008.godine. 
  

II 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport, 
sa ekonomskog koda 614 100 - Transfer 
za visoko školstvo. 

Novčana sredstva uplatiti na ži-
ro-račun broj:1610000047480056 kod Ra-
iffeisen bank Sarajevo. 
 

III 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama  Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde».   
 
Broj:03–14-655/09                   P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj  dana 17.04.2009.god., d o n o s i:  



 

Broj 5 – strana 504 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime uplate  II (druge) rate od                                   

ukupno predviđenih  IV (četiri) rate  
po   Ugovoru o izvođenju dislocirane                         
nastave u Goraždu  Pravnog fakulteta 

Univerziteta u Sarajevu 
u školskoj 2008/2009.godini 

 
I 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 50.000,00 KM na ime  uplate   
II (druge)  rate od ukupno utvrđene (IV) 
četiri rate Pravnom fakultetu Univerzite-
ta u Sarajevu po temelju Ugovora o izv-
ođenju dislocirane nastave u Goraždu 
Pravnog fakulteta Univerziteta u Saraje-
vu u školskoj 2008/09. godini broj:01-
379/08 od 21.05.2008.godine i broj:03-14-
1916-1/08 od 03.09. 2008. godine.  
 

II 
 
  Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 - Transfer 
za visoko školstvo. 

Novčana sredstva uplatiti na ži-
ro-račun broj: 3389002208251473 kod 
UniCredit Bank Sarajevo, ID 42003116 
60008. 
 

III 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama  Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde».   
                   
Broj:03–14-656/09                   P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

28.april/travanj 2009. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona  Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o financiranju Projekta «Analiza 
zdravstvenog stanja stanovništva 
Bosansko-podrinjskog kantona  

i funkcioniranje zdravstva  
u 2008. godini» 

 
Članak 1. 

 
Vlada Bosansko-podrinjskog kan-

tona Goražde financira Projekat JU Zav-
od za javno zdravstvo Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde «Analiza zdra-
vstvenog stanja stanovništva Bosansko-
podrinjskog kantona i funkcioniranje zd-
ravstva u 2008. godini». 
 

Članak 2. 
 

Sredstva u iznosu 20.000,00 KM 
osigurana su u Proračunu Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde za 2009. godinu,  
ekonomski kod 614400 – Subvencije ja-
vnim ustanovama (ZZJZ). 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03-14-658/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
te Odluke o davanju suglasnosti na 
Program utroška sredstava Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice sa ekonomskog koda 
614400 – Subvencije javnim poduzećima 
i ustanovama broj:03-14-595/09 od 10. 
04.2009.godine, Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, na svojoj 20. red-
ovitoj sjednici, održanoj dana 17.04.2009. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava  

po temelju financiranja Projekta 
«Analiza zdravstvenog stanja 

stanovništva Bosansko-podrinjskog 
kantona I funkcioniranje zdravstva  

u 2008.godini» 
 

Članak 1. 
 

Odobrava se isplata novčanih sr-
edstava u iznosu 20.000,00 KM na ime 
financiranja Projekta «Analiza zdravstv-
enog stanja stanovništva Bosansko-pod-
rinjskog kantona i funkcioniranje zdrav-
stva u 2008. godini». 
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Članak 2. 

  
Sredstva u iznosu 20.000,00 KM 

isplatiti na teret Proračuna Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, ekonomski kod 
614400 – Subvencije javnim ustanovam 
(ZZJZ), a u korist JU Zavod za javno zdr-
avstvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na račun broj: 1011400000178254 
kod Privredne banke Sarajevo – Podruž-
nica Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03-14-659/09                    P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

418 
Na temelju članka 24. Zakona o 

Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o  davanju suglasnosti za plaćanje 

računa broj: 04-09 «Goraždestan» d.o.o. 
Goražde 
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Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost za plaćanje računa u iznosu 10.749,31 
KM «Goraždestan» d.o.o. Goražde, na ime 
izvršenih radova na opremanju kancela-
rije arhiva u zgradi Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

Članak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va osigurati u Proračunu Vlade Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde i to: 
 

- 613900 – Ugovorene i 
                     druge posebne 
                     usluge iznos      6.429,31 KM 
 

- 821300 – Nabavka opreme 
         iznos            4.320,00 KM 

  
Sredstva uplati na žiro-račun br-

oj:1011400000027128 otvoren kod PBS 
podružnica Goražde. 
 

Članak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-668/09                   P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
 

419 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03), 
Vlada  Bosansko–podrinjskog kantona Go- 
 

28.april/travanj 2009. 
 
 
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  na Program 
utroška sredstava Vlade Bosansko–

podrinjskog kantona Goražde 
 sa ekonomskih kodova «Grantovi 

neprofitnim organizacijama»  
i «Transferi udruženjima građana» 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom daje se suglasn-

ost na Program utroška sredstava Vlade 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
sa ekonomskih kodova «Grantovi nep-
rofitnim organizacijama» i «Transferi ud-
ruženjima građana». 
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
  

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Vlada Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde i  Ministarstvo za financije 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, svako u okviru svoje nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-671/09                 P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 

----------------- 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
419a) 
 

P  R  O  G  R  A  M 
utroška sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskih kodova ”Grantovi 
neprofitnim organizacijama”   i 

“Transferi Udruženjima  građana”- 
614300 

 
1) NAZIV PROGRAMA:  
 

- Utrošak  sredstava Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde 
sa ekonomskih kodova ”Grantovi                                              
neprofitnim organizacijama” i 
“Transferi udruženjima građana”   

 
2)  PRAVNI TEMELJ:  
 

- Proračun Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde i Zakon o izvrše-
nju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde (”Službene 
ovine Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 4/09) 

 
3)  TRAJANJE PROGRAMA:  
 

- 12 mjeseci, od 01.01.2009.godine 
do 30.12.2009.godine 

 
4) UKUPNA VRIJEDNOST 

PROJEKTA:                    85.000,00 KM 
 
5) ODGOVORNA OSOBA:  
                    Emir Sijerčić, sekretar Vlade 
 
I  OPĆE ODREDBE 
 
 Ovim Programom utvrđuju se 
opći i posebni kriterijumi za raspodjelu 
sredstava neprofitnim organizacijama i 
udruženjima građana iz Proračuna Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora- 
žde, ekonomski kod 614300 – Grantovi 

Broj 5 – strana 507 
 

 
neprofitnim organizacijama i Transferi 
udruženjima građana, kao i način pod-
nošenja zahtjeva, način doznačavanja sr-
edstava i nadzor nad utroškom sredsta-
va. 
 
II   KRITERIJUMI ZA DOBIJANJE 
      SREDSTAVA 
 
 Da bi se dobila sredstva sa ovih 
ekonomskih kodova, potrebno je da bu-
du ispunjeni opći i posebni kriterijumi. 
 
 a) Opći kriterijumi 
 
 Opći kriterijumi koje moraju isp-
unjavati udruženja građana i neprofitne 
organizacije da bi dobili sredstva su: 
 

- da je udruženje ili organizacija regis-
trirana na području Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde; 

- da udruženje ili organizacija ima pro-
gram rada i financijski plan za 2009. 
godinu, kao i financijsko izvješće za 
2008. godinu; 

- projekat ili obrazložen zahtjev za od-
obravanje sredstava; 

- ekonomska opravdanost projekta ili 
zahtjeva koji organizacija ili udruže-
nje predlažu. 

 
b) Posebni kriterijumi 
 
 Posebni kriterijumi koje moraju 
ispunjavati udruženja građana i neprofi-
tne organizacije da bi dobili sredstva su: 
 

- da se radi o projektu ili zahtjevu koji 
doprinosi razvoju i afirmaciji Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, do-
prinosi provedbi Programa rada Vla-
de ili na neki drugi način podstiče, 
ispunjava ili provodi programe čiji je 
karakter promocija civilnog društva i 
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demokratskih odnosa u Kantonu te 
projekti ili zahjevi koji imaju u sebi 
elemente socijalne, zdravstvene i eko-
loške zaštite; 

- da unapređuje kulturne, vjerske, spo-
rtske ili druge oblike organiziranja i 
suradnje organizacija ili udruženja sa 
istim ili sličnim udruženjima u BiH ili 
inozemstvu; 

- da protiv udruženja ili organizacija u 
njihovom dosadašnjem radu nisu po-
dnošene krivične ili prekršajne prija-
ve, niti su odgovorne osobe u istim osu-
đivane za bilo kakva krivična djela; 

- sredstva za provedbu projekata koja se 
traže moraju biti u granicama odobre-
nih proračunskih sredstava i po jed-
nom projektu i maksimalno mogu iz-
nositi do 10.000,00 KM. 

 
Iznimno, navedeni iznos može bi-

ti veći od 10.000,00 KM samo ako se radi 
o projektima od iznimne važnosti za Bo-
sansko–podrinjski kanton Goražde ili pr-
ojektima sa međunarodnom suradnjom 
te projektima gdje postoji potreba za za-
jedničkim ulaganjem. 
 
III   ZAHTJEV ZA ODOBRAVANJE  
       SREDSTAVA I NAČIN DODJELE  
       ISTIH 
 

Sredstva koja su izdvojena za ove 
namjene dodjeljivat će se na dva načina: 
 

- 80% sredstava dodjeljivat će se put-
em javnog oglašavanja u iznosu od 
68.000,00 KM 

- 20% sredstava direktnim podnošenj-
em zahtjeva ili projekta Vladi Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde 
u iznosu od  17.000,00 KM. 

 
а) Sredstva putem javnog oglašavanja 

dodjeljuju se na sljedeći način: 

28.april/travanj 2009. 
 
 
- Oglas za dodjelu sredstava objavljuje 

se na oglasnoj ploči Kantona i na zva-
ničnoj web-stranici Kantona i RTV Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde;  

- Organizacije i udruženja moraju pod-
nijeti pisani zahtjev ili projekat koji u    
sebi treba da sadrži sljedeće elemen-
te: 

      Naziv projekta ili zahtjeva; 
      Opis programa ili zahtjeva; 
      Potrebna sredstva za provođenje pr- 
      ograma ili zahtjeva; 
      Dokaze o ispunjavanju općih i pose- 
      bnih uvjeta iz ovog Programa; 
- Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde formirat će povjerenstvo ko-
je će izvršiti ocjenu prispjelih aplikac-
ija te predložiti Vladi spisak organiz-
acija i udruženja koja ispunjavaju op-
će i posebne uvjete te predložiti visi-
nu sredstava koja se odobravaju;  

- Konačnu odluku donosi Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde. 

 
b) Sredstva po ovom Programu se odo-

bravaju i na način izravnog podnoše-
nja projekta ili zahtjeva Vladi Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde. 

     Zahtjev ili projekat se podnosi izrav- 
     no Vladi Bosansko-podrinjskog kan-  
     tona Goražde ili se isti kandidira pre- 
     ko resornih ministarstava u čijoj je na- 
     dležnosti oblast za koju se traže sredstva. 
     Zahtjev ili projekat mora sadržavati  
     opće i posebne kriterijume iz ovog  
     Programa. 
     Odluke o odobravanju sredstava za  
      zahtjeve ili projekte donosi Vlada Bo-  
      sansko–podrinjskog kantona Goražde.  
 

Udruženje građana ili neprofitna 
organizacija za vrijeme trajanja ovog Pr-
ojekta, sredstva mogu dobiti najviše 3 
(tri) puta. 



 

28.april/travanj 2009. 
 
                   
IV   SREDSTVA 
 

Sredstva za provedbu ovog Pro-
grama osigurana su u Proračunu Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2009. godinu u iznosu od 85.000,00 KM i 
radi se o izvornim sredstvima Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 
V NADZOR  
 
 Nadzor nad provođenjem ovog 
Programa vrši sekretar Vlade, Ministars-
tvo za financije i Ured za reviziju,  svako 
iz svoje nadležnosti. 
 Organizacija ili Udruženje po za-
vršenom projektu dužno je da u roku od 
10 (deset) dana izvjesti Vladu Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde o proved-
bi projekta i namjenskom utrošku sreds-
tava. 
 
Broj:03-14-671-1/09                 P R E M I J E R 
21.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

420 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za plaćanje 

Računa broj: 7001449707731 
 

Članak 1. 
 
 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost Stručnoj službi Skupštine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde za plaća- 
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nje Računa broj: 7001449707731 za fiksni 
telefon 038/221-341 za mjesec ožujak 
2009.godine u iznosu od 84,55 KM.  
 

Članak 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-654/09                   P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

421 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), a 
na temelju Programa utroška sredstava 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde sa ekonomskih kodova «Grantovi 
neprofitnim organizacijama» i «Transfe-
ri udruženjima građana», Vlada Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, na sv-
ojoj 20. redovitoj sjednici, održanoj  da-
na 17.04.2009.godine, d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o odobravanju jednokratne novčane 
pomoći udruženjima građana 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom odobravaju se 
novčana sredstva udruženjima građana 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde, 
kako slijedi: 
 

- Muški rukometni klub «Goražde» 
Goražde u iznosu od 2.000,00 KM, za 
nastavak takmičenja u I rukometnoj  



 

Broj 5 – strana 510 
 
 

ligi, sredstva uplatiti na žiro-račun 
broj:1020070000025191 kod Union ba-
nke; 

- Ženski rukometni klub «Goražde» 
Goražde u iznosu od 1.000,00 KM, za 
nastavak takmičenja u I rukometnoj 
ligi, sredstva uplatiti na žiro-račun 
broj:1011400000305130 kod PBS ba-
nke; 

- Fudbalski klub «Goražde» Goražde, 
u iznosu od 1.500,00 KM, za nastavak 
takmičenja u II ligi centar, sredstva 
uplatiti na žiro-račun broj: 102007000 
0004918 kod Union banke d.d. Sara-
jevo; 

- Nogometni klub «Azot» Vitkovići, u 
iznosu od 600,00 KM, za nastavak ta-
kmičenja u II ligi centar, sredstva upl-
atiti na žiro-račun broj:1011400000 
460427 otvoren kod PBS podružnica 
Goražde; 

- Nogometni klub «BKB» Berič-Kiselj-
ak, u iznosu od 500,00 KM, za nastav-
ak takmičenja u Kantonalnoj ligi, sre-
dstva uplatiti na žiro-račun broj: 1011 
400000346549 otvoren kod PBS podr-
užnica Goražde; 

- Malonogometni klub «Drina» Goraž-
de, u iznosu od 500,00 KM, za nastav-
ak takmičenja u I malonogometnoj li-
gi, sredstva uplatiti na žiroračun: 
1990540006638967 otvoren kod ABS 
banke podružnica Goražde;  

- Srpsko građansko vijeće u BiH – Pok-
ret za ravnopravnost u iznosu od 
400,00 KM, za obilježavanje vjerskoj 
praznika Vaskrsa, sredstva uplatiti 
na žiroračun broj: 1327310410142804 
otvoren kod NLB Tuzlanska banka 
podružnica Goražde; 

- Udruženje likovnih umjetnika Goraž-
de, u iznosu od 300,00 KM, za održa-
vanje likovne izložbe djela novoprim-
ljenih članova Udruženja likovnih um- 

28.april/travanj 2009. 
 
 

jetnika BiH, sredstva uplatiti na žiro-
račun broj: 1327310410332924 otvoren 
kod NLB Tuzlanska banka podruž-
nica Goražde. 

  
Članak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va su osigurana u Proračunu Vlade Bos-
ansko–podrinjskog kantona Goražde, ek-
onomski kod 614300 – «Transferi udru-
ženjima građana». 
 

Članak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-673/09                   P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

422 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o plaćanju advokatskih usluga 

po tužbama iz pasivnog podbilansa 
 

Članak 1. 
 
 Ovom Odlukom odobravaju se sr-
edstva za plaćanje advokatskih usluga, a 
po tužbi Bosansko–podrinjskog kantona  



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
Goražde - Agencija za privatizaciju, pro-
tiv tuženog Rudnik magnezita «Šumadi-
ja» Čačak, kako slijedi: 
 
 Ortočko advokatsko društvo «Ja-
nković-Popović-Mitić» iz Beograda, Re-
publika Srbija, u iznosu od 617,03 eura 
na ime uplate advokatskih usluga po 
Računu broj:3424/5/3-09 od 01.04.2009. 
godine. 
 

Članak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, a  sre-
dstva osigurati iz Proračuna Agencije za 
privatizaciju Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 613900 – 
Ugovorene usluge i druge posebne usl-
uge. 
 Sredstva uplatiti prema računu 
koji je u prilogu ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14 -663/09                  P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

423 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), a 
sukladno članku 22. i 23. Zakona o pro-
računima u Federaciji BiH («Službene 
novine Federacije BiH»  br. 19/06, 86/08 
i 5/09), te na temelju članaka 10. i 11.  
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Zakona o izvršenju Proračuna Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde («Službe-
ne novine Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde», broj:4/09), Vlada Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, na sv-
ojoj 20. redovitoj sjednici, održanoj dana 
17.04.2009.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o obustavljanju izvršavanja pojedinih 

rashoda i izdataka u Proračunu 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za 2009. godinu 
 

Članak 1. 
 
 Zbog smanjenja ostvarenih prih-
oda nastalih u prvom kvartalu 2009.go-
dine, a u cilju uspostavljanja likvidnosti 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2009.godinu, obustavlja se 
izvršavanje pojedinih rashoda i izdataka 
u Proračunu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2009.godinu i to: 
 

1. preuzimanje obveza i/ili  
2. produženje ugovorenih rokova plaća-

nja i/ili 
3. zaustaviti preraspodjelu proračunsk-

ih sredstava, potrebno radi preuzim-
anja obveza. 

 
Članak 2. 

 
 Mjerama privremenog izvršenja 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde će obustaviti izvršenje svih rasho-
da iz članka 1. ove Odluke u trajanju od 
45 dana od dana objavljivanja ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 
 Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde obavijestit će Skupštinu  
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Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
o obustavljanju izvršavanja pojedinih 
rashoda i izdataka iz Proračuna Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2009.godinu iz članka 1. ove Odluke.  
 

Članak 4. 
  

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se svi proračunski korisnici i Minis-
tarstvo za financije Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, svako u okviru sv-
ojih nadležnosti.  
 

Članak 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-647/09                   P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

424 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 20. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o uvođenju mjera štednje u Proračunu 

Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde  za 2009. godinu 

 
Članak 1. 

 

 Ovom Odlukom, a sukladno Pr-
ogramu mjera za ublažavanje posljedica 
ekonomske krize utvrđenom na 15. red- 

28.april/travanj 2009. 
 
 
ovitoj sjednici, Vlada Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde utvrđuje sljedeće 
mjere štednje: 
 

- zabranjuje se prekovremeni rad u 
svim organima uprave i proračunsk-
im korisnicima, osim u slučajevima 
kada je to nužno, a u slučaju nužno-
sti prekovremenog rada primijeniti 
zakonske institute koji regulišu pre-
raspoređivanje radnog vremena; 

- ukinuti plaćanje rada povjerenstava 
i u slučaju formiranja povjerenstava 
njihov rad organizirati tjekom radn-
og vremena ili preraspoređivanjem 
radnog  vremena – ovu mjeru primi-
jenjivati od 01.05.2009.godine; 

- svi proračunski korisnici u okviru 
svojih nadležnosti sačinit će poseb-
ne mjere štednje, uzimajući u obzir 
specifičnost rada svakog proračuns-
kog korisnika, te iste dostaviti na uv-
id Vladi Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde; 

- proračunski korisnici koji budu tro-
šili sredstva preko dozvoljenog lim-
ita, za ista će biti uskraćeni u nave-
denom iznosu prilikom sljedećih od-
obravanja plaćanja; 

- preporučuje se Skupštini Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, kao i 
općinama u sastavu Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, ustanov-
ama i institucijama kojima je uteme-
ljitelj Bosansko–podrinjski kanton 
Goražde, te ustanovama i instituci-
jama koje se izravno ili neizravno fi-
nanciraju iz Proračuna Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde da ta-
kođer sačine Program mjera štednje 
koji će obuhvatiti prethodno naved-
ene mjere. 

 

Članak 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan- 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-676/09                   P R E M I J E R 
17.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

425 
 

Na temelju  članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 21. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 23.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za plaćanje 

računa broj:06-39-09 od 31.03.2009.god. 
 

Članak 1. 
 
 Daje se suglasnost ministru Min-
istarstva za gospodarstvo Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde da izvrši pl-
aćanje računa broj: 06-39-09 od 31.03. 
2009.godine, u vrijednosti od 10.810,70 
KM po Ugovoru broj:03-14-2807/08 od 
05.12.2008.godine o pružanju usluga izr-
ade šumsko-gospodarskog temelja za pr-
ivatne šume na području Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde zaključenim 
sa JP «BH ŠUME» d.o.o. Sarajevo. 
 

Članak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za financije i Minis-
tarstvo za gospodarstvo – Kantonalna 
uprave za šumarstvo Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde, a sredstva osigu-
rati iz Proračuna Ministarstva za gospo- 
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darstvo – Kantonalna uprava za šumar-
stvo sa ekonomskog koda 613900 – Ugo-
vorene i druge posebne usluge. 
 

Članak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-685/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
 

426 
 

Na temelju  članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 21. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 23.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom odobravaju se 

novčana sredstva u iznosu od 800,00 KM 
Ministarstvu za gospodarstvo Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde za upla-
tu na sudski depozit Općinskog suda u 
Goraždu, na ime vještačenja po vještaci-
ma geodetske, mašinske, građevinske i 
financijske struke određenih u postupku 
osiguranja dokaza procjene trenutne vri-
jednosti imovine i imovinskih prava 
Mljekare «Milgor» d.o.o. Mravinjac Gor-
ažde, određenih Rješenjem Općinskog 
suda u Goraždu broj: 450V01143609V od 
09.04.2009.godine. 
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Članak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i  
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva os-
igurati iz Proračuna Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde, ekonomski kod 613900 – 
Ugovorene i druge posebne usluge. 
 

Članak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-683/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

427 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03) i 
Programa o utrošku sredstava sa koda 
614200 – Grantovi pojedincima - BOR - 
003, Vlada Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde, na svojoj 21. redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 23.04.2009.godine,  
d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

za pomoć u stambenom zbrinjavanju 
demobiliziranog borca Dreca Jasmina 

 
Članak 1. 

 
Odobravaju se novčana sredstva 

u iznosu od 2.000,00 KM na ime jedno- 

28.april/travanj 2009. 
 
 
kratne bezpovratne pomoći za rješava-
nje stambenih potreba demobiliziranog 
borca Dreca Jasmina iz Ustikoline. 
 

Članak 2. 
                                                                       
 Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614200 - Grantovi 
pojedincima – BOR –003. 
 Sredstva uplatiti na žiro-račun: 
br:1011400000220255 otvoren kod Priv-
redne banke Sarajevo podružnica Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije  Bosansko pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
                                                                        

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-689/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03) i 
Programa o utrošku sredstava sa ekon-
omskog koda 614300 - «Grantovi nepro-
fitnim organizacijama», Vlada Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, na svo-
joj 21. redovitoj sjednici, održanoj dana 
23.04.2009.godine, d o n o s i:    



 

28.april/travanj 2009. 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
za učešće ekipe RVI  na  VI KUP-u  

invalida u šahu 
 

Članak 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 500,00 KM na ime financira-
nja troškova za učešće  ekipe RVI na VI 
KUP-u invalida u šahu koje će se održati 
u Vozući 18.04.2009.godine. 
 

Članak 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614300 - Grantovi 
neprofitnim organizacijama. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti na žiroračun  Saveza za sport 
i rekreaciju invalida Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde broj:199049000614 
4609 otvoren kod ABS banke Goražde. 
   

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-690/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                    Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go- 
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ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03) i 
Programa o utrošku sredstava sa ekon-
omskog koda 614300 - «Grantovi nepro-
fitnim organizacijama», Vlada Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, na svo-
joj 21. redovitoj sjednici, održanoj dana 
23.04.009.godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
za učešće ekipe RVI  na  VI KUP-u  

invalida u malom nogometu 
 

Članak 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 800,00 KM na ime financira-
nja troškova za učešće  ekipe  RVI na  VI 
KUP-au invalida u malom nogometu ko-
je će se održati u Maglaju 25.04.2009.g. 
 

Članak 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, ekonomski kod 614300 - Grantovi 
neprofitnim organizacijama. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti na žiroračun Saveza za sport 
i rekreaciju invalida Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde broj:199049000614 
4609 otvoren kod ABS banke Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj  
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ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-692/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju  članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona  Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 21. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 23.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na 

Program obilježavanja manifestacije 
«Dani otpora» 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom daje se suglasn-

ost na Program obilježavanja manifesta-
cije «Dani otpora» na području Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde. 
 

Odobravaju se troškovi za prov-
edbu Programa u iznosu od 22.497,45 KM, 
prema Financijskom planu koji je sasta-
vni dio Odluke. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Odbor za obilježavanje značajnih 
događaja i datuma iz odbrambeno-oslo-
bodilačkog rata 1992-1995. Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, sukladno Fi-
nancijskom planu, koji je u prilogu ove 
Odluke, a sredstva osigurati iz Proraču-
na Ministarstva za boračka pitanja, eko- 

28.april/travanj 2009. 
 
 
nomski kod 614300 – Grantovi nepro-
fitnim organizacijama. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-693/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                    Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

431 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
te na temelju članka  30. Zakona  o osno-
vnom odgoju i obrazovanju («Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde», broj:5/04), Vlada Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na svojoj 
21. redovitoj sjednici, održanoj dana 23. 
04.2009.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o upisu učenika  u pripremni razred  
i prvi razred Osnovne muzičke škole 

«Avdo Smailović» Goražde 
za školsku 2009/10. godinu 

 
Članak 1. 

 

 Ovom Odlukom utvrđuje se broj 
odjeljenja i broj učenika koji će se upisati 
u pripremni i prvi razred Osnovne muz-
ičke škole “Avdo Smailović” Goražde u 
školskoj 2009/10. godini.  
 

Članak 2. 
 

 U pripremni razred upisat će se  



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
jedno odjeljenje sa ukupno 30 učenika.  
  

U prvi razred upisat će se  jedno 
odjeljenje sa 25 učenika.  
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–38-696/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 21. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 23.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za potpisivanje 
Ugovora o isporuci registarskih tablica 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost ministru Ministarstva za unutarnje 
poslove Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde da potpiše Ugovor o isporuci 
registarskih tablica. 
 

Članak 2. 
 
 Ugovor se zaključuje između: 
 
1. Ministarstva za unutarnje poslove 

Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde  kao naručitelja i  
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2. Federalnog ministarstva za unutar-
nje poslove, kao prodavca. 

 
Članak 3. 

 

 Financijska sredstva potrebna za 
provedbu ove Odluke u iznosu od 1.512,00 
KM potrebno je osigurati u Proračunu 
Ministarstva za unutarnje poslove Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde, na 
ekonomskom kodu 613400 – Nabavka 
materijala i sitnog inventara. 
 

Članak 4. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za unutarnje poslove 
i Ministarstvo za financije Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, svako iz 
svoje nadležnosti. 
 

Članak 5. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-697/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
članka 40. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2009.godinu («Službene novine Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde», 
broj:04/09), Vlada Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na svojoj 21. redovi-
toj sjednici, održanoj dana 23.04.2009.g, 
d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška sredstava Ministarstva za 

socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice, sa ekonomskog 
koda 614200 (JAM 001) – Izdaci za 
raseljene osobe za 2009. godinu 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost na Program utroška sredstava iz Pro-
računa Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce za 2009.godinu, sa ekonomskog koda 
614200 (JAM 001)– Izdaci za raseljene 
osobe, za 2009.godinu, u iznosu  
500.000,00 KM.  
 

Članak 2. 
 
 Program utroška iz članka 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-698/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

----------------- 
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433a) 
 

Sukladno članku 40. Zakona o iz-
vršenju Proračuna Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog- kantona Goraž-
de“, broj:04/09), Ministarstvo za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice, utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice sa 

ekonomskog koda 614200 (JAM 001) – 
Izdaci za raseljene osobe 

 
1. NAZIV PROGRAMA 
 
 Program utroška sredstava Mini-
starstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice, sa ekonoms-
kog koda 614 200 (JAM 001) – Izdaci za 
raseljene osobe 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period provedbe Programa:   
                  01.01.2009 - 31.12.2009. godine 
 

Proračunska linija: 
                            Izdaci za raseljene osobe 
 

Ekonomski kod:         614200  
 

Analitički kod      JAM 001 
 

Proračunski razdjel:    19 
 

Ukupna vrijednost Programa:   
                                              500.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:   
                         Demir Imamović, dipl.oec  
 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 

Kontakt osoba za Program:     
                                             Safet Starhonić 
 

Kontakt telefon:     038 228 439 lokal 205 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno članku 40. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2009.godinu dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde Odlukom broj:03-14-698/09 od 23. 
04 2009. godine. 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

Svrha Programa utroška sredsta-
va Ministarstva za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljene osobe i izbjeglice (u 
daljnjem tekstu: Ministarstvo), sa prora-
čunskog koda 614200 (JAM 001) jeste 
poboljšanje položaja raseljenih osoba i 
povratnika na prostoru Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i području sus-
jednih općina Republike Srpske. Poseb-
no, Programom se nastoji doprinijeti po-
boljšanju položaja manjinskih povratni-
ka, djece koja žive u povratničkim obite-
ljima, ruralnom razvoju povratničkih po-
dručja i osiguranju adekvatnih stamben-
ih uvjeta najranjivijim povratničkim ka-
tegorijama. 

Svrha Programa također je da su-
kladno članku 44. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2009. godinu i drugim 
važećim zakonskim propisima osigura 
planski i transparentan utrošak sredsta-
va odobrenih na ekonomskom kodu 
614200 – Izdaci za raseljene osobe. 
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2.2. Opis Programa 
 

Ministarstvo je Programom rada 
za 2009.godinu definiralo dva priorite-
tna cilja koja se odnose na poboljšanje 
položaja raseljenih osoba i povratnika. 
Program utroška sredstava usmjeren je 
ka poboljšanju položaja povratnika, kroz 
stvaranje uvjeta za održivi povratak i po-
dršku u osiguranju uvjeta za povratak 
posebno ranjivih povratničkih grupa. 

Program utroška je kreiran na te-
melju ciljeva Programa rada Ministarst-
va i strateških ciljeva Revidirane strateg-
ije za provedbu Aneksa VII DMS Minis-
tarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH, 
koji se odnose na dovršenje procesa po-
vratka raseljenih osoba i osiguranje uv-
jeta za održivi povratak i reintegraciju 
povratnika u društvo. Programske akti-
vnosti su također planirane sukladno 
Državnom programu za okončanje pro-
cesa povratka, koji je programiran za 
2009.–2014.godinu, što je preduvjet za pr-
ovedbu Odluke Parlamentarne skupšti-
ne BiH o kreditnom zaduženju od 400 
miliona KM. Programske aktivnosti su 
planirane sukladno principima koji su 
definirani na razini Bosne i Hercegovine 
i Federacije BiH, a koji se odnose na pos-
tizanja efikasnijeg sustava implementac-
ije, jačanje kapaciteta za projektni prist-
up povratku te stvaranje pozitivnog ok-
ruženja u svezi sa povratkom. 

Prilikom kreiranja Programa utr-
oška za raseljene osobe i povratnike po-
sebno se imala u vidu usaglašenost svih 
učesnika u procesu povratka te činjenica 
da je zatvaranje kolektivnih centara i da-
lje najviši prioritet u procesu povratka.   

Obzirom na stanje po pitanju po-
ložaja raseljenih osoba i povratnika na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Gorazde i povratnika u susjednim opći- 
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nama u RS, dosadašnje aktivnosti doma-
ćih i međunarodnih, vladinih i nevladi-
nih organizacija u oblasti povratka, Pro-
gram rada i Proračun Ministarstva za 
2009. godinu, te ciljeve i prioritete Bosne 
i Hercegovine u oblasti povratka, defini-
rani su opći i posebni ciljevi ovog Prog-
rama. 
 
2.3. Opći cilj Programa 
 

Opći cilj Programa jeste osigura-
nje podrške procesu povratka raseljenih 
osoba stvaranjem uvjeta za povratak i 
poboljšanje uvjeta života u povratničkim 
područjima, kroz uspostavljanje sustava 
podrške održivom povratku i osiguranje 
pomoći u stambenom i socijalnom zbri-
njavanju najranjivijih kategorija povrat-
nika. 
 
2.4. Posebni ciljevi Programa 
 

Za provedbu općeg cilja progra-
ma planirana je provedba sljedećih pos-
ebnih - specifičnih ciljeva: 
 
4) Pomoć u zbrinjavanju raseljenih os-

oba na prostoru Bosansko-podrinjs-
kog kantona i povratnika koji nisu 
osigurali minimalne stambene i eg-
zistencijalne potrebe. 

Za raseljene osobe koje trenutno 
borave na prostoru Kantona, posebno 
stanovnike kolektivnih centara i drugih 
vidova alternativnog stambenog zbrinja-
vanja te raseljene i povratničke obitelji 
čiji objekti stanovanja nemaju minimal-
ne stambene uvjete, osigurat će se pom-
oć u osiguranju adekvatnih stambenih 
uvjeta i drugih uvjeta neophodnih za 
dostojanstven život. 

Kroz pomoć u zbrinjavanju rase-
ljenih osoba i povratnika, osigurat će se  

28.april/travanj 2009. 
 
 
financiranje i sufinanciranje projekata i 
jednokratnih pomoći čime će se omogu-
ćiti povratak raseljenih osoba koje žive u 
kolektivnim centrima i drugim vidovi-
ma alternativnog smještaja kao i raselje-
ne osobe koje žive u neuvjetnim stambe-
nim objektima, a koji će se implemen-
tirati od strane Ministarstva, od strane 
drugih razina vlasti, međunarodnih or-
ganizacija ili nevladinog sektora. U okv-
iru ovog cilja, prioritetne kategorije kori-
snika projekta su obitelji sa djecom koje 
žive u neuvjetnim stambenim objektima 
ili kolektivnim centrima i stare i iznemo-
gle osobe koje nisu u stanju da se same o 
sebi staraju. 
 
Planiran iznos sredstava: 140.000 KM 
 
4) Razvoj okruženja za održivi 

povratak 
 

Proces stvaranja uvjeta za održi-
vi povratak usporen je nedovoljno razvi-
jenim kapacitetima svih aktera na polju 
povratka, u oblasti planiranja i  utvrđiv-
anja prioritetnih potreba, implementaci-
je, monitoringa i evaluacije aktivnosti na 
polju održivosti povratka. Posebna otež-
avajuća okolnost je nerazvijenost lokal-
nih povratničkih organizacija i instituci-
ja koje bi mogle preuzeti aktivniju ulogu 
na polju stvaranja uvjeta za održivi pov-
ratak u njihovim povratničkim zajednic-
ama. 

Razvoj okruženja za održivi pov-
ratak je posebni cilj kojim se želi omogu-
ćiti financiranje projekata i aktivnosti 
koje će omogućiti identifikaciju priorite-
tnih potreba na bazi analize stanja pov-
ratničkih područja, pomoć u provedbi 
inicijativa u oblasti održivog povratka 
koje dolaze iz povratničkih područja te 
projekta organizacija iz povratničkih po- 
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dručja. 

Kroz aktivnosti na razvoju okru-
ženja za održivi povratak osigurat će se 
podsticaj za aktivniji doprinos samih 
povratnika u procesu stvaranja uvjeta za 
održivi povratak i jačanje mehanizama 
za projektni pristup održivom povratku. 
 
Planiran iznos sredstava: 60.000 KM 

 
4) Pružanje pomoći u osiguranju 

uvjeta za održivi povratak 
 

Jedna od ključnih aktivnosti za 
proces povratka izbjeglih i raseljenih os-
oba jeste stvaranje uvjeta za održivi pov-
ratak. Zbog nezadovoljavajućih ekono-
mskih i socijalnih uvjeta za život, proces 
povratka raseljenih osoba je značajno ot-
ežan, dok je istovremeno život povratni-
ka koji su se vratili na svoje prijeratno 
mjesto boravka težak i veliki broj povra-
tnika nema dostojanstvene uvjete života. 

Pružanjem pomoći u osiguranju 
održivog povratka, kroz financiranje i 
sufinanciranje projekata, omogućit će se 
aktivnosti i mjere u oblasti održivosti 
povratka na poboljšanju ekonomskih, so-
cijalnih, obrazovnih i kulturnih moguć-
nosti za povratnike. Pomoć održivom po-
vratku, između ostalog, će se omogućiti 
kroz financiranje i sufinanciranje  naba-
vke opreme za poljoprivrednu proizvo-
dnju, nabavke stoke, podrške u generi-
sanju prihoda, podrške agro-biznisa u 
povratničkim područjima i drugih proje-
kata koji mogu doprinijeti povećanju 
održivosti povratka, razvoju infrastruk-
ture i vjerskih objekata u povratničkim 
područjima. 

Pružanjem pomoći u osiguranju 
održivog povratka, omogućit će se podr-
ška u ekonomskom i socijalnom razvoju 
povratničkih područja, rekonstrukcija  
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infrastrukture koja je neophodna za osi-
guravanje adekvatnog standarda života 
povratnika. 
 
Planiran iznos sredstava: 300.000 KM 

 
3.  KRITERIJUMI ZA RASPODJELU  
      SREDSTAVA 
 

Utrošak sredstava odobrenih Pr-
oračunom Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2009. godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 04/09) na ekonomskom 
kodu 614200 (JAM 001) – Izdaci za rase-
ljene osobe, u ukupnom iznosu 500.000 
KM, raspoređivat će se po sljedećim zas-
ebnim kriterijumima, za svaki specifični 
cilj Programa. 
 

1. Pomoć u zbrinjavanju raseljenih 
osoba na prostoru Bosansko-po-
drinjskog kantona i povratnika 
koji nisu osigurali minimalne st-
ambene i egzistencijalne potrebe 

 
Prilikom donošenja odluke o od-

obravanju sredstava za pomoć u zbrinja-
vanju raseljenih osoba sa prostora Bosa-
nsko-podrinjskog kantona i povratnika 
koji nisu osigurali minimalne stambene i 
egzistencijalne potrebe, primjenjivat će 
se sljedeći kriterijumi: 
 
1.1. Da pomoć omogućava podršku ras- 
        eljenim osobama na prostoru Bosa- 
        nsko-podrinjskog kantona, posebno  
        raseljenim osobama koje žive u ko- 
        lektivnim centrima i drugim vido- 
        vima alternativnog smještaja; 
 
1.2. Da pomoć omogućava podršku po- 
       vratničkim obiteljima koje nemaju  
       minimalne stambene uvjete za život   
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       i imaju poteškoće u osiguranju dru- 
      gih egzistencijalnih potreba; 
 

1.3. Da korisnici sredstava imaju status  
       raseljene osobe i povratnika suklad- 
       no Zakonu o raseljenim osobama i  
       povratnicima F BiH; 
 

1.4. Prioritet u pružanju pomoći koris- 
       nicima imaju obitelji sa djecom i st- 
       are i iznemogle osobe koje ne mogu  
       da se same o sebi staraju, a koje su  
       korisnici alternativnog zbrinjavanja  
       ili povratnici. 
 

Posebni kriterijumi za izbor kori-
snika će uključivati uvjete u kojima rase-
ljene osobe trenutno borave te njihov so-
cijalni i ekonomski status i potrebe, te 
doprinosi aktivnosti osiguranja održiv-
osti povratka. 

Aktivnosti kao što su pomoć za 
rekonstrukciju stambenih objekata, ugr-
adnju građevinskog materijala, pomoć za 
trajno zbrinjavanje, pomoć za nabavku 
agregata za struju i pomoć za hranu i 
odjeću te druge aktivnosti koje mogu 
doprinijeti zbrinjavanju raseljenih osoba 
su aktivnosti koje se mogu financirati ili 
sufinancirati, u okviru ovog specifičnog 
cilja. 

Procedure za izbor korisnika uk-
ljučivat će objavljivanje javnog poziva i 
tehnike ciljane grupe posebno za raselje-
ne osobe koje su korisnici alternativnog 
oblika smještaja. Ministarstvo će takođ-
er, u slučaju pojedinačnih zahtjeva, suk-
ladno definiranim prioritetima i kretriju-
mima, donositi odluke o pružanju pom-
oći u pojedinačnim slučajevima. 
 
2.Razvoj okruženja za održivi povratak 
 

Prilikom donošenja odluke o od-
obravanju sredstava za pomoć i podršku  
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u razvoju okruženja za održivi povra-
tak, primjenjivat će se sljedeći kriteriju-
mi: 
  
2.1. Da podrška doprinosi procesu pla-

niranja i utvrđivanju prioritetnih 
potreba u oblasti povratka; 
 

2.2. Da pomoć doprinosi razvoju lokal-
nih povratničkih organizacija koje 
djeluju na stvaranju uvjeta za odr-
živi povratak; 
 

2.3. Da pomoć doprinosi povećanju 
uključenosti povratnika u proces 
stvaranja uvjeta za održivi povra-
tak; 
 

2.4. Korisnici sredstava za razvoj ok-
ruženja za održivi povratak mogu 
biti nevladine organizacije, registri-
rana udruženja povratnika i pov-
ratnička udruženja nastala u pov-
ratničkim područjima.   

 

Aktivnosti kao što su provođenje 
istraživanja o položaju raseljenih osoba i 
povratnika, uspostavljanje povratničkih 
neprofitnih organizacija, provedba mik-
ro-projekata u povratničkim područji-
ma, treninzi i radionice za edukaciju po-
vratnika iz oblasti bitnih za održivi pov-
ratak te promocija procesa povratka su 
aktivnosti koje se mogu financirati ili su-
financirati u okviru ovog specifičnog cilja. 

Procedure za izbor korisnika uk-
ljučivat će objavljivanje javnog poziva i 
tehnike ciljane grupe, posebno za određ-
ena prioritetna povratnička područja. Mi-
nistarstvo će također, u slučaju pojedin-
ačnih zahtjeva, sukladno definiranim pr-
ioritetima i kritrijumima, donositi odlu-
ke o pružanju pomoći u pojedinačnim 
slučajevima nevladinim i neprofitnim or- 
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ganizacijama i povratničkim udruženji-
ma. 
 
3. Pružanje pomoći u osiguranju uvje-

ta za održivi povratak 
 

Prilikom donošenja odluke o od-
obravanju sredstava za pomoć u osigur-
anju uvjeta za održivi povratak, primje-
njivat će se sljedeći uvjeti i kriterijumi: 
 
3.1. Da je pomoć pružena za pobo-

ljšanje ekonomskih i socijalnih 
uvjeta života povratnika; 
 

3.2. Da pružanje pomoći za pobolj-
šanje ekonomskih i socijalnih uv-
jeta života povratnika uključuje 
jednu ili više vrsta pomoći i po-
dsticaja: 
 

3.2.1. Pomoć u ekonomskom oporavku 
povratničkih obitelji 
 

3.2.2. Pomoć za razvoj poljoprivrede i 
stočarstva 
 

3.2.3. Pomoć za dosezanje minimuma 
stambenih uvjeta i poboljšanje so-
cijalnih, zdravstvenih i obrazov-
nih uvjeta života povratnika 
 

3.2.4. Oporavak komunalne infrastruk-
ture u povratničkim područjima 
 

3.2.5. Pomoć za rekonstrukciju vjerskih 
i kulturno-povjesnih spomenika 
u povratničkim  područjima 
 

3.2.6. Podsticaj za razvoj biznisa u po-
vratničkim područjima 
 

3.2.7. Pomoć za razvoj turističkih kapa-
citeta u povratničkim područji-
ma; 
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3.3. Da izravni korisnici sredstava im-

aju status raseljene osobe i povrat-
nika sukladno Zakonu o raseljen-
im osobama i povratnicima F BiH. 

 

Izravni korisnici za podsticaj ra-
zvoja biznisa i pomoći za razvoj turistič-
kih kapaciteta mogu također biti poslov-
ni subjekti,  povratnička udruženja i ne-
vladine organizacije, ukoliko podsticaj 
izravno doprinosi održivosti povratka. 
 
3.4. Pružanje pomoći direktnim koris-

nicima može se pružiti osobno ili 
neizravno posredstvom nevladin-
og i privatnog sektora. 
 

3.5. Posebni kriterijumi koji će se prim-
ijenjivati prilikom odlučivanja o do-
djeljivanju pomoći i podsticaju za 
održivi povratak, u dijelu pomoći 
za ekonomski oporavak i razvoj po-
ljoprivrede, daju prednost mladim 
povratnicima i povratničkim obite-
ljima sa djecom, obiteljima u koji-
ma je jedna ili više osoba registrir-
ana kao neuposlene osobe, obitelji-
ma koje se zbog loših ekonomskih 
uvjeta nalaze u stanju socijalne po-
trebe. 
 

3.6. Posebni kriterijumi koji će se prim-
ijenjivati prilikom odlučivanja o do-
djeljivanju pomoći za dosezanje mi-
nimalnih stambenih uvjeta daju pr-
ednost starijim povratnicima i po-
vratnicima koji, zbog zdravstvenih 
ili socijalnih razloga, nisu u mogu-
ćnosti osigurati minimalne stamb-
ene uvjete u mjestu povratka. 
 

3.7. Posebni kriterijumi koji će se pri-
mijenjivati prilikom odlučivanja o 
dodjeljivanju pomoći  za oporavak 
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 komunalne infrastrukture u pov-

ratničkim područjima i pomoć za 
rekonstrukciju vjerskih objekata, 
daju prednost povratničkim pod-
ručjima u kojima je veći broj pov-
ratnika pogođen lošom komunal-
nom infrastrukturom, povratnič-
kim područjima u kojima je proc-
es povratka značajno usporen zb-
og stanja komunalne infrastrukt-
ure i povratničkim područjima  ko-
ja imaju povoljan odnos između 
razine potrebne pomoći i broja iz-
ravnih korisnika pomoći (odnos 
troškova i koristi).  
 

3.8. Posebni kriterijumi koji će se pri-
mijenjivati prilikom odlučivanja 
o dodjeljivanju podsticaja za raz-
voj biznisa u povratničkim podr-
učjima i pomoći za razvoj turisti-
čkih kapaciteta u povratničkim 
područjima daju prednost mjera-
ma koje podstiču zapošljavanje i 
generisanje prihoda povratnika, 
mjerama u kojima postoji financi-
jska participacija izravnih korisn-
ika i privatnog sektora, mjerama 
koje imaju povoljan odnos izme-
đu razine potrebnog podsticaja i 
koristi za povratničku zajednicu, 
te drugim mjerama koje značajni-
je doprinose stvaranju uvjeta za 
održivi povratak. 
 

3.9. Odabir izravnih korisnika projek-
ta, sukladno općim i posebnim kr-
iterijumima, provodit će se putem 
javnog oglašavanja i upoznavanja 
potencijalnih izravnih korisnika o 
procedurama izbora korisnika po-
dsticaja i pomoći.  
 

 Javno oglašavanje će se provesti 
za sve vrste pomoći posredstvom 
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 lokalnih medija i internet-stranice 

Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona. Odabir korisnika pomoći mo-
že se vršiti periodično tjekom go-
dine. Odluke o odabiru korisnika 
donosit će povjerenstvo Minista-
rstva koje će, na temelju provjere 
općih i posebnih kriterijuma i us-
klađenosti istih sa podnesenim 
zahtjevima, definirati spisak kva-
lificiranih izravnih korisnika pro-
jekta prema posebnim kriterijum-
ima. Prijedlog izravnih korisnika 
pomoći bit će pripremljen od str-
ane povjerenstva koje će Minista-
rstvo predložiti Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona na usvajanje. 
 

3.10. U iznimnim slučajevima, ukoliko 
su zadovoljeni posebni kriteriju-
mi za dodjelu sredstava, Minista-
rstvo može, u pojedinačnim sluč-
ajevima, predlagati Vladi Bosans-
ko-podrinjskog kantona odluku o 
dodjeli pojedinačne pomoći za 
osiguranje održivosti povratka. 
 

 
4.  POTREBNA SREDSTVA ZA  
      PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Sredstva potrebna za provedbu 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice, sa ekonomskog 
koda 614200 (JAM 001) – Izdaci za rase-
ljene osobe, iznose ukupno 500.000 KM. 
 

Pregled potrebnih sredstava za 
implementaciju posebnih ciljeva Minis-
tarstva za provođenje ovog Programa 
prikazan je u tabeli broj 1. 
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Tabela 1: 
Pregled potrebnih sredstava za provođenje programa 

 

R.br. NAZIV POSEBNOG CILJA 

PLANIRANI 
IZNOS 

SREDSTAVA 
(KM) 

1. Pomoć u zbrinjavanju raseljenih osoba sa prostora BPK i povratni-
ka koji nisu osigurali minimalne stambene i egzistencijalne potrebe 140.000 

2. Razvoj okruženja za održivi povratak 60.000 
3. Pružanje pomoći u osiguranju uvjeta za održivi povratak 300.000 
 UKUPNO: 500.000 

g
Sredstva iz točke 4. Programa bit 

će utrošena sukladno kriterijumima Pro-
grama koji su definirani u točki 3. Pro-
grama utroška i Zakonom o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2009.godinu, a na temelju 
odluka Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 
5.  IZVORI SREDSTAVA ZA   
      PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Izvori sredstava za provođenje 
Programa su definirani Proračunom Bo-
sansko-podrinjskog kantona za 2009. go-
dinu u iznosu od 500.000 KM. 
 

Za provedbu Programa nisu pla-
nirani drugi namjenski izvori sredstava. 
 
6. NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA 
 

Za sredstva iz Programa, suklad-
no utvrđenim kriterijumima, mogu se 
prijaviti: 
 

1. fizičke osobe koje po Zakonu o rase-
ljenim osobama i povratnicima u F 
BiH imaju status raseljene osobe ili 
povratnika, 

 

2. udruženja građana, neprofitne i nev-
ladine organizacije, 

3. poslovni subjekti.  
 

Izravni korisnici sredstava će biti 
određeni tjekom procesa implementacije 
Programa sukladno kriterijumima pred-
viđenim u Programu. 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA ZA 

PROVOĐENJE PROGRAMA  
 

Za provođenje Programa su nad-
ležni uposleni u Ministarstvu za socija-
lnu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice i nema potrebe za angažiranj-
em dodatnih radnika na njegovoj prove-
dbi. 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom Programa očekuje se 
osiguranje direktne podrške za oko 550 
obitelji Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, uglavnom obitelji iz najranjivi-
jih kategorija stanovništva. Procjena rez-
ultata po svakom posebnom cilju je slje-
deća: 
 

• U okviru osiguranja pomoći u zb-
rinjavanju raseljenih osoba sa pro-
stora Bosansko-podrinjskog kanto-
na i povratnika koji nisu osigurali 
minimalne stambene i egzistencij-
alne potrebe, očekuje se da će se  
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kroz Program pružiti pomoć u zb-
rinjavanju oko 30 raseljenih osoba 
i povratnika, najvećim dijelom ko-
risnika alternativnog smještaja.  

 

• U okviru osiguranja podrške za ra-
zvoj okruženja za održivi povrat-
ak, očekuje se da će se kroz progr-
am osigurati različita istraživanja i 
analize za potrebe sustavnog prist-
upa povratku, kao i podrška za 10 
inicijativa i mikroprojekata udruž-
enja koja djeluju u povratničkim 
područjima. 

 

• U okviru aktivnosti na pružanju 
pomoći u osiguranju uvjeta za od-
rživi povratak, očekuje se da će se 
kroz program pružiti podrška u 
stvaranju uvjeta za održivi povrat-
ak za 50 povratničkih obitelji. 

 
Mjerenje rezultata aktivnosti koje 

će se tjekom 2009.godine financirati iz 
Programa utroška sredstava će se vršiti 
na temelju rezultata monitoringa proce-
sa implementacije i ostvarivanja planira-
nih rezultata će se vršiti obilaskom oda-
branih korisnika na terenu, na temelju 
pismenih izvješća i na temelju izravnih 
kontakata osoblja Ministarstva i korisni-
ka sredstava.  
 
9.   PROCJENA NEPREDVIĐENIH 
       RASHODA I RIZIKA 

 
Jedan od temeljnih nepredviđe-

nih rizika koji može uticati na osiguranje 
dodatnih sredstava za implementaciju 
Programa ili za realokaciju sredstava 
unutar pojedinih ciljeva iz Programa je 
obim identificirane i izražene potrebe od 
strane raseljenih osoba i povratnika, te 
obim i vrsta pomoći u održivom povrat- 
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ku koji će se za povratnike u Gornjedri-
nsku regiju pružiti od strane drugih raz-
ina vlasti u Bosni i Hercegovini. 
 

10.    NADZOR PROVEDBE   
        PROGRAMA 
 

Nadzore provedbe Programa ut-
roška sredstava sa ekonomskog koda 
614200 (JAM 001) – Izdaci za raseljene 
osobe, vršit će Ministarstvo za financije, 
Ured za reviziju Proračuna Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Minista-
rstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
        

Broj:08-14-1092-3/09   M I N I S T A R 
21.04.2009.godine           Demir Imamović,s.r.     
    G o r a ž d e 

434 
Na temelju članka 24. Zakona o 

Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
članka 40. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona  Goražde 
za 2009.godinu («Službene novine Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde», br-
oj: 04/09), Vlada Bosansko–podrinjskog  
kantona Goražde, na svojoj 21. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 23.04.2009.godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na  Program 
utroška sredstava Ministarstva za 

socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice sa ekonomskog koda 

614200 (JAM 003) –Ostali grantovi 
pojedincima, za 2009. godinu 

 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom daje se suglas- 
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nost na Program utroška sredstava iz 
Proračuna Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice za 2009.godinu, sa ekonomskog ko-
da 614200 (JAM 003) – Ostali grantovi 
pojedincima, za 2009.godinu, u iznosu 
150.000,00 KM.  
 

Članak 2. 
 

 Program utroška iz članka 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde». 
 

Broj:03-14-699/09                    P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 

---------------- 
434a) 

 

Sukladno članku 40. Zakona o iz-
vršenju Proračuna Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj:04/09), Ministarstvo za socija-
lnu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice, utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva za 

socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice, sa ekonomskog  
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koda 614200 (JAM 003) – Ostali 

grantovi pojedincima 
 
 

1. NAZIV PROGRAMA 
 
 Program utroška sredstava Mini-
starstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice, sa ekonoms-
kog koda 614 200 (JAM 003) – Ostali gra-
ntovi pojedincima 
 
 

PODACI O PROGRAMU 
 

Period provedbe Programa:  
       01.01.2009 - 31.12.2009.godine 
 

Proračunska linija:   
               Ostali grantovi pojedincima 
 

Ekonomski kod:         614200  
 

Analitički kod:      JAM 003 
 

Proračunski razdjel:     19 
 

Ukupna vrijednost Programa:   
                                  150.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:   
             Demir Imamović, dipl.oec  
 

Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 

Kontakt osoba za Program:     
                                              Emira Begović 
 

Kontakt telefon:       38 228 439 lokal 223 
 
 

SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno članku 40. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na za 2009.godinu, dala je Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, Odlu-
kom broj:03-14-699/09 od 23.04.2009. g. 
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4. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
4.1. Svrha programa 
 

Svrha Programa utroška sredsta-
va Ministarstva za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljene osobe i izbjeglice (u 
daljnjem tekstu:Ministarstvo), sa ekono-
mskog koda 614200 (JAM 003) je osigu-
ranje egzistencijalnih, socijalnih i zdrav-
stvenih potreba stanovnika Bosansko-
podrinjskog kantona  koji nisu u stanju 
samostalno osigurati osnovne potrebe 
zbog teškog socijalnog ili zdravstvenog 
stanja ili zbog iznenadnog pogoršanja 
ekonomskog, socijalnog ili zdravstvenog 
položaja, a za koje postojeći sustav soci-
jalne i zdravstvene zaštite nije u moguć-
nosti osigurati adekvatnu pomoć i podr-
šku te davanje podsticaja ranjivim kate-
gorijama stanovništva koji može omog-
ućiti dosezanje društveno prihvatljivog 
životnog standarda i njihovo ravnopra-
vno uključivanje u život zajednice. 

Svrha Programa također je da, 
sukladno članku 44. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2009.godinu i drugim za-
konskim propisima,  osigura planski i tr-
ansparentan utrošak sredstava odobren-
ih na ekonomskom kodu 614200 (JAM 
003) – Ostali grantovi pojedincima. 
 
4.2. Opis programa 
 

Program utroška sredstava je us-mjeren 
ka podršci u implementaciji dru-gog i 
trećeg prioritetnog cilja Ministar-stva za 
2009.godinu koji se odnosi na po-
boljšanje sustava socijalne zaštite i una-
pređenje zdravstvene zaštite. Najveći 
dio Programa se odnosi na aktivnosti po-
boljšanja socijalnog položaja stanovnika, 
obzirom da sustav socijalne zaštite koji  
funkcionira na razini Federacije BiH i 

28.april/travanj 2009. 
 
 

Bosansko-podrinjskog kantona ne osig-
urava fokusiranu i adekvatnu socijalnu 
zaštitu pojedincima u slučaju iznenadn-
og pogoršanja ekonomskog ili socijalnog 
položaja.  

Pored osiguranja adekvatne soci-
jalne brige, Program je usmjeren i na un-
apređenje zdravstvene zaštite kroz pru-
žanje pomoći za zdravstveno zbrinjava-
nje i pomoć pojedincima u posebno opr-
avdanim slučajevima kada troškovi lije-
čenja prelaze iznos troškova koji je defi-
niran standardima i normativima Kan-
tonalnog zavoda zdravstvenog osigura-
nja i Federalnog zavoda zdravstvenog 
osiguranja i reosiguranja i u posebnim 
slučajevima kada pacijent zbog trenutn-
og socijalnog položaja nije u stanju iz vl-
astitih sredstava osigurati sredstva za 
pokrivanje trškova liječenja. 
 
4.3. Opći cilj programa 
 

Opći cilj Programa jeste osigura-
nje adekvatne podrške ranjivim grupa-
ma stanovništva u osiguranju socijalne i 
zdravstvene podrške u slučajevima ka-
da, zbog vlastitog ekonomskog ili socija-
lnog položaja ili zbog nemogućnosti su-
stava socijalne i zdravstvene zaštite, ni-
su u stanju osigurati dostojanstven stan-
dard života.  
 
4.4. Posebni ciljevi programa 
 

U okviru Programa utroška pla-
nirano je ostvarivanje šest posebnih cilj-
eva koji su sukladni nadležnostima Mi-
nistarstva u oblasti socijalne i zdravstve-
ne politike: 
 
4) Osiguranje jednokratne novčane 

pomoći za zdravstveno zbrinjavanje 
 

Jedan od velikih problema sa ko- 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
jima se suočavaju stanovnici Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde u ostvari-
vanju zdravstvene zaštite jeste u tome 
da da troškovi zdravstvene zaštite, izv-
an obima prava koji se financira iz zdra-
vstvenog osiguranja, predstavljaju veliki 
problem za pacijente koji iz ekonomskih 
ili socijalnih razloga nisu u stanju iz vla-
stitih izvora osigurati dodatna sredstva 
za financiranje zdravstvene zaštite. 

Cilj osiguranja jednokratne novč-
ane pomoći za zdravstveno zbrinjavanje 
jeste da se osigura pomoć u posebno op-
ravdanim slučajevima, kada troškovi lij-
ečenja prelaze iznos koji je propisan sta-
ndardima i normativima zdravstvenog 
osiguranja, koji pojedinci nisu u stanju u 
potpunosti osigurati vlastitim sredstvi-
ma, a koji nisu pokriveni zdravstvenim 
osiguranjem. 
 
Planiran iznos sredstava: 30.000 KM 

 
5) Osiguranje jednokratne novčane po-

moći za osiguranje egzistencijalnih 
potreba  

 
Posebno ranjive grupe stanovni-

štva, kao što su osobe koje se nalaze u 
stanju socijalne potrebe ili starije osobe 
koje nemaju vlastite izvore prihoda ili 
penzioneri sa najmanjim penzijama, čes-
to se nalaze u situaciji kada nisu u stanju 
samostalno osigurati najosnovnije egzis-
tencijalne potrebe. 

Cilj osiguranja jednokratne novč-
ane pomoći za osiguranje egzistencijal-
nih potreba jeste pružanje pomoći poje-
dincima u posebnim slučajevima kada 
zbog socijalnog položaja ili iznenadnog 
pogoršanja ekonomskog ili socijalnog st-
anja osoba nije u mogućnosti osigurati 
sredstva za zadovoljavanje osnovnih eg-
zistencijalnih potreba. 
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Planiran iznos sredstava: 15.000 KM 

 
6) Osiguranje jednokratne pomoći u 

osnovnim prehrambenim i neprehr-
ambenim proizvodima  

 
Obitelji bez prihoda ili sa nedov-

oljnim prihodima za osiguranje osnovn-
ih prehrambenih i neprehrambenih pro-
izvoda ili obitelji koje se zbog ekonoms-
kih razloga nađu u stanju da ne mogu 
osigurati zadovoljavanje osnovnih i pre-
hrambenih potreba često nemaju mogu-
ćnost ostvarivanja ove osnovne potrebe 
bez pomoći izvan obitelji.    

Cilj je osiguranje jednokratne po-
moći u osnovnim prehrambenim i nep-
rehrambenim proizvodima za obitelji u 
stanju socijalne potrebe ili pojedince, ko-
ji se zbog negativnih posljedica globalne 
recesije nađu u stanju socijalne potrebe 
ili u nemogućnosti da vlastitim sredst-
vima osiguraju osnovne prehrambene i 
neprehrambene potrebe. 
 
Planiran iznos sredstava: 25.000 KM 

 
7) Dosezanje minimalnih stambenih 

potreba  
 

Pojedine socijalno ugrožene kat-
egorije stanovništva Bosansko-podrinjs-
kog kantona koje žive u stambenim obj-
ektima koji ne ispunjavaju minimum st-
ambenih uvjeta, nemaju mogućnost osi-
guranja minimalnih stambenih potreba. 

Cilj pružanja pomoći u doseza-
nju minimalnih stambenih potreba jeste 
pomoć u poboljšanju stambenih uvjeta 
socijalno najugroženijih kategorija stan-
ovništva, čiji uvjeti stanovanja ne osigu-
ravaju minimalni standard života, a koje 
po drugom temelju nemaju pomoć u st-
ambenom zbrinjavanju. 
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Planiran iznos sredstava: 40.000 KM 

 
8) Podrška razvoju djece i omladine  
 

Djeca i omladina koji spadaju u 
posebne ranjive kategorije stanovništva, 
kao što su djeca sa posebnim potrebama, 
djeca iz najsiromašnijih obitelji, djeca 
bez roditeljskog staranja i djeca koja su, 
zbog ekonomskog, socijalnog ili zdravs-
tvenog položaja obitelji, suočena sa pro-
blemom nepostojanja uvjeta za njihov 
razvoj, trebaju pomoć šire zajednice. 

Cilj pružanja podrške razvoju dj-
ece i omladine jeste pržanje pomoći djeci 
u socijalno ugroženim i ranjivim obitelji-
ma za poboljšanje uvjeta za njihov razv-
oj i punu uključenost u život zajednice. 
 
Planiran iznos sredstava: 35.000 KM 

 
9) Pomoć za neplanirane i nep-

redviđene okolnosti u slučaju 
nastanka potrebe za pružanj-
em pomoći u rješavanju hitnih 
i vanrednih socijalnih proble-
ma stanovnika Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, u 
pojedinačnim slučajevima. 

 
Planiran iznos sredstava: 5.000 KM 

 
5.  KRITERIJUM ZA RASPODJELU  
      SREDSTAVA 
 

Utrošak sredstva odobrenih Pro-
računom Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2009.godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj:04/09), na ekonomskom ko-
du 614200 (JAM 003) – Ostali grantovi 
pojedincima, u ukupnom iznosu 150.000,00 
KM, raspoređivat će se po slijedećim kri-
terijumima: 

28.april/travanj 2009. 
 

 
1) Osiguranje jednokratne novčane po-

moći za zdravstveno zbrinjavanje 
 

Prilikom donošenja odluke o od-
obravanju jednokratne novčane pomoći 
pojedincu, Ministarstvo će primjenjivati 
sljedeće kriterijume: 
 

1.1. Da pomoć doprinosi rješa-
vanju problema osiguranja 
adekvatne zdravstvene zaš-
tite podnositelja zahtjeva 
 

1.2. Da podnosilac zahtjeva nije 
u mogućnosti iz vlastitih sr-
edstava pokriti troškove lij-
ečenja i da postoji opravd-
an socijalni i zdravstveni ra-
zlog za dodjelu pomoći 
 

1.3. Na temelju osobnih zahtje-
va pojedinaca dostavljenih 
Ministarstvu, u pisanoj for-
mi, koja će biti propisana od 
strane Ministarstva, uz ade-
kvatnu medicinsku dokum-
entaciju, sukladno kriteriju-
mima kao što su vrsta bole-
sti, pokrivenost zdravstve-
nim osiguranjem, socijalni i 
zdravstveni položaj podno-
sitelja zahtjeva,  Ministarst-
vo će mjesečno razmatrati 
sve podnesene zahtjeve i 
donositi odluke u pružanju 
pomoći za zdravstveno zbr-
injavanje. 

 

Nakon pregleda svih dostavljen-
ih zahtjeva, Ministarstvo će, u posebno 
opravdanim slučajevima, donositi odlu-
ke o odobravanju jednokratne pomoći za 
podnositelje čiji su zahtjevi opravdani, 
vrsti i obimu jednokratne pomoći i na-
činu isplate jednokratne pomoći. 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 

Ukupan iznos sredstava koja će 
se u vidu grantova dodjeljivati pojedin-
cima po temelju zahtjeva dostavljenih od 
strane pojedinaca izravno Ministarstvu 
iznosi 30.000 KM. 
 
2) Osiguranje jednokratne novčane po-

moći za osiguranje egzistencijalnih 
potreba  

 
Prilikom donošenja odluke o od-

obravanju jednokratne novčane pomoći 
pojedincu, Ministarstvo će primijenjivati 
sljedeće kriterijume: 
 

2.1. Da se korisnici sredstava na-
laze u stanju socijalne potr-
ebe ili da pripadaju poseb-
no ranjivim grupama stano-
vništva kao što su penzion-
eri sa najnižim primanjima 
 

2.2. U suradnji sa Centrom za so-
cijalni rad Goražde za socij-
alno najugroženije katego-
rije starih osoba i penzione-
re obezbjeđivat će se jedno-
kratna novčana pomoć za 
nabavku ogrjevnog drveta 
po kriterijumima koje defi-
nira Centar za socijalni rad 
 

Ukupan iznos sredstava ko-
ji će se u vidu grantova do-
djeljivati pojedincima po ov-
om temelju iznosi do 10.000 
KM. 
 

2.3. Na temelju osobnih zahtje-
va pojedinaca dostavljenih 
Ministarstvu, u pisanoj for-
mi, koja će biti propisana od 
strane Ministarstva, uz ade-
kvatnu dokumentaciju o ra-
dnom i socijalnom statusu, 
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 te dokumentaciju o speci-
fičnoj egzistencijalnoj pot-
rebi podnositelja zahtjeva 
i nakon uvida u dostavlje-
nu dokumentaciju i obila-
ska podnositelja zahtjeva 
na terenu, Ministarstvo će 
u posebno opravdanim uv-
jetima donositi odluke o 
isplati jednokratne novča-
ne pomoći podnositelju za-
htjeva. 
 

Ukupan iznos sredstava 
koja će se u vidu grantova 
dodjeljivati pojedincima po 
ovom temelju iznosi do 
5.000 KM. 

 
3) Osiguranje jednokratne pomoći u 

osnovnim prehrambenim i nepreh-
rambenim proizvodima  

 
Osiguranje jednokratne pomoći u 

prehrambenim proizvodima će se osigu-
rati posredstvom Kantonalne direkcije 
robnih rezervi. 
 

Ministarstvo će, u suradnji sa Ka-
ntonalnom direkcijom robnih rezervi, od-
rediti spisak prehrambenih i neprehram-
benih proizvoda sukladno spisku egzis-
tencijalnih proizvoda koji zadovoljavaju 
minimalne životne potrebe osoba (2.200 
kcl) kreiranu od strane Agencije za stati-
stiku BiH u okviru Ankete o mjerenju 
životnog standarda (LSLM 2001). Pored 
prehrambenih proizvoda, Ministarstvo će 
definirati i spisak osnovnih neprehram-
benih proizvoda (higijenska sredstva i sl).  
 

Nakon definiranja spiska potreb-
nih proizvoda i njihove nabavke, posre-
dstvom Direkcije za robne rezerve, defi-
nirat će se paketi jednokratne pomoći po  
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broju članova obitelji i veličini paketa 
(paket za petnaestodnevne i mjesečne 
potrebe).   
 

Prilikom donošenja odluke o od-
obravanju jednokratne pomoći u prehra-
mbenim proizvodima, Ministarstvo će 
primijenjivati sljedeće kriterijume: 
 

3.1. Socijalni status podnosite-
lja zahtjeva (korisnici soci-
jalne pomoći i stanovnici 
kolektivnih centara, povra-
tnici i osobe starije od 65 
godina koje ne primaju pe-
nziju); 
 

3.2. Ekonomski status podno-
sitelja zahtjeva (osobe koje 
su zbog gubitka posla os-
tale bez ikakvih materijal-
nih primanja i koje ne pri-
maju novčanu naknadu za 
vrijeme neuposlenosti). 

 
Za dodjelu jednokratne pomoći 

u prehrambenim proizvodima podnosi-
telji zahtjeva koji imaju definiran soci-
jalni i ekonomski status potrebno je da 
Ministarstvu dostave detaljan opis tren-
utnog socijalnog i ekonomskog stanja 
osobno ili posredstvom udruženja/ins-
titucija koje vode brigu o socijalno ugro-
ženim kategorijama, na temelju čega će 
se ocijenjivati opravdanost svakog poje-
dinačnog zahtjeva i na temelju ćega će 
se donositi odluke o dodjeli jednokratne 
pomoći. 
 

U posebnim slučajevima, Minist-
arstvo će, prije donošenja odluke, na te-
renu provjeravati stanje koje je navede-
no u zahtjevu podnositelja. 
 

28.april/travanj 2009. 
 
 

4) Dosezanje minimalnih stambenih 
potreba  

 

Prilikom donošenja odluke o od-
obravanju grantova pojedincima za dos-
ezanje minimalnih stambenih potreba za 
stanovnike Bosansko-podrinjskog kant-
ona, Ministarstvo će primijenjivati sljed-
eće kriterijume: 
 

4.1. Socijalni status podnositelja 
zahtjeva (korisnici socijalne 
pomoći, osobe starije od 65 
godina koje ne ostvaruju pr-
avo na penziju, višečlane ob-
itelji koje ostvaruju ukupne 
prihode koji su manji od ce-
nzusa utvrđenih Kantonal-
nim zakonom o socijalnoj za-
štiti, zaštiti civilnih žrtava 
rata i zaštiti obitelji sa djec-
om, koje zbog vanrednih ok-
olnosti nemaju osiguran mi-
nimum stambenih potreba) 
je osnovni kriterijum za do-
djelu grantova pojedincima 
za dosezanje minimalnih st-
ambenih potreba; 
 

4.2. Uvjetovanost objekta za ži-
vot obitelji, broj članova ob-
itelji, razina sredstava potr-
ebnih za adaptaciju dijela st-
ambenog prostora, opremlj-
enost stambenog objekta os-
novnim sredstvima i uređa-
jima su kriterijumi na teme-
lju kojih će Ministarstvo od-
lučivati o prioritetnim kori-
snicima za odobravanje sre-
dstava za dosezanje minim-
alnih stambenih potreba; 
 

4.3. Ministarstvo će razmatrati 
zahtjeve za pomoć u doseza- 
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 nju minimalnih stambenih 
potreba koji su dostavljeni 
posredstvom Centra za so-
cijalni rad (za korisnike so-
cijalne pomoći), posredstv-
om općina, nevladinih org-
anizacija i zahtjeve koji su 
izravno dostavljeni Minist-
arstvu od strane podnosit-
elja zahtjeva; 
 

4.4. Imajući u vidu da je aktivn-
ost na dosezanju minimaln-
ih stambenih potreba pilot-
aktivnost predviđena Prog-
ramom rada Ministarstva za 
2009.godinu i razina raspo-
loživih sredstava za njego-
vu implementaciju, Minist-
arstvo će sve potencijalne 
korisnike informirati o mo-
gućnostima apliciranja pos-
redstvom Centra za socijal-
ni rad, općina u sastavu Bo-
sansko-podrinjskog kantona 
i nevladinih organizacija ko-
je djeluju na prostoru Kan-
tona. 

 

Nakon provjere podataka podn-
ositelja zahtjeva, Ministarstvo će, u poje-
dinačnim ili grupnim slučajevima, don-
ositi odluke o dodjeli pomoći za dose-
zanje minimalnih stambenih potreba. 
 
5) Podrška razvoju djece i omladine 
 

Prilikom donošenja odluke o od-
obravanju grantova pojedincima za pod-
ršku razvoja djece i omladine, Ministars-
tvo će primijenjivati sljedeće kriterijume: 
 

5.1. Podrška razvoju djece i om-
ladine posebno će biti usmj-
erena na osiguranje adekva- 
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 tnih uvjeta za razvoj djece 
sa fizičkim i mentalnim on-
esposobljenjima, siromašne 
obitelji sa troje ili više djece, 
djece smještene u hranitelj-
skim obiteljima i djece smj-
eštene u ustanovama socija-
lne zaštite. 
 

5.2. Jednokratne pomoći za raz-
voj djece i omladine će se og-
ledati u pomoći u osigura-
nju obrazovnih pomagala, 
pomoći u liječenju i rehabil-
itaciji i podršci za aktivno 
uključivanje djece u društv-
eni život zajednice.  

 
6) Pomoć za neplanirane i nepredviđe-

ne okolnosti  
 

Imajući u vidu kompleksnost so-
cijalnog i zdravstvenog stanja različitih 
marginaliziranih grupa u društvu i opa-
snost od pada u stanje socijalne potrebe 
različitih kategorija stanovništva, Minis-
tarstvo je planiralo sredstva za pomoć u 
neplaniranim i nepredviđenim okolnos-
tima koja bi se dodjeljivala po temelju 
pojedinačnih zahtjeva za pomoć u rješa-
vanju specifičnih urgentnih potreba, ko-
je nisu predviđene pojedinačnim specifi-
čnim ciljevima Programa. 
 
6. POTREBNA SREDSTVA ZA 

PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Sredstva potrebna za provođenje 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice, sa ekonomskog 
koda 614200 (JAM 003) – Ostali grantovi 
pojedincima, iznose ukupno 150.000 KM. 
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Pregled potrebnih sredstava za implementaciju posebnih ciljeva Ministarstva za 
provođenje ovog Programa prikazan je u tabeli broj 1. 
 

Tabela 1: 
Pregled potrebnih sredstava za provođenje programa 

 

R.br. NAZIV POSEBNOG CILJA 

PLANIRANI 
IZNOS 

SREDSTAVA 
(KM) 

1. Osiguranje jednokratne novčane pomoći za zdravstveno zbrinjavanje  30.000 

2. 
Osiguranje jednokratne novčane pomoći za osiguranje egzistencija-
lnih potreba 15.000 

3. Osiguranje jednokratne pomoći u prehrambenim proizvodima  25.000 
4. Dosezanje minimalnih stambenih potreba  40.000 
5. Podrška razvoju djece i omladine 35.000 
6. Pomoć za neplanirane i nepredviđene okolnosti  5.000 

 UKUPNO 150.000 
 

 
Sredstva iz točke 4. Programa bit 

će utrošena sukladno kriterijumima Pro-
grama i Zakonu o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2009.godinu, a na temelju odluka Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 
7.  IZVORI SREDSTAVA ZA  
      PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Izvori sredstava za provođenje 
Programa su definirani Proračunom Bo-
sansko-podrinjskog kantona za 2009. go-
dinu u iznosu od 150.000 KM. 
 

Za provedbu programa nisu pla-
nirani drugi namjenski izvori sredstava. 
 
8. NAZIV KORISNIKA SREDTSAVA 
 

Za sredstva iz Programa mogu 
se prijaviti, sukladno kriterijumima Pro-
grama: 

4) osobe sa težim zdravstvenim pr-
oblemima koje se nalaze u tešk-
om socijalnom položaju, 

 

5) fizičke osobe koje se nalaze u 
stanju socijalne potrebe, 

 

6) osobe starije od 65 godina koje 
nemaju vlastite izvore prihoda i 
penzioneri koji primaju najma-
nje penzije, 

 

7) djeca sa fizičkim i mentalnim 
onesposobljenjima, djeca smješ-
tena u hraniteljskim obiteljima i 
djeca smještena u ustanovama 
socijalne zaštite, 

 

8) djeca iz siromašnih obitelji, sa 
dvoje ili više djece, 

 

9) udruženja građana, neprofitne i 
nevladine organizacije. 

 

Izravni korisnici sredstava će biti  
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određeni tjekom procesa implementacije 
Programa sukladno kriterijumima pred-
viđenim u Programu. 
 
9. POTREBAN BROJ RADNIKA ZA 

PROVOĐENJE PROGRAMA  
 

Za provođenje Programa su na-
dležni uposleni u Ministarstvu za socija-
lnu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice i Program ne zahtijeva angaži-
ranje dodatnih radnika na provođenju 
Programa. 
 
10.  PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom programa očekuje se 
osiguranje direktne podrške za oko 550 
obitelji Bosansko-podrinjskog kantona, 
uglavnom obitelji iz najranjivijih katego-
rija stanovništva. Procjena rezultata po 
svakom posebnom cilju je sljedeća: 
 

• U okviru osiguranja pomoći za zd-
ravstveno zbrinjavanje, očekuje se 
da će se kroz Program pružiti pod-
rška u ostvarivanju adekvatne zd-
ravstvene zaštite za 60 stanovnika 
Bosansko-podrinjskog kantona. 

 

• U okviru osiguranja pomoći za os-
iguranje egzistencijalnih potreba, 
očekuje se da će se kroz Program 
pružiti podrška u ostvarivanju eg-
zistencijalnih potreba za oko 50 st-
anovnika Bosansko-podrinjskog ka-
ntona, najvećim dijelom starijih od 
60 godina. 

 

• U okviru osiguranja pomoći u pre-
hrambenim proizvodima, očekuje 
se da će se kroz Program pružiti po-
drška u osiguranju osnovnih živo-
tnih potrepština za oko 350 obitelji 
Bosansko-podrinjskog kantona. 
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• U okviru aktivnosti na dosezanju 

minimalnih stambenih potreba, oč-
ekuje se da će se kroz Program pru-
žiti podrška u osiguranju minimal-
nih stambenih potreba za oko 20 
obitelji Bosansko-podrinjskog kan-
tona. 

 

• U okviru aktivnosti na podršci ra-
zvoju djece i omladine, očekuje se 
da će se kroz Program pružiti po-
drška u osiguranju uvjeta za uklj-
učivanje i razvoj za oko 60 obitelji 
Bosansko-podrinjskog kantona. 

 

• U okviru pomoći za neplanirane i 
nepredviđene okolnosti očekuje se 
pružanje pomoći za oko 10 obitelji 
Bosansko-podrinjskog kantona. 

 

Mjerenje rezultata aktivnosti koje 
će se tjekom 2009. godine financirati iz 
Programa utroška sredstava će se vršiti 
na temelju rezultata monitoringa proce-
sa implementacije i ostvarivanja planira-
nih rezultata, obilaskom odabranih kori-
snika na terenu, na temelju pismenih iz-
vješća i na temelju izravnih kontakata 
osoblja Ministarstva i korisnika sredst-
ava.  
 
11.   PROCJENA NEPREDVIĐENIH  
       RASHODA I RIZIKA 
 

Jedan od osnovnih nepredviđen-
ih rizika, koji može uticati na osiguranje 
dodatnih sredstava za implementaciju 
programa ili za realokaciju sredstava 
unutar pojedinih ciljeva iz Programa jes-
te rizik od mogućih značajnijih negative-
nih efekata globalne recesije i znatno ve-
ćeg povećanja potreba za osiguranjem 
egzistencijalnih i prehrambenih potreba 
osoba koje zbog posljedica globalne rec-
esije mogu pasti u stanje socijalne potre- 



 

Broj 5 – strana 536 
 
 
be i nemogućnosti da iz vlastitih sreds-
tava osiguraju zadovoljavanje osnovnih 
egzistencijalnih potreba. 
 

12.   NADZOR PROVEDBE  
       PROGRAMA 
 

Nadzor provedbe Programa utr-
oška sredstava sa ekonomskog koda 
614200 (JAM 003) – Ostali grantovi poje-
dincima, vršit će Ministarstvo za financi-
je, Ured za reviziju Proračuna Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Minista-
rstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
          

Broj: 08-14-1092-4/09   M I N I S T A R 
21.04.2009.godine         Demir Imamović,v.r. 
    G o r a ž d e  
  

435 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
članka 40. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2009.godinu («Službene novine Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde», br-
oj:04/09), Vlada Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, na svojoj 21. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 23.04.2009.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška sredstava Ministarstva za 

socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice sa ekonomskog koda 

614400 – Subvencije javnim 
poduzećima i ustanovama 

 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom daje se suglas- 
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nost na Program utroška sredstava iz 
Proračuna Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice za 2009.godinu, sa ekonomskog ko-
da 614400 (JAO 001, JAO 002 i JAO 003) 
– Subvencije javnim poduzećima i ust-
anovama, iznosu  1.580.000,00 KM.  
 

Članak 2. 
 
 Program utroška iz članka 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 
 Stupanjem na snagu ove Odluke, 
prestaje da važi Odluka broj:03-14-595/09 
od 10.04.2009.godine i stavlja se van sn-
age Program kojem je ovom Odlukom da-
ta suglasnost. 
 

Članak 4. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 5. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u «Sl-
užbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-700/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

---------------- 
 

435a) 
 

Sukladno članku 40. Zakona o iz-
vršenju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo- 
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sansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj:04/09), Ministarstvo za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice, utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljene osobe i izbjeglice  
sa ekonomskog koda 614 400 – 
Subvencije javnim poduzećima 

 i ustanovama 
 
1.  NAZIV PROGRAMA 
 
 Program utroška sredstava Mini-
starstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice, sa ekonoms-
kog koda 614 400 – Subvencije javnim 
poduzećima i ustanovama. 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period provedbe Programa:     
                   01.01.2009 - 31.12.2009.godine 
 

Proračunska linija:     
Subvencije za javna poduzeća i ustanove 
 

Ekonomski kod:        614 400 
 

Analitički kod: 
      (JAO 001 / JAO 002 / JAO 003) 
 

Proračunski razdjel:       19 
 

Ukupna vrijednost Programa:    
                               1.580.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:   
                Demir Imamović,dipl.oec  
 

Pozicija odgovorne osobe:       Ministar 
 

Kontakt osoba za Program:   
            Emira Begović, Muhamed Hadžić 
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Kontakt telefon: 038 228 439 lokal 205, 223 
 

SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno članku 40. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na za 2009.godinu dala je Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, Odlu-
kom broj:03-14-700/09 od 23.04.2009.g. 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha programa 
 

Svrha programa subvencionira-
nja javnih ustanova iz zdravstvenog i so-
cijalnog sektora je stvaranje financijskih 
preduvjeta za adekvatno funkcioniranje 
zdravstvenog i socijalnog sektora na po-
dručju Bosansko-podrinjskog kantona. 
Sukladno Programu rada Ministarstva, 
svrha subvencioniranja ustanova u zdr-
avstvenom sektoru jeste unapređenje zd-
ravstvene zaštite koja se pruža stanovni-
cima Bosansko-podrinjskog kantona i 
unapređenje zdravstvenog sektora kroz 
jačanje funkcija javnog zdravstva. Svrha 
subvencioniranja javne ustanove iz soci-
jalnog sektora je poboljšanje kvalitete us-
luga za stare i socijalno ugrožene kateg-
orije koje pruža Dom za stare i iznemog-
le osobe Goražde. 

Svrha Programa također je da su-
kladno Zakonu o izvršenju Proračuna, čl-
anak 44, osigura planski i transparentan 
utrošak sredstava odobrenih na ekono-
mskom kodu 614400 – Subvencije javn-
im poduzećima i ustanovama, sukladno 
važećim zakonskim propisima. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program utroška sredstava sa ek-
onomskog koda 614 400 Proračuna Min- 
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istarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice za 2009.go-
dinu obuhvata planirane aktivnosti Mi-
nistarstva za subvencioniranje aktivnos-
ti javnih ustavnova u zdravstvenom i so-
cijalnom sektoru utemeljenih od strane 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 

Ukupna vrijednost programa za 
subvencioniranje javnih ustanova iz na-
dležnosti Ministarstva za socijalnu poli-

tiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegl-
ice koja je planirana Proračunom Bosan-
sko-podrinjskog kantona za 2009.godinu 
iznosi 1.580.000 KM i to za subvencioni-
ranje Kantonalnog zavoda zdravstvenog 
osiguranja, Javne ustanove Dom za stare 
i iznemogle osobe i Javne ustanove Zav-
od za javno zdravstvo u ukupnim iznos-
ima kako je prikazano u tabeli 1. 

 

Tabela 1: Pregled korisnika programa utroška sredstava 
 
Ekon. 
kod 

Analit-
ika 

NAZIV KORISNIKA 
IZNOS 
(KM) 

    
614400 JAO 001 Subvencije Kantonalnom zavodu zdravstvenog osiguranja 1.320.000 
614400 JAO 002 Subvencije JU Dom za stare i iznemogle osobe 110.000 
614400 JAO 003 Subvencije JU Zavod za javno zdravstvo 150.000 
    
  Ukupno 1.580.000 
 
 
2.3. Opći cilj programa 
 

Opći cilj programa utroška sred-
stava sa proračunskog koda Subvencije 
javnim poduzećima i ustanovama jeste 
osiguranje dodatnih izvora sredstava za 
javne ustanove u zdravstvenom i socija-
lnom sektoru koja su neophodna za osi-
guranje uvjeta za pružanje javnozdravs-
tvene, primarne i sekundarne zdravstv-
ene zaštite, te osiguranje uvjeta za pruž-
anje socjalne i zdravstvene zaštite starih 
i iznemoglih osoba smještenih u Domu 
za stare i iznemogle osobe Goražde. 
 
2.4. Posebni ciljevi programa 
 

Sukladno Programu rada Minis-
tarstva, planirani su posebni ciljevi utr-
oška sredstava za svaku javnu ustanovu 
koja će koristiti sredstva iz Programa: 

  
1. Poboljšanje kvalitete pružanja zdrav-

stvenih usluga kroz nastavak aktivn-
osti na poboljšanju statusa zdravstve-
nih radnika kroz aktivnosti na sufina-
nciranju plaća po sporazumu sa sind-
ikatom. 

 

Planiran iznos sredstava: 1.320.000 KM 
 

2. Jačanje ključnih funkcija javnog zdra-
vstva kroz stvaranje uvjeta za samo-
stalan rad Zavoda za zdravstvo na 
pružanju javnozdravstvenih usluga, 
prevenciji zdravlja i ranom otkriva-
nju bolesti kroz financiranje i sufina-
nciranje ključnih aktivnosti sa ciljem 
institucionalnog, tehničkog i kadrov-
skog jačanja Zavoda za javno zdravs-
tvo Bosansko-podrinjskog kantona. 

 

Planiran iznos sredstava: 150.000 KM 
 

3. Poboljšanje kvalitete usluga za penzi- 
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onere i starije socijalno ugrožene oso-
be u Domu za stare i iznemogle oso-
be, kroz rješavanje višegodišnjih pro-
blema koji otežavaju rad ustanove, 
poboljšanje uvjeta za korisnike uslu-
ga, te kroz reorganizaciju, racionaliz-
aciju i poboljšanja u organizaciji i ra-
du kantonalne javne ustanove ''Dom 
za stare i iznemogle osobe''. 

 

Planiran iznos sredstava: 110.000 KM 
 
3. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Utrošak sredstava odobrenih Pr-
oračunom Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2009.godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj:__/09), na ekonomskom ko-
du 614400 – Subvencije javnim poduze-
ćima i ustanovama, u ukupnom iznosu 
1.580.000,00 KM, raspoređivat će se suk-
ladno odobrenom proračunu na sljedeći 
način: 
 

1. Sredstva za subvencioniranje Kanto-
nalnog zavoda zdravstvenog osigur-
anja u iznosu od 1.320.000 KM raspo-
redit će se Zavodu zdravstvenog osi-
guranja sukladno Sporazumu o dina-
mici ispunjenja odredaba Kolektivn-
og ugovora o pravima i obvezama po-
slodavca i uposlenika u oblasti zdra-
vstva na teritoriji Federacije BiH, pot-
pisanog 31.05.2007.godine (Zaključak 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, broj:03-14-2056/07) u 12 je-
dnakih mjesečnih rata u iznosu od po 
110.000 KM prema zahtjevu Fonda. 

 

2. Sredstva za subvencioniranje Zavoda 
za javno zdravstvo u iznosu od 
150.000 KM  rasporedit će se Zavodu 
za javno zdravstvo sukladno: 
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� Odobrenim projektima prioritetn-

im za pružanje javnozdravstvenih 
usluga, prevenciju i rano otkriva-
nje bolesti. Za financiranje i sufin-
anciranja odobrenih projekata koje 
će Zavod za javno zdravstvo sam-
ostalno ili u suradnji sa drugim ja-
vnozdravstvenim ustanovama pr-
ovoditi na području Bosansko-po-
drinjskog kantona planirano je iz-
dvajanje 100.000 KM.  

� Odobrenim zahtjevima Upravnog 
odbora Zavoda koji se odnose na 
jačanje i razvoj Zavoda i druge po-
trebe neophodne za adekvatno fu-
nkcioniranje zavoda. Za subvenci-
oniranje aktivnosti usmjerenih ka 
osposobljavanju i jačanju Zavoda, 
uključujući aktivnosti na jačanju 
kadrova, nabavci opreme i subve-
ncioniranju stvorenih a neizmiren-
ih obveza iz prethodne godine pl-
anirano je izdvajanje 50.000 KM. 

 

3. Sredstva za subvencioniranje Doma za 
stare i iznemogle osobe u iznosu od 
110.000 KM rasporedit će se Domu za 
stare i iznemogle osobe prema dina-
mici ispunjavanja usvojenog progra-
ma mjera za zaštitu korisnika doma za 
stare i iznemogle osobe sukladno od-
obrenim zahtjevima dostavljenim od 
strane Upravnog odbora zavoda. 

 

Sredstva iz točke 1. Programa bit 
će utrošena sukladno kriterijumima Pro-
grama i Zakonu o izvršenju Proračuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2009.godinu, a na temelju odluka Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
4. POTREBNA SREDSTVA ZA 

PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Potrebna sredstva za provođenje  
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programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice, sa ekonomskog 
koda 614 400 – Subvencije javnim podu-
zećima i ustanovama iznose ukupno 
1.580.000 KM. 
 
5. NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA 
 

Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce kao korisnike sredstava definiralo je 
sljedeće javne ustanove koje su utemelj-
ene od strane Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde: 
 

1. Zavod zdravstvenog osiguranja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gora-
žde – korisnik sredstava sa prorač-
unskog koda 614 400 – JAO 001 u 
iznosu od 1.320.000 KM 

2. Javna ustanova „Dom za stare i iz-
nemogle osobe“ Goražde – korisn-
ik sredstava sa proračunskog koda 
614 400 – JAO 002 u iznosu od 
110.000 KM. 

3. Javna ustanova Zavod za javno 
zdravstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde - korisnik sredsta-
va sa proračunskog koda 614 400 – 
JAO 003 u iznosu od 150.000 KM. 

 
6.  POTREBAN BROJ RADNIKA  
     ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za provođenje Programa su nad-
ležni uposleni u Ministarstvu za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice i Program ne zahtijeva angaži-
ranje dodatnih radnika na provođenju 
Programa. 
 
7. PROCJENA REZULTATA 
 

Implementacijom Programa Mi- 
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nistarstvo za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice, nastoji os-
igurati postojeću razinu sredstava za zd-
ravstveni sektor, povećanje broja javno-
zdravstvenih aktivnosti te poboljšanje st-
anja u Domu za stare i iznemogle osobe.  

Procjenu ostvarivanja rezultata Pr-
ograma periodično će obavljati Minista-
rstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice sukladno dina-
mici provedbe Programa. 
 

U cilju osiguranja procjene rezul-
tata Programa odabrani korisnici Progr-
ama su dužni: 
 

� Da prije odobravanja sredstava Mi-
nistarstvu za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljene osobe i izbjeglice 
dostave zahtjev za dodjelu sredst-
ava u kojem će obrazložiti planira-
nu namjenu korištenja sredstava, 
planirani period utroška sredstava, 
planirani način utroška sredstava i 
planirane rezultate koje javna ust-
anova planira ostvariti sa traženim 
sredstvima.  

 

U slučaju da se radi o projektnom 
financiranju, korisnik sredstava je 
dužan dostaviti kompletan prijed-
log projekta na odobravanje. Uz pr-
ijedlog projekta korisnik sredstava 
je dužan dostaviti zahtjev u kojem 
će se navesti sve informacije kao i 
u slučaju neprojektnog financiranja.  

 

� Nakon utroška odobrenih sredsta-
va po Programu utroška, korisnik 
sredstava je dužan Ministarstvu za 
socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice u roku od 
15 dana dostaviti izvješće o prove-
dbenim aktivnostima sredstava ko-
ja su odobrena za financiranje iz  



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
� Programa utroška sredstava. For-

ma i sadržaj izvješća o utrošku sre-
dstava će biti dostavljena svim ko-
risnicima sredstava i bit će prilag-
ođena namjeni utroška sredstava i 
omogućavati Ministarstvu procje-
nu rezultata postignutim sredstvi-
ma iz Programa i njihovu evaluaciju. 

 

Tjekom implementacije sredstava 
za namjene čiji je rok duži od jedn-
og mjeseca, korisnik sredstava je 
dužan dostavljati mjesečna perio-
dična izvješća o provedenim aktiv-
nostima sa periodičnim financijsk-
im izvješćem. 

 

Nadzor provedbe Programa utr-
oška sredstava sa ekonomskog koda 
614400 – Subvencije javnim poduzećima 
i ustanovama vršit će Ministarstvo za fi-
nancije, Ured za reviziju Proračuna Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde i Mi-
nistarstvo za socijalnu politiku, zdravs-
tvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde. 
 
8. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

Rizici koji mogu uticati na rast ras-
hoda planiranih Programom utroška kao 
što su generalno stanje u zdravstvenom i 
socijalnom sektoru, podložnost negativn-
om uticaju globalne recesije, reformski pro-
cesi u zdravstvenom i socijalnom sektoru 
i napredak u provedbi mjera resornog min-
istarstva na poboljšanju stanja u Domu za 
stare i iznemogle osobe su analizirani i ne bi 
trebali imati značajniji negativni uticaj na pr-
ovedbu Programa utroška u smislu pojav-
ljivanja nepredviđenih rashoda i rizika. 
      

Broj:08-14-948-6/09          M I N I S T A R 
22.04.2009.godine         Demir Imamović,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03),  
te na temelju članka 17. i 19. Zakona o 
osnivanju JU «Dom za stare i iznemogle 
osobe» Goražde («Službene novine Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde», 
broj:10/97 i 8/99), Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na svojoj 21. 
redovitoj sjednici, održanoj dana 23.04.2009. 
godine, d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Odluku 

Upravnog odbora JU «Dom za stare i 
iznemogle osobe» Goražde o izboru 
kandidata za direktora JU «Dom za 
stare i iznemogle osobe»  Goražde 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom daje se suglasn-

ost na Odluku Upravnog odbora JU «Dom 
za stare i iznemogle osobe» Goražde br-
oj: 286/2009 od 17.04.2009.godine o iz-
boru kandidata Kuljuh Kemala dipl.ecc. 
za direktora JU «Dom za stare i iznemo-
gle osobe» Goražde. 
 

Članak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u «Sl-
užbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde». 
 
Broj:03–05-701/09                   P R E M I J E R  
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

 



 

Broj 5 – strana 542 
 
 
437 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), i 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice, sa ekonomskog 
koda 614400 - Subvencije javnim poduz-
ećima i ustanovama, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na svojoj 21. 
redovitoj sjednici, održanoj dana 23.04. 
2009.godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava 

Zavodu zdravstvenog osiguranja 
 BPK Goražde 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom odobrava se is-
plata novčanih sredstva, u iznosu 
110.000,00 KM Zavodu zdravstvenog os-
iguranja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde na ime obveza Vlade Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, za mje-
sec ožujak 2009.godine, po Sporazumu 
o dinamici ispunjenja odredaba Kolekti-
vnog ugovora o pravima i obvezama po-
slodavaca i uposlenika u oblasti zdravst-
va (Zaključak Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, broj:03-14-2056/07). 
 

Članak 2. 
 
 Isplatu sredstava u korist Zavo-
da zdravstvenog osiguranja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde izvršiti iz 
sredstava Proračuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice za 2009.godinu, ekonoms-
ki kod 614400 – subvencije javnim pod- 

28.april/travanj 2009. 
 

 
uzećima i ustanovama (Kantonalni za-
vod zdravstvenog osiguranja). 
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u «Sl-
užbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-706/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03) i 
članka 36. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
(«Službene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde», broj:4/09), Vlada Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde, 
na svojoj 21.  redovitoj sjednici, održanoj  
dana 23.04.2009.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju grantova  općinama  
u sastavu Bosansko–podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom odobravaju se  
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grantovi općinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za mjesec 
OŽUJAK  2009. godine, kako slijedi: 
  

1. Općina Goražde.............60.000,00 KM,  
iz Proračuna Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, ekonomski 
kod 6141161-Grant Općini Goražde; 

2. Općina Foča–Ustikolina 60.000,00 KM, 
iz Proračuna Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, ekonomski 
kod 6141162 – Grant Općini Foča – 
Ustikolina; 

3. Općina Pale–Prača ....... 60.000,00 KM, 
iz Proračuna Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, ekonomski 
kod 6141163 – Grant Općini Pale – 
Prača. 

 
Članak 2. 

 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a koris-
nici sredstava dužni su prije odobrava-
nja sredstava za naredni mjesec podnije-
ti izvješće o utrošku sredstava odobren-
ih u članku 1. ove Odluke.  
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u “Sl-
užbenim novinama Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14 -702/09                  P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju  članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona  Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod- 
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03) te 
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na temelju članka 11. Zakona o javnim 
nabavkama Bosne i Hercegovine («Služ-
beni glasnik Bosne i Hercegovine», br-
oj:49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 
70/06 i 12/09), Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, na svojoj 21.  re-
dovitoj sjednici, održanoj dana 23.04.2009. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izboru najpovoljnijeg ponuđača  
za sukcesivnu isporuku sredstava 
za održavanje voznog parka u 

vlasništvu Bosansko – podrinjskog 
kantona Goražde - LOT 1 

 
Članak 1. 

 

 Ovom Odlukom tvrtka «ŠEH-IN» 
d.o.o. Goražde bira se za najpovoljnijeg 
ponuđača za sukcesivnu isporuku sred-
stava za održavanje voznog parka u vl-
asništvu Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde – LOT 1. 
 

Članak 2. 
 

 O pravosnažnosti ove Odluke sa 
izabranim punuđačem će se zaključiti ok-
virni sporazum za sukcesivnu isporuku 
sredstava za održavanje voznog parka u 
vlasništvu Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde - LOT 1. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u «Sl-
užbenim novinama Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-704/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju  članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona  Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:5/03), te 
na temelju članka 11. Zakona o javnim 
nabavka Bosne i Hercegovine («Službeni 
glasnik Bosne i Hercegovine», broj:49/04, 
19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06 i 
12/09), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 21. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 23.04.2009.godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izboru najpovoljnijeg ponuđača  
za sukcesivno pružanje usluga 

održavanja voznog parka u vlasništvu 
Bosansko–podrinjskog kantona 

Goražde - LOT 2 
 

Članak 1. 
 
 Ovom Odlukom tvrtka «ŠEH-IN» 
d.o.o. Goražde bira se za najpovoljnijeg 
ponuđača za sukcesivno pružanje uslu-
ga održavanja voznog parka u vlasniš-
tvu Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde - LOT 2. 
 

Članak 2. 
 
 O pravosnažnosti ove Odluke sa 
izabranim punuđačem će se zaključiti 
okvirni sporazum za održavanje voznog 
parka u vlasništvu Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde - LOT 2. 
 

Članak 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u  

28.april/travanj 2009. 
 
 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-705/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 21. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 23.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
 
I 

 
Ovlašćuju se Asim Plakalo, dipl. 

pravnik, Emir Sijerčić, dipl.pravnik i Ne-
rma Omanović, dipl.ecc, da ispred Vla-
de Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde kao pregovarači prisustvuju usagla-
šavanju teksta Izmjena i dopuna Kolekt-
ivnog ugovora za službenike organa up-
rave i sudske vlasti u Federaciji BiH,  a 
po potrebi i sukladno raspoloživom vre-
menu uključit će se i ministar za financi-
je, Muhidin Pleh i ministrica za pravosu-
đe, upravu i radne odnose, Radmila Jan-
ković. 
 

II 
 
 Ovlaštene osobe iz točke I ovog 
Rješenja će prisustvovati kao pregovara-
či u granicama datih ovlaštenja od stra-
ne Vlade Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde u pregovorima Samostalnog 
sindikata državnih službenika i namješ-
tenika u organima državne službe, suds-
ke vlasti i javnim ustanovama u Federa- 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
ciji BiH sa predstavnicima drugih kanto-
na u Federaciji BiH i predstavnicima Fe-
deracije BiH na izradi prijedloga Izmje-
na i dopuna teksta Kolektivnog ugovo-
ra.O usaglašenom tekstu prijedloga Izm-
jena i dopuna Kolektivnog ugovora će 
upoznati Vladu Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

III 
 

 Stupanjem na snagu ovog Rješe-
nja prestaju da važe Rješenja broj:03-34-
241/08 od 11.02.2008.godine, broj:03-34-
1313/08 od 19.06.2008.godine i broj:03-
34-548/09 od 06.04.2009.godine. 
 

IV 
 

 Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–34-688 /09                  P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 21. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 23.04.2009.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju  naknade  za topli obrok 

za mjesec travanj 2009.godine 
i razlike  toplog obroka za mjesece  

siječanj i veljača 2009. godine 
 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom utvrđuje se isp- 
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lata naknade za topli obrok za mjesec tr-
avanj  2009.godine u iznosu od 8,00 KM 
po jednom radnom danu i isplate razlike 
naknade za topli obrok za mjesece siječ-
anj i veljača 2009.godine u iznosu od 
2,00 KM po jednom radnom danu. 
 

Članak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluka zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u «Sl-
užbenim novinama Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-707/09                   P R E M I J E R 
23.04.2009.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA GRAĐANA SPOR-
TSKO RIBOLOVNO DRUŠTVO «TOPLIK» 
PRAČA, na temelju članka 33. Zakona o ud-
ruženjima i fondacijama (“Službene novi-
ne Federacije BiH”, broj:45/02), d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. U Registar udruženja Ministarstva za 

pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde 
pod registarskim brojem R-I-12/1997 
u prvu knjigu registra upisano je UD-
RUŽENJE GRAĐANA SPORTSKO 
RIB-OLOVNO DRUŠTVO “TOPLIK” 
PRAČA. 
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2. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, promj-
ena naziva udruženja tako što se naz-
iv udruženja Udruženje građana sp-
ortsko ribolovno društvo “Toplik” 
Prača mijenja i novi naziv udruženja 
je: Udruženje sportsko ribolovno dr-
uštvo “Toplik” Prača. 

 
3. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, promj-
ena skraćenog naziva udruženja, tako 
što se skraćeni naziv udruženja SRD                    
“Toplik” UG Prača, mijenja i novi 
skraćeni naziv udruženja je USRD                     
“Toplik” Prača. 

 
4. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, promj-
ena osoba ovlaštenih za zastupanje i 
predstavljanje Udruženja, tako što Ka-
ljanac Bajru, predsjedniku Udruže-
nja, Salispahić Ibrahimu, dopredsje-
dniku Udruženja, i Horo Aliji, sekre-
taru Udruženja, prestaje ovlaštenje za 
zastupanje i predstavljanje Udruže-
nja, a nove osobe ovlaštene za zastu-
panje i predstavljenje Udruženja su: 
Avdo Salispahić, predsjednik Udru-
ženja, Šefko Mutapčić, dopredsjed-
nik Udruženja i Vahid Sipović, se-
kretar Udruženja. 

 
5. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose, promjena 
Statuta Udruženja, gdje je na sjednici 
Skupštine Udruženja, održanoj dana  

28.april/travanj 2009. 
 
 

23.03.2009.godine, donesen novi Stat-
ut sa sljedećim programskim ciljevi-
ma i zadacima: 

 

- provođenje utvrđene ribolovne poli-
tike i suradnja sa tijelima državne 
vlasti, znanstvenim institucijama i 
drugim interesnim institucijama; 

- širenje i razvijanje masovnog bora-
vka u prirodi u svrhu rekreacije i kr-
eativnog odnosa bavljenjem sports-
kim ribolovom; 

- razvoj i planiranje sportskog i turis-
tičkog ribolova; 

- zaštita i unapređenje ribljeg fonda i 
čovjekovog okoliša; 

- takmičenja u sportskom ribolovu uz 
međusobno druženje i razvijanje ta-
kmičarskog duha; 

- programiranje i planiranje razvoja 
ribolovnog područja sukladno ribo-
lovnoj osnovi; 

- staranje o zaštiti autohtonih endem-
nih vrsta riba, briga o okolišu i zaš-
titi vodotoka preko članova Udruže-
nja; 

- organizacija stručnog usavršavanja 
ribolovaca; 

- drugi poslovi po odlukama tijela Ud-
ruženja i odredbama Statuta Udruž-
enja. 

       
6. Upis promjena iz točki 2. 3. 4. i 5. dis-

pozitiva ovog Rješenja izvršen je  da-
na 17.04.2009. godine. 

        
7. Udruženje djeluje na području Bosa-

nsko–podrinjskog kantona Goražde i 
danom upisa kod ovog ministarstva, 
stiče svojstvo pravne osobe. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUŽENJE GRAĐANA SPORTS-

KO RIBOLOVNO DRUŠTVO «TOPLIK»  



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
PRAČA upisano je u registar Udruženja,  
koji se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose, dana 21. 
07.1997.godine, pod registarskim brojem 
R-I-12/1997 u prvu knjigu Registra. 

Zahtjevom broj:UP-1:05-05-15/09 
od 12.03.2009.godine, obratilo se Udruž-
enje građana sportsko ribolovno društ-
vo “Toplik” Prača za upis u Registar pr-
omjene naziva Udruženja, promjene skr-
aćenog naziva Udruženja, promjene  os-
oba ovlaštenih za zastupanje   predstav-
ljanje Udruženja i promjene Statuta Ud-
ruženja.  

Uz zahtjev je priložena Odluka 
broj:01-18/09 od 23.03.2009.godine o pr-
omjeni naziva i skraćenog naziva Udru-
ženja, Odluka broj: 01-13/09 od 23.03.-
2009.godine o imenovanju predsjednika, 
dopredsjednika i sekretara Udruženja, 
Odluka broj:01-14/09 od 23.03.2009. go-
dine o razrješenju predsjednika, dopred-
sjednika i sekretara Udruženja, Odluka 
broj:01-17/09 od 23.03.2009.godine o do-
nošenju novog Statuta i Statut Udruže-
nja (x2). 
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, oci-
jenilo je da su ispunjeni uvjeti za upis u 
registar promjena, stoga je na temelju čl-
anka 33. Zakona o udruženjima i fonda-
cijama (“Službene novine F BiH”, broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. Tu-
žba se podnosi u dva istovjetna pri- 
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mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u izvorniku ili prepisu. 
 
 Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM  uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admini-
strativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde“, 
broj:17/04,9/07 i 14/08) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 
BrojUP-1:05-05-15/09    M I N I S T R I C A 
17.04.2009.godine.       Radmila Janković,s.r.                                          
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA HOKEJAŠKI KL-
UB “GORAŽDE 2010“ GORAŽDE, na 
temelju članka 29. Zakona o udruženjima 
i fondacijama (“Službene novine Fede-
racije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i:                                                 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde 

 
UDRUŽENJE HOKEJAŠKI KLUB 
“GORAŽDE 2010” GORAŽDE. 

  
Skraćeni naziv Udruženja je: 

UHK “GORAŽDE 2010” 
 
 Sjedište Udruženja je u Goraždu, 
u Gradaskoj dvorani „Mirsad Hurić“,ulica 
Zaima Imamovića  br. 44. 
 
2. Upis je izvršen pod registarskim bro-

jem R-I-3/2009. u prvu knjigu Regis-
tra, dana 17.04.2009.godine. 
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3. UDRUŽENJE HOKEJAŠKI KLUB 

„GORAŽDE 2010“ GORAŽDE je do-
brovoljno, naovisno, vanstranačko ud-
ruženje sa sljedećim programskim ci-
ljevima, djelatnostima  i  zadacima:  

 

- razvijanje, omasovljavanje i unapre-
đenje hokeja na ledu i hokeja na tv-
rdoj podlozi; 

- osiguranje uvjeta za učešće kluba u 
odgovarajućem sustavu takmičenja     
u okviru strukovnog sportskog sav-
eza; 

- osiguranje uvjeta za ostvarenje tak-
mičarskih rezultata; 

- osiguranje uvjeta za rad kluba; 
- osiguranje uvjeta za rješavanje bitn-

ih potreba hokejaša (zdravstvena  za-
štita, osiguranje, školovanje, stano-
vanje i drugo); 

- vrednovanje rada i rezultata rada čl-
anova kluba; 

- definiranje potreba o određenim za-
jedničkim pitanjima sa drugim   sp-
ortskim organizacijama, stvaranje 
osnova za udruživanje kluba u   Sp-
ortski savez Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i Sportsku  Fonda-
ciju BiH. 

 
4. UDRUŽENJE HOKEJAŠKI KLUB 

„GORAŽDE 2010“ GORAŽDE djelu-
je na području Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde i danom upisa kod 
ovog Ministarstva stiče svojstvo pra-
vne osobe. 

 
5. Osobe ovlaštene za zastupanje i pre-

dstavljanje UDRUŽENJA HOKEJA-
ŠKI KLUB „GORAŽDE 2010“ GOR-
AŽDE su:  

 
 Adil Mujagić – Predsjednik   
                             Upravnog odbora i 
 Rasim Ligata – član Upravnog odbora  

28.april/travanj 2009. 
 
    

O b r a z l o ž e nj e 
 

UDRUŽENJE HOKEJAŠKI KL-
UB „GORAŽDE 2010“ GORAŽDE pod-
nijelo je Ministarstvu za pravosuđe, up-
ravu i radne odnose Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde zahtjev za upis u 
Registar udruženja, koji se vodi kod  ov-
og Ministarstva. 

Uz zahtjev je priložena dokum-
entacija propisana člankom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama (“Službene 
novine Federacije BiH”, broj:45/02) i to: 
Odluka o utemeljenju Udruženja (Utem-
eljiteljki akt), Statut Udruženja (X2) spi-
sak članova organa upravljanja, Odluka 
o imenovanju osoba ovlaštenih za zastu-
panje i predstavljanje udruženja i sugla-
snost načelnika Općine Goražde, broj: 
02-05-763/07 od 05.03.2007.godine, za up-
otrebu imena Goražde u nazivu Udruženja. 

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju, Ministarstvo za pravosuđe, upravu 
i radne odnose Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, ocijenilo je da su ispu-
njeni uvjeti za upis UDRUŽENJA HOK-
EJAŠKI KLUB „GORAŽDE 2010“ GO-
RAŽDE, stoga je shodno odgovarajućim 
odredbama Zakona o udruženjima i fon-
dacijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj:45/02), odlučeno kao u dispo-
zitivu Rješenja. 
 
  Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se može 
pokrenuti upravni spor tužbom kod Ka-
ntonalnog suda u Goraždu u roku od 
30 dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u izvorniku ili prepisu.                                   
 

Broj:UP-1:05-05-24/09   M I N I S T R I C A 
17.04.2009.godine        Radmila Janković,v.r. 
    G o r a ž d e 



 

28.april/travanj 2009. 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde, rješavajući po za-
htjevu UDRUŽENJA GRAĐANA ŽEN-
SKI RUKOMETNI KLUB «GORAŽDE», 
na temelju članka 33. Zakona o udruže-
njima i fondacijama (“Službene novine 
Federacije BiH”, broj:45/02), d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. U Registar udruženja Ministarstva za 

pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde 
pod registarskim brojem R-I-28/1997 
u prvu knjigu Registra upisano je 
UDRUŽENJE GRAĐANA ŽENSKI 
RUKOMETNI  KLUB “GORAŽDE”. 

 
2. Upisuje se u Registar udruženja koji 

se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, promj-
ena naziva Udruženja, tako što se na-
ziv “Udruženje građana ženski ruk-
ometni klub “Goražde” mijenja i no-
vi naziv Udruženja je: Udruženje že-
nski rukometni klub “Goražde”. 

 
3. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde promj-
ena skraćenog naziva udruženja, tako 
što se skraćeni naziv udruženja UG 
ŽRK “GORAŽDE” mijenja i novi 
skraćeni naziv udruženja je: UŽRK  
“GORAŽDE”. 

 
4. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, promj- 
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ena   osoba ovlaštenih za zastupanje i 
predstavljanje Udruženja, tako što 
Cviko Muhamedu, predsjedniku Ud-
ruženja, prestaje ovlaštenje za zastu-
panje i predstavljanje udruženja, a 
nova osoba ovlaštena za  zastupanje i 
predstavljanje udruženja je Ćosović 
Fahro–v.d.  predsjednika Udruženja.  

                            
5. Upis promjena iz točki 2. 3. i 4.  disp-

ozitiva ovog Rješenja izvršen je dana  
     17.04.2009. godine. 
        
6. Udruženje djeluje na području Bosa-

nsko–podrinjskog kantona Goražde, i 
danom upisa kod ovog ministarstva 
stiče svojstvo pravne osobe. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUŽENJE GRAĐANA ŽEN-

SKI RUKOMETNI KLUB «GORAŽDE» 
upisano je u Registar udruženja,  koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, up-
ravu i radne odnose, dana 26.11.1997.go-
dine, pod registarskim brojem R-I-28/ 
1997  u prvu knjigu Registra. 

Dana 26.04.2005.godine izvršena 
je promjena osoba ovlaštenih za zastup-
anje i predstavljanje Udruženja, promje-
na sjedišta Udruženja i promjena Statuta.  

Zahtjevom broj:UP-1:05-05-25/09 
od 07.04.2009.godine, obratilo se Udruž-
enje građana ženski rukometni klub “Go-
ražde” za upis u Registar promjene naz-
iva Udruženja, promjene skraćenog naz-
iva Udruženja i promjene osoba ovlašte-
nih za zastupanje i predstavljanje Udru-
ženja.  

Uz zahtjev je priložena  Odluka 
broj:41/09 od 11.03.2009.godine o prom-
jeni naziva Udruženja, Odluka broj: 
33/09 od 10.03.2009.godine o razrješe-
nju dužnosti predsjednika Udruženja i   
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Odluka broj:33/09 od 10.03.2009.godine 
o izboru i imenovanju  v.d. predsjednika 
Udruženja. 
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, oci-
jenilo  je da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je na temelju 
članka 33. Zakona o udruženjima i fond-
acijama (“Službene novine F BiH”, broj: 
45/02) odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. Tu-
žba se podnosi u dva istovjetna primje-
rka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
izvorniku ili prepisu. 
 
 Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde“, 
broj:17/04,9/07 i 14/08) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 
Broj:UP-1:05-05-25/09   M I N I S T R I C A 
17.04.2009.godine        Radmila Janković,v.r.  
    G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po za-
htjevu UDRUŽENJA RAFTING – KAJ-
AK KLUB GORAŽDE, na temelju član-
ka 29. Zakona o udruženjima i fondaci-
jama (“Službene novine Federacije BiH”, 
broj: 45/02), d o n o s i:       

28.april/travanj 2009. 
                                         

 
R J E Š E NJ E 

 
1. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe,   upravu i radne odnose Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, 

 
UDRUŽENJE RAFTING - KAJAK 

KLUB GORAŽDE. 
  

Skraćeni naziv udruženja je: U 
RAFTING – KAJAK KLUB GORAŽDE 
 
 Sjedište Udruženja je u Goraždu, 
ulica  Himze Ćurevca  br.8. 
 
2. Upis je izvršen pod registarskim bro-

jem R-I-4/2009. u prvu knjigu Regist-
ra, dana 20.04.2009.godine. 

 
3. UDRUŽENJE RAFTING – KAJAK 

KLUB GORAŽDE je dobrovoljno, na-
ovisno, vanstranačko udruženje sa sl-
ijedećim programskim ciljevima, djel-
atnostima  i  zadacima:  

 

- razvoj i unapređenje rafting i kajak 
sporta u cjelini; 

- okupljanje osoba svih uzrasta, pose-
bno omladine, bez obzira na vjers-
ku, nacionalnu i polnu pripadnost, 
prvenstveno radi takmičenja, rekre-
acije, druženja, stvaranja i jačanja 
prijateljstva međusobno sa srodnim 
i drugim klubovima; 

- doprinos u stvaranju fizički i psihi-
čki zdrave i snažne osobnosti, spos-
obne da postižu vrhunske takmičar-
ske rezultate u funkciji stvaranja kv-
aliteta i masovnosti u kajak i rafting 
sportu; 

- razvijanje amaterskog rada i društv-
eno vrednovanje tog rada; 

- utvrđivanje i sprovođenje politike 
razvoja i unapređenja kvaliteta i ma-
sovnosti kajak i rafting sporta; 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
- stvaranje materijalne baze za prove-

dbu planiranih zadataka i obveza, te 
unapređenje standarda takmičara; 

- učešće u kreiranju i utvrđivanju sus-
tava takmičenja, te sprovođenje tak-
mičenja sukladno Kalendaru takmi-
čenja strukovnog saveza i vlastitog 
programa takmičenja; 

- sprovođenje i unapređenje sustava 
stručno-pedagoškog rada u klubu; 

- razvijanje informativno-propagand-
ne aktivnosti u smislu promoviranja 
djelatnosti i akcija kluba; 

- čuvanje, održavanje i staranje o ste-
čenoj imovini kluba; 

- korištenje osobnih i ostalih kadrov-
skih potencijala radi primjene nauč-
nih, teoretskih i praktičnih saznanja 
u sportu i fizičkoj kulturi; 

- kontrola i skrb o zdravstvenom sta-
nju sportista, te doprinos u jačanju 
njihove zdravstvene zaštite. 

 
4. UDRUŽENJE RAFTING - KAJAK 

KLUB GORAŽDE djeluje na podru-
čju Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde i danom upisa kod ovog Minis-
tarstva stiče svojstvo pravne osobe. 

 
5. Osobe ovlaštene za zastupanje i pre-

dstavljanje UDRUŽENJA RAFTING 
– KAJAK KLUB GORAŽDE su:  

 
Adnan Vrpčić–predsjednik  Udruženja  
Sulejman Nevesinjac– zamjenik 
                         predsjednika Udruženja i 
Muamer Omanović–sekretar  
                                     Udruženja  
    

O b r a z l o ž e nj e 
 

UDRUŽENJE RAFTING – KAJ-
AK KLUB GORAŽDE podnijelo je Mini-
starstvu za pravosuđe, upravu i radne 
odnose Bosansko–podrinjskog kantona  
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Goražde zahtjev za upis u Registar ud-
ruženja, koji se vodi kod  ovog Ministar-
stva. 

Uz zahtjev je priložena dokum-
entacija propisana člankom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama (“Službene 
novine Federacije BiH”, broj:45/02) i to: 
Odluka o utemeljenju Udruženja (Utem-
eljiteljki akt), Statut Udruženja (X2) spis-
ak članova organa upravljanja, Odluka o 
imenovanju osoba ovlaštenih za zastup-
anje i predstavljanje Udruženja, i odob-
renje načelnika  Općine Goražde, broj: 
02-14-1491/09 od 25.03.2009. godine, za 
upotrebu imena Goražde u nazivu Ud-
ruženja. 

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju Ministarstvo za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde ocijenilo je da su ispunje-
ni uvjeti za upis UDRUŽENJA RAFTI-
NG - KAJAK KLUB  GORAŽDE, stoga 
je shodno odgovarajućim odredbama Za-
kona o udruženjima i fondacijama (“Slu-
žbene novine Federacije BiH”, broj:45/02), 
odlučeno kao u dispozitivu Rješenja. 
 
  Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se može 
pokrenuti upravni spor tužbom kod Ka-
ntonalnog suda u Goraždu u roku od 
30 dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u izvorniku ili prepisu.                                   
                  
Broj:UP-1:05-05-27/09   M I N I S T R I C A 
20.04.2009.godine        Radmila Janković,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 11. Zakona o 
kantonalnim ministarstvima i drugim 
tijelima kantonalne uprave („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde“ broj: 5/03) te na temelju članka 
74. Zakona o srednjoj školi („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde“ broj:5/04), Ministarstvo za obrazova-
nje, znanost, kulturu i sport Bosans-ko–
podrinjskog kantona Goražde, d o n o s i:   
  
 

P R A V I L N I K 
o izmjenama i dopunama 

Pravilnika o izboru učenika generacije 
srednjih škola 

 
Članak 1. 

 
U Pravilniku o izboru učenika ge-

neracije srednjih škola („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde“ broj: 7/06) u članku 2. točka 2. iza 
riječi „vladanje“ dodaju se riječi „u svim 
razredima“. 
 

Članak 2. 
 

U članku 8. riječi „savjet rodite-
lja“ zamjenjuju se riječima „vijeće rodi-
telja“. 
 

Članak 3 
 

U članku 12. riječi „upravni odb-
or“ zamjenjuje se riječima „školski odb-
or“ 
 

Članak 4 
 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu da-
nom donošenja, a naknadno će biti obja-
vljen u „Službenim novinama Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde“. 
                            
Broj:10-38-1532-1/09     M I N I S T R I C A 
27.04.2009.godine     Alma Delizaimović,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 11. Zakona o  
kantonalnim ministarstvima i drugim ti-
jelima kantonalne uprave („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“ broj: 5/03), te na temelju članka 
60. Zakona o osnovnom odgoju i obraz-
ovanju („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“ broj: 5/04), 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, donosi:   
 
 

P R A V I L N I K 
o izmjenama i dopunama  

Pravilnika o izboru učenika generacije 
osnovnih škola 

 
Članak 1. 

 
U Pravilniku o izboru učenika ge-

neracije osnovnih škola („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“ broj: 7/06) u članku 2. točka 2. 
iza riječi „vladanje“ dodaju se riječi „u 
svim razredima“. 
  

Članak 2. 
 

U članku 4. dodaje se nova tabela 
i glasi: 
 

Elementi koji se vrednuju pri  ra-
ngiranju kandidata za učenika  genera-
cije u paralelnoj osnovnoj školi su: 
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E L E M E N T I 
Maksimalan 
broj bodova 

   
1. Uspjeh  učenika  tjekom    školovanja 100 
2. Aktivnosti  i  doprinosi  u  radu  sekcija  škole 40 
3. Uspjeh  na  takmičenjima  iz  određenog  predmeta 96 
4. Uspjeh  na  konkursima, revijama, smotrama, izložbama  i  sl. 84 
5. Učešće  na  javnim  i  kulturnim  manifestacijama  
6. Učešće  u  radu  vijeća  učenika 36 
7. Mišljenje  nastavničkog   6 
   

  

UKUPNO: 
 

360 

 
 

Za svaku godinu članstva u vi-
jeću učenika kandidatu pripada po jed-
an bod. 
 

Članak 3. 
 

U članku 6. točka 5. riječi „sport-
skih klubova“ zamjenjuje se riječima 
„aktiva nastavnika tjelesnog i zdravstve-
nog odgoja“. 
 

U točki 5. iza tabele „uspjeh u 
sportskim takmičenjima“ dodaje se nova 
tabela  za  učenika u paralelnoj osnovnoj 
školi i glasi: 
 

Za  učešće  na  javnim  i  kulturn-
im  manifestacijama  kandidatu  se  mo-
gu  dodijeliti  sljedeći  bodovi: 
 

 
Razina  manifestacije 

Broj 
bodova 

A Interna manifestacija klase  2 
B Školska  manifestacija 3 
C Općinska  manifestacija 4 
D Kantonalna  manifestacija 5 
E Federalna  manifestacija 6 
F Državna  manifestacija 7 
G Međunarodna  manifestacija 9 

Maksimalan  broj  bodova  koji  
se  učeniku  može  dodijeliti  po  ovom  
temelju  je  36. 
 

U istom članku iza točke 5. točka 
„4. i 5“. zamjenjuju se točkama“ 6. i 7“.  
  

Članak 4. 
 

U članku 7. stavak 2. mijenja se i 
glasi: 

 

„Učenik koji je stekao uvjete za 
proglašenje za učenika generacije u pa-
ralelnoj i općoj osnovnoj školi u isto vri-
jeme može biti proglašen za učenika ge-
neracije u obje škole i steći određene pri-
nadležnosti (eventualne novčane nagra-
de i druga primanja).     

Stavci  3. i 4. se brišu. 
 

Članak 5. 
 

U članku 9. stavak 1. riječi „savj-
et roditelja“ zamjenjuju se riječima „vije-
će roditelja“, a riječi “savjet učenika“ za-
mjenjuju se riječima „vijeće učenika“. 
 

Članak 6. 
 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu da- 
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nom donošenja, a naknadno će biti obja-
vljen u „Službenim novinama Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde“. 
     
Broj:10-38-2531-2/09   M I N I S T R I C A 
27.04.2009.godine     Alma Delizaimović,v.r. 
   G o r a ž d e 
 

449 
 

Na temelju članka 19. stavak 1. 
točka 7. i članka 100. stavak 2. Statuta  
Općine Foča-Ustikolina („Službene nov-
ine Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde“,  broj:8/08), Općinsko vijeće Opći-
ne Foča-Ustikolina, na 5. (petoj) redovit-
oj sjednici, održanoj 08.04.2009. godine, 
donijelo je:  

 
 

ODLUKU 
o prenosu prava korištenja objekata za 
vodosnabdijevanje sa JKP „Izvor“ Foča 
na JKP „Ušće“ d.o.o. Foča-Ustikolina 

 
I 

 
Ovom se Odlukom prenosi pra-

vo korištenja objekata za vodosnabdijev-
anje sa JKP „Izvor“ Foča, na JKP„Ušće“ 
d.o.o. Foča-Ustikolina.  

Objekti iz prethodnog stavka,   pr-
ema  prepisu Posjedovnog  lista  87/02,  
vode se u Katastarskoj općini Ustikolina, 
KBR/JMBR 20893/4245015740008 DR. 
SV.KOR. JKP „IZVOR“FOČA, USTIKO-
LINA BB, dio posjeda 1/1  i to: 

 

1. kuća i zgrada u kojoj je smještena cr-
pna stanica, parcela 725, površina ob-
jekta 24 m2, 

2. šuma  kl. 4, površine  8 a 94 m2, 
3. rezervoar-vodovod, parcela 744, pov-

ršine 2 a 51 m2 
4. rezervoar-vodovod, parcela 979, pov-

ršine 3 a 61 m2 
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II 

 
Na temelju ove Odluke, nadlež-

na općinska će služba izvršiti upis nov-
og korisnika imovine iz prethodne odre-
dbe, tj. preknjižbu sa JKP „Izvor“ Foča 
na JKP „Ušće“ d.o.o. Foča-Ustikolina. 

 
III 
 

             Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko 
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:01-23-583/09                       Zamjenik  
09.04.2009.godine       predsjedatelja 
Foča-Ustikolina    Šemso Muslić,v.r. 
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Na temelju članka 100. točka 2. 
Statuta Općine Foča-Ustikolina („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde“, broj: 8/08), a u svezi sa 
članakom 18. Odluke o izvršavanju Pro-
računa Općine Foča-Ustikolina za 2009. 
godinu, broj:01-14-374/09 od 26.02.2009. 
godine, Općinsko vijeće Općine Foča-
Ustikolina, na 5 (petoj) redovitoj sjedni-
ci, održanoj 08.04.2009.g., donijelo  je  
 
 

ODLUKU 
O USVAJANJU PROGRAMA 
UTROŠKA SREDSTAVA 

“PODSTICAJ ZA POLJOPRIVREDU” 
UTVRĐENIH PRORAČUNOM 
OPĆINE FOČA-USTIKOLINA 

 ZA 2009. GODINU 
 

Članak 1. 
 

Usvaja se Program utroška sred-
stava sa kriterijumima raspodjele sredst-
ava „Podsticaj za poljoprivredu“ utvrđ- 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 
enih Proračunom Općine Foča-Ustikoli-
na za 2009.godinu (u daljnjem tekstu: 
Program). 

Sredstva za provedbu Programa 
iz stavka 1. ovog članka isplatit će se sa 
pozicije „Podsticaj za poljoprivredu“, 
utvrđene Proračunom Općine Foča-
Ustikolina za 2009. godinu, broj: 01-14-
373/09 od 26.02.2009. godine, u iznosu 
od 40.000,00 KM (u daljnjem tekstu: Pr-
oračun). 
 

Članak 2. 
 
 Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
ena je općinska Služba za gospodarstvo, 
komunalne poslove, društvene djelatno-
sti, opću upravu i financije. 

 
Članak 4. 

 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:01-14-588/09                       Zamjenik  
09.04.2009.godine                  predsjedatelja                                                                    
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r.    

--------------- 
450a)  
 

P R O G R A M 
UTROŠKA SREDSTAVA “PODSTICAJ 
ZA POLJOPRIVREDU” UTVRĐENIH 

PRORAČUNOM OPĆINE FOČA-
USTIKOLINA SA KRITERIJUMIMA 
RASPODJELE ZA 2009. GODINU 

 

Podaci o programu 
 

1. Program utroška sredstava „Podsticaj 
za poljoprivredu“ sa kriterijumima  
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raspodjele temelji se na utvrđenim i 
usvojenim sredstvima za ovu namje-
nu u Proračunu Općine Foča-Ustikol-
ina za 2009.godinu (u daljnjem teks-
tu: Program). 

 
2. Period provedbe Programa:  

Isplata podrški za poljoprivrednu pr-
oizvodnju koja je provedena u perio-
du od  01.01. do 31.12.2009. godine. 
 

3. Ukupna vrijednost Programa: 
40.000,00 KM 

 
4. Namjena programa: 

Biljna i animalna proizvodnja, kapita-
lna ulaganja i skupovi od značaja za 
sektor poljoprivrede 

 
5. Korisnici programa: 

Poljoprivredni proizvođači, zadruge i 
udruženja 

 
6. Izvor sredstava: 

Proračun Općine Foča-Ustikolina za 
2009. godinu, stavka „Podsticaj za 
poljoprivredu“, broj: 01-14-373/09 od 
26.02.2009. godine. 

 
7. Odgovorna osoba:  

Općinski načelnik, Zijad Kunovac 
 
I  UVOD 
 

Novčane podrške u primarnoj 
poljoprivrednoj proizvodnji na području 
Općine Foča-Ustikolina, kao i prethodn-
ih godina, bile su predviđene i u prošloj 
2008.godini, kada je podržana proizvod-
nja hljebnih žitarica (pšenica, ječam, ku-
kuruz, raž), povrća (paradajz, paprika, 
krastavac, mrkva, luk, salata, patlidžan), 
držanje pčelinjih društava i kapitalna ul-
aganja u pčelarstvu, peradarstvu i podi- 
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zanju plastenika, sa ukupnim odobre-n-
im sredstvima u Proračunu Općine Fo-
ča-Ustikolina za 2008. godinu u iznosu 
od 40.000,00 KM.  

Ove godine lista proizvodnje se 
proširuje i na podsticaj za držanje i uz-
goj sitne i krupne stoke te skupove od 
značaja za sektor poljoprivrede. 

S obzirom na sredstva koja su pr-
edviđena kao mjere podrške u poljopri-
vredi iz Proračuna Općine Foča-Ustiko-
lina za 2009.godinu, ove se godine ta sre-
dstva raspoređuju kako slijedi: 
 
A) Podrška poljoprivrednoj  
      proizvodnji     
     
     A/1 Animalna proizvodnja 
 

� Držanje pčelinjih društava – 10,00 
KM po košnici 

� Uzgoj i držanje sitne stoke (ovce i 
koze) – 6,00 KM po grlu 

� Uzgoj i držanje muznih krava – 
50,00 KM po grlu 

 
    A/2 Biljna proizvodnja 
 

� Proizvodnja hljebnih žitarica (pše-
nica, ječam, kukuruz, raž) – 35,00 
KM po  dunumu, 

� Proizvodnja povrća (paradajz, pa-
prika, krastavac, mrkva, luk, sala-
ta, patlidžan) – 30,00 KM po 100m2  

 
B) Podrška kapitalnim ulaganjima 
 
� U peradarstvu 
� U izgradnji plastenika 

 
 C) Podrška organiziranju i nas-
tupima na manifestacijama, izložbama, 
edukacijama, seminarima i stručnim 
skupovima u oblasti poljoprivrede 
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II    KRITERIJUMI ZA  
       OSTVARIVANJE NOVČANIH  
       PODSTICAJA 
 
 Odobrena financijska sredstva iz 
Proračuna Općine Foča-Ustikolina za 
2009. godinu pod stavkom „Podsticaj za 
poljoprivredu“ raspoređivat će se fizičk-
im i pravnim osobama (u daljnjem teks-
tu: korisnici) prema općim i posebnim 
kriterijumima utvrđenim ovim Progra-
mom. 
 
1. Opći kriterijumi 
 

Pravo na ostvarivanje i korištenje 
sredstava podsticaja stiču: 

 

� korisnici koji su ostvarili primarnu 
poljoprivrednu proizvodnju ili po-
ljoprivrednu djelatnost na teritoriji 
Općine Foča-Ustikolina propisanu 
ovim Programom, 

� korisnici koji su na propisanom ob-
rascu evidentirani za obavljanje po-
ljoprivredne djelatnosti u općinsk-
oj službi nadležnoj za poslove po-
ljoprivrede, 

� zemljoradničke zadruge koje ima-
ju sopstvenu proizvodnju, kao i 
njihovi zadrugari i kooperanti uk-
oliko su sa njima potpisali Ugovo-
re o međusobnoj saradnji, 

� poljoprivredna udruženja mogu u 
ime svojih članova pojedinačno ap-
licirati za proizvodnju ili projekte, 
ako ispunjavaju uvjete iz Programa 

 
2. Posebni kriterijumi 
 
 Pravo na ostvarivanje i korištenje 
sredstava podsticaja stiču korisnici koji 
ispunjavaju kriterijume osobito propis-
ane  ovim Programom, kako slijedi: 
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A) Podrška poljoprivrednoj  
     proizvodnji 
 

A/1 Animalna proizvodnja 
 

1. Držanje pčelinjih društava (košnica)  
 

Pravo na podsticaje stiču koris-
nici koji: 
 

- imaju 20-50 pčelinjih društava (koš-
nica) za proizvodnju meda, 

- su članovi kantonalnih udruženja pč-
elara-proizvođača meda. 
 

Za isplatu novčanih sredstava ka-
ndidati za podsticaje nadležnoj općinsk-
oj službi za poljoprivredu moraju dosta-
viti: 

 

- rješenje o upisu u sudski registar (pr-
avne osobe), 

- dokaz o članstvu u kantonalnom ud-
ruženju pčelara, 

- uvjerenje o provedenim veterinarsko-
zdravstvenim mjerama zaštite pčela 
tjekom tekuće godine, 

- potvrdu (zapisnik) nadležne općins-
ke službe za poljoprivredu o ustanov-
ljenom  broju  košnica. 

 
2. Uzgoj i držanje sitne stoke 
    (ovce i koze)  
 

Pravo na podsticaje stiču korisni-
ci koji: 

 

- imaju najmanje 40 ovaca, odnosno 20 
koza, u osnovnom stadu, 

- potpora se isplaćuje za najviše 80 
ovaca, odnosno 60 koza. 

 

Za isplatu novčanih sredstava ka-
ndidati za podsticaje nadležnoj općinsk-
oj službi za poljoprivredu moraju dosta-
viti: 

 

- rješenje o upisu u sudski registar (pr-
avne osobe),  
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- uvjerenje (potvrdu) o izvršenom dija-
gnosticiranju ovaca i koza za tekuću 
godinu (najmanje 10% od broja osno-
vnog stada), 

- da su grla obilježena (da imaju ušne 
markice), 

- potvrdu (zapisnik) nadležne općins-
ke službe za poljoprivredu o ustanov-
ljenom broju grla   ovaca i koza. 

 
3. Uzgoj i držanje muznih krava 
 

Pravo na podsticaje stiču korisni-
ci koji: 
 

- imaju dvije i više muznih krava  
 

Za isplatu novčanih sredstava ka-
ndidati za podsticaje nadležnoj općins-
koj službi za poljoprivredu moraju dost-
aviti: 
 

- rješenje o upisu u sudski registar (pr-
avne osobe),  

- uvjerenje (potvrdu) o izvršenom dija-
gnosticiranju muznih krava za teku-
ću godinu, 

- uvjerenje (potvrdu) o izvršenoj regis-
traciji muznog grla – mliječni karton, 

- potvrdu (zapisnik) nadležne Općins-
ke službe za poljoprivredu o ustanov-
ljenom broju  muznih krava. 

 
A/2  Biljna proizvodnja  
 

1. Proizvodnja hljebnih žitarica 
(pšenica, ječam, kukuruz, raž)  

 

      Pravo na podsticaje stiču koris-
nici koji: 
 

- zasiju površinu od najmanje 2 dunu-
ma, a maksimalno do 10 dunuma. 

 

Za isplatu novčanih sredstava ka-
ndidati za podsticaje nadležnoj općins-
koj službi za poljoprivredu moraju do-
staviti: 
- rješenje o upisu u sudski registar  



 

Broj 5 – strana 558 
 
 

(pravne osobe), 
- ZK izvadak ili katastarsku evidenciju 

ili ugovor o zakupu zemljišta, 
- potvrdu (zapisnik) nadležne općinske 

službe za poljoprivredu o izvršenoj 
sjetvi. 

 
2. Proizvodnja povrća  
    (paradajz, paprika, krastavac, mrkva,  
     luk, salata, patlidžan)     
  

       Pravo na podsticaje stiču koris-
nici koji: 
 

- zasiju površinu od najmanje 200m²  za 
paradajz, papriku, krastavac, salatu i           
patlidžan i najmanje 100m² za luk i 
mrkvu. 

 

       Za isplatu novčanih sredstava ka-
ndidati za podsticaje nadležnoj općinsk-
oj službi za poljoprivredu moraju dosta-
viti: 
 

- rješenje o upisu u sudski registar 
(pravne osobe), 

- ZK izvadak ili katastarsku evidenciju 
ili ugovor o zakupu zemljišta, 

- potvrdu (zapisnik)  nadležne Općins-
ke službe za poljoprivredu o izvršen-
oj sjetvi. 

 
B) Kapitalna ulaganja 
 

Kapitalna ulaganja (investicijski 
projekti) podstiču se maksimalno do 
1.000,00 KM, odnosno 10% od vrijedno-
sti investicija koje se odnose na namjene 
kako slijedi: 
                
1. Projekti u peradarstvu – ostvaruju 

korisnici kojima povjerenstvo odobri 
projekat.  

 

 Kandidati koji žele konkurisati za 
ovu podršku dostavljaju nadležnoj opći-
nskoj službi za poljoprivredu najkasnije  
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do 30.08.2009.godine sljedeću dokumen-
taciju: 
 

- projekat, 
- rješenje o upisu u sudski registar 

(pravne osobe), 
- ZK izvadak ili katastarsku evidenciju 

ili ugovor o zakupu zemljišta ili pros-
tora, 

- suglasnost, odnosno odobrenje da je 
projekat sukladno pozitivnim zakon-
skim i podzakonskim propisima.  

 
2. Projekti u izgradnji plastenika – ost-

varuju korisnici kojima povjerenstvo 
odobri projekat. 

 

            Pravo na ostvarivanje novčane po-
drške za podizanje plastenika imaju pra-
vne i fizičke osobe koje na vlastitom ili 
zakupljenom zemljištu ili na temelju do-
bijene koncesije na zemljište, podignu 
plastenik na površini od najmanje 200m2, 
a maksimalno do 500 m2. 
            Novčana podrška iznosi 2,00 
KM/m2. 
            Kandidati koji žele konkurisati za 
ovu podršku dostavljaju nadležnoj opći-
nskoj službi za poljoprivredu najkasnije 
do 30.08.2009.godine sljedeću dokume-
ntaciju: 
 

- projekat o podizanju plastenika, 
- rješenje o upisu u sudski registar 

(pravne osobe),  
- ZK izvadak ili katastarsku evidenciju 

ili ugovor o zakupu zemljišta. 
 

Povjerenstvo pregleda dostavlje-
nu dokumentaciju, utvrđuje visinu i da-
je pismenu suglasnost za odobrenje nov-
čane podrške, nakon čega se zaključuje 
ugovor između Općine Foča-Ustikolina 
i kandidata. Kandidatu se avansira 50% 
novčanih sredstava, a ostatak se ispla-
ćuje nakon što nadležna općinska služba  
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za poljoprivredu zapisnički ustanovi da 
su obveze i radovi po projektu i ugovo-
ru ispunjene. 
 
C) Podrška organiziranju i nastupima 

na manifestacijama, izložbama, edu-
kacijama, seminarima i stručnim sk-
upovima u oblasti poljoprivrede – 
ostvaruju korisnici kojima povjerens-
tvo odobri projekat. 

 

Pravo na podsticaje stiču korisni-
ci koji organiziraju manifestacije ili nas-
tupaju na manifestacijama, izložbama, ed-
ukacijama, stručnim skupovima, semin-
arima i drugim manifestacijama od važ-
nosti za sektor poljoprivrede i ruralnog 
razvoja. 

Maksimalni iznos podrške po 
korisniku je 1.000,00 KM po organizaciji, 
odnosno nastupu na manifestacijama, iz-
ložbama, edukacijama, i sl. 

Za isplatu novčanih sredstava ka-
ndidati za podsticaje nadležnoj općinsk-
oj službi za poljoprivredu moraju dos-
taviti: 
- rješenje o upisu u sudski registar 

(pravne osobe), 
- projekat ili program organiziranja ma-

nifestacije, izložbe, edukacije i sl. 
- potvrdu, odnosno račun, o visini tro-

škova koje je korisnik imao organizir-
anjem, odnosno nastupanjem na ma-
nifestacijama, izložbama, edukacijama 
i sl. 

 

Povjerenstvo pregleda dostavlje-
nu dokumentaciju, utvrđuje visinu i da-
je pismenu suglasnost za odobrenje no-
včane podrške, a ukoliko se radi o orga-
niziranju manifestacije, izložbe, edukaci-
je, seminara ili stručnih skupova, zaklju-
čuje se Ugovor između Općine Foča-Us-
tikolina i kandidata. Kandidatu se  ava-
nsira 50% novčanih sredstava, a ostatak  
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se isplaćuje nakon što nadležna općins-
ka služba za poljoprivredu zapisnički us-
tanovi da su obveze po projektu i ugov-
oru ispunjene. 
      
III   NAČIN OSTVARIVANJA  
       PODSTICAJA 
 

Podsticaje ostvaruju korisnici ko-
ji ispunjavaju uvjete propisane ovim Pr-
ogramom. 

Općinska služba nadležna za po-
slove poljoprivrede prikupljat će, obra-
đivati i vršiti provjeru dokumentacije,  
te na odgovarajućim obrascima aplicira-
ti obračun po vrstama podrške i u obi-
mu koji je propisan. 

Korisnici koji ostvare proizvod-
nju podnose općinskoj službi nadležnoj 
za poslove poljoprivrede propisanu do-
kumentaciju. Zemljoradničke zadruge i 
udruženja mogu aplicirati pojedinačno 
za svoje članove za proizvodnju koja je 
utvrđena Programom. 

Nakon obrade i provjere na tere-
nu, dostavljene dokumentacije korisnika 
općinska služba će u propisanim rokovi-
ma zahtjeve za isplatu novčanih podsti-
caja dostaviti općinskoj službi nadležnoj 
za poslove finanasija na odgovarajućim 
obrascima.  
 Zahtjeve sa projektima za kapita-
lna ulaganja i projektima organiziranja 
manifestacija i nastupima na manifesta-
cijama, izložbama, edukacijama, semina-
rima i stručnim skupovima u oblasti po-
ljoprivrede, korisnici će dostavljati opći-
nskoj službi nadležnoj za poslove poljo-
privrede, koja će iste prosljeđivati povje-
renstvu koje će imenovati općinski na-
čelnik. 

Općinska služba nadležna za po-
slove financija će u roku 60 dana od da-
na prijema opravdanih zahtjeva iste obr- 
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aditi i naloge za isplatu dostaviti općin-
skom načelniku na odobravanje radi is-
plate podsticaja korisnicima. 

Nadzor i kontrolu u fazi proizv-
odnje na terenu potencijalnih korisnika, 
kao i u toku prikupljanja i obrade doku-
mentacije, a prije dostavljanja aplikacija 
općinskoj službi nadležnoj za poslove fi-
nancija, vršit će ovlašteni službenici op-
ćinske službe nadležne za poslove poljo-
privrede.  
 
IV  SVRHA PROGRAMA 
 

 Svrha ovog Programa je da se na-
stave započeti procesi u poljoprivredno-
prerađivačkom sektoru s ciljem da se os-
tvari: 
 

• povećanje obima poljoprivredne pro-
izvodnje, 

• zadovoljavanje potreba domaćeg trž-
išta vlastitim proizvodima, 

• snabdijevanje prehrambene industrije 
sirovinama, 

• stvaranje tržišno orijentisanih proizv-
ođača, 

• povećanje sjetvenih površina, 
• veće zapošljavanje i smanjenje stope 

nezaposlenosti. 
 
V  VISINA SREDSTAVA 
 

 Sredstva odobrena Proračunom iz-
nose 40.000,00 KM i ona će se raspodjeli-
ti sukladno Programom na sljedeće oblasti: 
 

Namjena ulaganja 
Iznos u 
KM 

Udio 
u % 

1. Proizvodnja  30,000,00 75,0 
• Animalna proizvodnja 15.000,00 50,0 
• Biljna proizvodnja 15.000,00 50,0 
2. Kapitalna ulaganja 6.000,00 15,0 
3. Skupovi od značaja za 
    sektor  poljoprivrede 4.000,00 10,0 
 

28.april/travanj 2009. 
 
 
VI   IZVOR SREDSTAVA 
 

 Izvor sredstava za provedbu Pr-
ograma je Proračun Općine Foča-Ustiko-
lina za 2009.godinu, broj:01-14-373/09 od 
26.02.2009. godine, u kome je na poziciji  
„Podsticaj za poljoprivredu“ planiran iz-
nos od 40.000,00 KM. 
 
VII  KORISNICI SREDSTAVA 
 

 Korisnici podrške su fizičke i pr-
avne osobe koje ispune opće i posebne 
kriterijume iz ovog Programa (poljopri-
vredni proizvođači, farme, zadruge, ud-
ruženja, i dr.) 
 
VIII  NADZOR I KONTROLA 
 

 Nadzor i kontrolu potencijalnih 
korisnika na terenu u fazi proizvodnje, 
kao i u tjeku prikupljanja i obrade doku-
mentacije, vršit će ovlašteni općinski sl-
užbenici.  
 

451 
Na temelju članka 29. točka 2. i 

članka 174. stavak 4. Zakona o zaštiti i 
spašavanju ljudi i materijalnih dobara 
od prirodnih i drugih nesreća ("Službe-
ne novine Federacije Bosne i Hercegovi-
ne", broj 22/06) i članka 100. stavak 2. 
Statuta Općine Foča-Ustikolina ("Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde", broj 8/08), Općinsko vijeće 
Općine Foča-Ustikolina, na 5. (petoj) red-
ovitoj sjednici, održanoj 08.04.2009.godi-
ne, donijelo je: 
 
 

O D L U K U 
USVAJANJU  PROGRAMA 

RAZVOJA  ZAŠTITE  I SPAŠAVANJA 
LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD 

PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA  
ZA PODRUČJE OPĆINE FOČA-

USTIKOLINA 



 

28.april/travanj 2009. 
 
 

Članak 1. 
 

Program razvoja zaštite i spaša-
vanja ljudi i materijalnih dobara od prir-
odnih i drugih nesreća za područje opći-
ne Foča-Ustikolina, usvaja se u tekstu 
koji je dat u prilogu ove Odluke. 
 

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u "Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde". 

 
Članak 3. 

 
Stupanjem na snagu ove Odluke 

prestaju da važe odluke Općinskog vije-
ća iz iste oblasti i to broj:01-44-1712/05 od 
13.12.2005.godine i 01-44-1105/08, od 24. 
04.2008.godine, kao i Programi koji su 
usvojeni tim odlukama. 
 
Broj:01-44-589/09                      Zamjenik              
09.04.2009.godine                predsjedatelja                                                         
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r. 

---------------- 
451a) 
 

PROGRAM 
RAZVOJA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 
LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA 

OD PRIRODNIH I DRUGIH 
NESREĆA ZA PODRUČJE OPĆINE 

FOČA-USTIKOLINA 
 

UVOD 
 

Programom zaštite i spašavanja 
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih 
i drugih nesreća za područje općine 
Foča-Ustikolina određuju se ciljevi, poli-
tika i strategija zaštite i spašavanja od 
prirodnih i drugih nesreća za period  
narednih 5 (pet) godina. 
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Program se sastoji od: 
 

1. Procjene ugroženosti od zemljotresa, 
klizanja tla, snježnih nanosa, poplave, 
suše, tuče–grada, oluja-mraza, poža-
ra, radiološke kontaminacije, opasnih 
materija, epidemije zaraznih i drugih 
bolesti, biljnih zaraznih bolesti, stočn-
ih zaraznih bolesti, prometnih nesre-
ća, (u daljnjem tekstu: pojedine priro-
dne i druge nesreće); 

2. Podataka o stanju organiziranja i pro-
vođenja zaštite i spašavanja od priro-
dnih i drugih nesreća; 

3. Smjernica za organiziranje snaga i sr-
edstava za zaštitu i spašavanje; 

4. Podataka o stupnju zaštite i spašava-
nja od pojedinih prirodnih i drugih 
nesreća, zadataka i načina organizira-
nja, te preventivnih mjera zaštite i sp-
ašavanja koje će se provoditi za po-
jedine prirodne i druge nesreće, 

5. Izvora financiranja organizacije i fun-
kcioniranja zaštite i spašavanja od p-
rirodnih i drugih nesreća. 

 

Sve navedene pojave iz procjene 
ugroženosti teritorije Općine Foča-Usti-
kolina mogu na različit način i s različit-
im intenzitetom, dimenzijama i posljedi-
cama ugroziti ljude i materijalna, odnos-
no društvena dobra na području Opći-
ne. Stoga je potrebno najšire angažiranje 
svih subjekata društva u preduzimanju 
mjera na sprečavanju opasnosti, odnos-
no mjera za otklanjanje posljedica izazv-
anih djelovanjem tih nepogoda. 

 

Zaštita i spašavanje ljudi i mate-
rijalnih dobara od prirodnih i drugih ne-
sreća obuhvata:  
 

-  mjere za sprečavanje opasnosti i 
-  mjere za otklanjanje posljedica. 

 

Mjere za sprečavanje opasnosti 
obuhvataju organizaciono-tehničke i dr- 
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uge mjere kojima se otklanja ili smanjuje 
dejstvo prirodnih i drugih nesreća i osi-
guravaju uvjeti za organizirano i efikas-
no otklanjanje posljedica izazvanih nep-
ogodama. To su, ustvari, preventivne mj-
ere koje se preduzimaju na sprečavanju 
širenja određenih opasnosti koje mogu 
imati karakter prirodnih i drugih nesre-
ća. 

Stanje provođenja ovih mjera og-
leda se u prvom redu u dosljednoj prim-
jeni tehničkih i drugih mjera kojima se 
osigurava sigurnost i dugotrajnost kons-
trukcije, uređaja i opreme u izgradnji ob-
jekata, mjera zaštite od požara, sprečav-
anja zaraznih bolesti, izrada drenaža i 
potpornih zidova za sprečavanje pojave 
klizišta, redovnog održavanja prometni-
ca. Međutim, rat i ratna razaranja ostavi-
li su velike posljedice na postojećim ma-
terijalnim dobrima, veliki broj objekata 
je starijeg datuma gradnje i ne zadovo-
ljavaju današnje kriterijume, neispravn-
ost  vodovodne  mreže, sječa drveća, un-
ištena sredstva za zaštitu od požara, be-
spravana gradnja i niz drugih okolnosti 
koje su predmet ovog Programa u nare-
dnom periodu za Općinu Foča-Ustikolina. 
 

Mjere za otklanjanje posljedica 
obuhvataju radnje i postupke kojima se 
osigurava zaštita ljudi i materijalnih do-
bara i sprečavanja daljeg širenja posljed-
ica, odnosno ublažavanja dejstva prirod-
nih i drugih nesreća. 

Zaštitu i spašavanje provode gr-
ađani, organi vlasti, gospodarska društ-
va i druge pravne osobe, službe zaštite i 
spašavanja, štabovi, jedinice i povjereni-
ci civilne zaštite u okviru svojih prava i 
nadležnosti, a na principima suradnje, 
solidarnosti i uzajamnosti svih učesnika 
u sprečavanju ili ublažavanju opasnosti. 

Organizacija i funkcioniranje su- 
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stava zaštite koji se ostvaruje putem ci-
vilne zaštite kao i zadaci svih struktura 
uporabe i rukovođenja u sustavu civilne 
zaštite  kao i smjernice za dalji razvoj 
obuhvaćeni su  ovim Programom. 

Za sve opasnosti od prirodnih, 
tehničko-tehnoloških i drugih nesreća 
pojedinačno su obrađene procjene, pre-
ventivne mjere, organiziranost snaga i 
sredstava kao i zadaci pojedinih struk-
tura za ublažavanje i otklanjanje even-
tualnih posljedica. 
 

Procjena ugroženosti Općine Fo-
ča-Ustikolina je rađena na temelju sljed-
ećih elemenata: prirodno-geografske ka-
rakteristike područja općine - geografski 
položaj, reljef, veličina područja, geološ-
ko-hidrološki, klimatski i seizmički uvje-
ti i njihov uticaj na pojave prirodnih ne-
pogoda; uzroci i pojave koje mogu dov-
esti do nastajanja prirodnih nepogoda 
koji obuhvataju vrste i stupanj opasnosti 
od nastajanja prirodnih nepogoda, učes-
talost pojavljivanja, intenzitet djelovanja, 
vrijeme trajanja i moguće posljedice po 
ljude i materijalna dobra;  prometni i dr-
ugi sustavi, uticaj stambene izgrađenosti 
na organizaciju zaštite i njeno provođe-
nje, stanovništvo; vrste, količine i vrijed-
nosti značajnih materijalnih dobara koja 
mogu biti ugrožena prirodnim i drugim 
nepogodama; stanje organiziranosti i os-
tvarivanje postojeće zaštite, a naročito 
preventivne zaštite i problemi u funkci-
oniranju zaštite, mjere za učešće u zaštiti 
u toku djelovanja prirodne nepogode; 
stanje snaga civilne zaštite i drugih sna-
ga i sredstava koja se mogu angažirati na 
zadacima zaštite od prirodnih nepogoda 
u općini, poduzećima, mjesnim zajedni-
cama i drugim pravnim osobama. 

Zadaci utvrđeni Programom raz-
voja zaštite i spašavanja razrađuju se u  
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planovima zaštite i spašavanja. 

Sve pojave na različit način i sa 
različitim intenzitetom mogu ugroziti po-
dručje općine Foča-Ustikolina.  

Međutim, prvenstveno najveća 
ugroženost za područje općine Foča-Us-
tikolina prijeti od poplava i požara te 
zahtijeva najšire angažiranje svih subj-
ekata na poduzimanju mjera za spreča-
vanje opasnosti. 
 
2. ORGANIZIRANJE SNAGA I 

SREDSTAVA ZA ZAŠTITU I 
SPAŠAVANJE 

 

2.1.  Procjena 
 

Na području općine Foča-Ustiko-
lina, površine 224,65 km2, živi 2800 sta-
novnika u tri mjesne zajednice, sa gusti-
nom naseljenosti 15 stanovnika na 1 km2 
u urbanim dijelovima Općine, dok je na 
padinskim dijelovima znatno manja. 

Imajući u vidu starosnu struktu-
ru stanovništva, neophodno je osobito 
voditi računa o velikom broju građana 
koji su stari, iznemogli, bolesni, kao i  
broju djece.   

Ljudski potencijal može biti veo-
ma ugrožen, pogotovo ako se uzme u 
obzir konfiguracija terena i loše putne 
komunikacije. One predstavljaju jedinu 
mogućnost za evakuaciju, prilaz brdsk-
im dijelovima, pružanje pomoći, snabdi-
jevanje vodom, pružanje sanitetskih us-
luga, osposobljavanje ulica za promet. 

Pored toga što je navedeno, pov-
redljivost Općine, naročito centralnih di-
jelova, imala bi veoma teške posljedice za 
prometnu komunikaciju među općinama 
jer Općina Foča-Ustikolina predstavlja tr-
anzitni pravac, kako za Bosansko-podri-
njski kanton Goražde  tako i za državu. 

Uskladištene materijalne rezerve, 
privredni subjekti, škola i JU “Dom zdr- 
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avlja“ Ustikolina čine ovo područje ug-
roženim i osjetljivim u svim vidovima 
mogućih nesreća i havarija.  

Pri utvrđivanju struktura civilne 
zaštite za područje općine Foča-Ustiko-
lina navedeni elementi uzeti su u obzir 
kao i potrebe i mogućnosti, vrsta i obim 
poslova i drugi elementi bitni za organi-
ziranje zaštite i spašavanja. Iskustvo iz 
rata također je jedan od elemenata da se 
u svim mjesnim zajednicama formiraju 
štabovi, odnosno prema teritorijalnom 
načelu za mjesna područja jedinice opće  
namjene.  

Organizacija i funkcioniranje su-
stava zaštite i spašavanja ljudi i materi-
jalnih dobara od prirodnih nepogoda, 
tehničko-tehnoloških, ekoloških i drugih 
nesreća ili ratnih opasnosti, ostvaruje se 
putem civilne zaštite. 
 
2.2. Civilna zaštita obuhvata: 
 

a) mjere zaštite i spašavanja, 
b) štabove civilne zaštite, 
c) povjerenike civilne zaštite, 
d) jedinice civilne zaštite, 
e) ličnu i uzajamnu zaštitu građana, 
f) rukovođenje i upotrebu snaga i 

sredstava civilne zaštite, 
g) Služba civilne zaštite općine Foča-

Ustikolina 
 

a) Mjere zaštite i spašavanja 
 

U cilju provođenja zaštite i spa-
šavanja ljudi i materijalnih dobara na 
području općine Foča-Ustikolina od pri-
rodnih i drugih nesreća provode se nav-
edene mjere: sklanjanje ljudi i materijal-
nih dobara, evakuacija, zbrinjavanje ug-
roženih i stradalih, zamračivanje, zaštita 
i spašavanje od radioloških, hemijskih i 
bioloških sredstava, zaštita i spašavanje 
od rušenja, zaštita i spašavanje od poža- 
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ra, zaštita od neeksplodiranih ubojnih sr-
edstava, prva medicinska pomoć, zaštita 
i spašavanje životinja i namirnica životi-
njskog porijekla,asanacija terena, zaštita 
okoliša, zaštita bilja i biljnih proizvoda. 
 
Zadaci na provođenju mjera zaštite i 
spašavanja 
 

Mjere i postupci zaštite i spašav-
anja u toku trajanja prirodne i druge ne-
pogode obuhvataju: izravno učešće odg-
ovarajućih službi zaštite i spašavanja, od-
nosno odgovarajućih jedinica civilne za-
štite, kao i povjerenika, te angažiranje st-
ručnih službi iz oblasti zdravstva, kom-
unalija, građevinarstva i dr. 

Mjere i postupci zaštite i spašav-
anja moraju biti međusobno usklađeni i 
to: planovi zaštite pravnih osoba s plan-
om zaštite općine, planovi zaštite općine 
Foča-Ustikolina sa planom zaštite Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, a pl-
anovi zaštite Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde sa planom zaštite od pri-
rodnih i drugih nesreća Federacije.  
 
 b) Štabovi civilne zaštite  
 

Općinski štab civilne zaštite obr-
azuje se kao stručno-operativni organ za 
obavljanje poslova koji su sukladno Za-
konom o zaštiti i spašavanju ljudi i mat-
erijalnih dobara od prirodnih i drugih 
nesreća. 

U svim mjesnim zajednicama, sh-
odno Odluci Općinskog vijeća o organi-
ziranju i funkcioniranju zaštite i spaša-
vanja ljudi i materijalnih dobara od 
prirodnih i drugih nesreća na području 
općine Foča-Ustikolina, pristupit će se fo-
rmiranju  štabova civilne zaštite. 
 
Zadaci Općinskog štaba civilne zaštite u 
rukovođenju akcijama zaštite i spašavanja 
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Općinski štab civilne zaštite (u 
daljnjem tekstu: OŠCZ) u okviru svojih 
prava i dužnosti u rukovođenju zašti-
tom od prirodnih i drugih nepogoda 
poduzima sljedeće aktivnosti: 

 

- utvrđuje procjenu ugroženosti od pr-
irodnih nepogoda i drugih nesreća sa 
mogućim posljedicama po ljude i ma-
terijalna dobra i učestvuje u izradi pl-
ana zaštite, 

- rukovodi jedinicama i povjerenicima 
u akcijama zaštite i spašavanja, 

- prati i ostvaruje uvid u organizaciju i 
provođenje priprema za zaštitu, 

- ostvaruje saradnju sa štabovima civil-
ne zaštite u mjesnim zajednicama i po-
duzećima, 

- ostvaruje suradnju sa Federalnom up-
ravom civilne zaštite, Kantonalnim št-
abom civilne zaštite, štabovima drug-
ih općina, sa službama Općine i drug-
im pravnim osobama u svezi sa prov-
ođenjem zaštite od elementarnih nep-
ogoda, 

- za vrijeme trajanja stanja prirodnih ne-
pogoda i drugih nesreća, organizira 
prijem i raspodjelu pomoći ugrožen-
im i nastradalim građanima sve dok 
redovne službe ne preuzmu tu obvezu, 

- naređuje aktiviranje i uporabu jedini-
ca i sredstava civilne zaštite Općine, 
poduzeća i drugih pravnih lica na po-
dručju općine, 

- informira građane o poduzetim mje-
rama zaštite i posljedicama od priro-
dnih nepogoda i drugih nesreća, 

- izvješćuje općinskog načelnika, Kan-
tonalni štab civilne zaštite, Federalnu 
upravu civilne zaštite o preduzetim 
mjerama i posljedicama nastalim od 
prirodnih nepogoda i drugih nesreća, 

- podnosi zahtjev drugim općinama za 
učešće jedinica u zaštiti od prirodnih 
nepogoda i drugih nesreća, 
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- obrazuje radne jedinice od građana, 

rukovodi tim jedinicama, kao i mobi-
liziranim građanima u zaštiti od pri-
rodnih nepogoda i drugih nesreća. 

 

Rad Štaba civilne zaštite može 
zavisiti od: 

 

- vrste prirodnih nepogoda i drugih ne-
sreća, 

- zahvaćenog prostora i 
- intenziteta prirodnih i drugih nesreća.  
 

Načelno uzevši, od momenta sa-
znanja za nastanak prirodnih nepogoda 
i drugih nesreća, ili objave istih putem 
sredstava javnog informiranja, komand-
ant Štaba mora ostvariti neprekidni ko-
ntakt sa Kantonalnim štabom civilne za-
štite i štabovima CZ u MZ u kojima je in-
tenzitet prirodnih nepogoda i drugih ne-
sreća najveći. 
 

Nakon informiranja o najbitnijim 
elementima nastale situacije, dobivanja 
naređenja za izvršenje mobilizacije od op-
ćinskog načelnika i ovlaštenja za aktivi-
ranje svih snaga i sredstava, komandant 
i načelnik OŠCZ procjenjuju: 
 

- da li postoji potreba za aktiviranjem 
cjelokupnog sastava Štaba ili samo po-
jedinačnih članova čije su funkcije i za-
duženja u izravnoj svezi sa nastalom 
situacijom, 

- koje bi vrste jedinica trebalo aktivira-
ti, u kojim sredinama i u kojem obimu,  

- koje bi vrste mjera zaštite i spašava-
nja trebalo intenzivirati, 

- sa kojim organima i poduzećima prv-
enstveno uspostaviti kontakt i koor-
dinaciju i organizirati sudejstvo, 

- na kojoj razini organizirati dežurstvo, 
oslanjajući se na Općinski operativni 
centar. 
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Prioritet u aktiviranju jedinica u  

načelu trebalo bi da imaju jedinice opće 
namjene i vatrogasne jedinice, a ostale 
ovisno o procjeni konkretne situacije. 
 

Štab civilne zaštite u mjesnoj 
zajednici formira se kao stručno-opera-
tivni organ za rukovođenje akcijama za-
štite i spašavanja, te vrši sljedeće poslo-
ve: 

 

- naređuje provođenje odgovarajućih mj-
era zaštite i spašavanja i određuje sna-
ge i sredstva koje će provoditi te mjere, 

- rukovodi akcijama zaštite i spašava-
nja svih učesnika angažiranih na zaš-
titi i spašavanju na svom području, 

- izrađuje i ažurira planska dokumenta 
iz oblasti zaštite i spašavanja. 

 
 c) Povjerenici civilne zaštite  
 

Povjerenici civilne zaštite određ-
uju se u naselju, dijelu naselja, stamben-
im zgradama, selima i zaseocima, u org-
anima uprave i službama za upravu Op-
ćine, drugim organima i ustanovama i 
pravnim osobama. 
 

Zadaci povjerenika 
 

Povjerenici u naseljima vrše pos-
love koji se odnose na organiziranje po-
slova i poduzimanje izravnih mjera na 
učešću građana u provođenju samozaš-
tite. Također poduzimaju mjere zaštite i 
spašavanja koje su od značaja za samo-
zaštitu. Učestvuju u svim aktivnostima 
civilne zaštite koje se provode u akcija-
ma zaštite i spašavanja ljudi i materijaln-
ih dobara na određenom području. Pla-
nom zaštite i spašavanja od prirodnih i 
drugih nesreća vrši se određivanje broja 
povjerenika civilne zaštite, razrada njih-
ovih poslova i zadataka u miru, za vrije-
me prirodnih nepogoda i drugih nesreća. 
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Povjerenici u organima uprave i 
drugim organima vlasti, ustanovama i 
pravnim osobama vrše poslove koji se 
odnose na organiziranje i pripremanje 
mjera i aktivnosti na sudjelovanju slu-
žbenika i namještenika na provođenju os-
obne i kolektivne zaštite i mjera zaštite i 
spašavanja u i objektima za koje su zad-
uženi. 
 

d)  Jedinice civilne zaštite  
                  opće namjene 
 

Samostalni vodovi civilne zaštite 
opće namjene formiraju se na teritorijal-
nom načelu za mjesnu zajednicu, odnos-
no mjesno područje. 

U Općini Foča-Ustikolina  formi-
ran je samostalni vod opće namjene sa 
ukupno 36 pripadnika i to: 

 

- u mjesnoj zajednici Ustikolina 11 pri-
padnika + 1 povjerenik, 

- u mjesnoj zajednici Cvilin 11 pri-
padnika + 1 povjerenik, 

- u mjesnoj zajednici Jabuka 11 pri-
padnika + 1 povjerenik. 

 
Zadaci jedinica civilne zaštite opće na-
mjene u zaštiti i spašavanju od priro-
dnih i drugih nesreća 
 

Jedinice civilne zaštite izvršavaju 
zadatke zaštite i spašavanja stanovništ-
va i materijalnih dobara, otklanjanju po-
sljedice od prirodnih i drugih nesreća i 
stvaraju uvjete za daljnji normalan život 
i rad. 

U ovom cilju, jedinice interveni-
šu u svim vrstama opasnosti radi pruža-
nja pomoći ugroženom stanovništvu, sn-
abdijevanja štabova jedinica i ljudi anga-
žiranih na zaštiti i spašavanju vodom, 
hranom, odjećom, obućom i sredstvima 
za rad na zaštiti i spašavanju materijaln-
ih dobara u sredinama gdje su obrazo- 
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vane, a po potrebi i naredbi OŠCZ mogu 
se angažirati i za intervencije na širem 
području općine. 
 

Jedinice civilne zaštite specijalizirane 
namjene 
 

Jedinice civilne zaštite specijalizi-
rane namjene formiraju se radi izvršava-
nja složenijih i istovrsnih zadataka zaš-
tite i spašavanja čiji pripadnici pri vrše-
nju tih poslova moraju imati stručno zn-
anje za pravilnu uporabu tehničkih sre-
dstava i opreme. 

Za izvršavanje poslova i zadata-
ka iz oblasti civilne zaštite Općina Foča-
Ustikolina još uvijek ne raspolaže jedini-
cama specijalizirane namjene i iste su ja-
ko neophodne sa stanovišta zaštite i sp-
ašavanja ljudi i materijalnih dobara te bi 
u narednom periodu  trebalo pristupiti 
formiranju  takvih jedinica. 
 

Zadaci specijaliziranih jedinica ci-
vilne zaštite u zaštiti i spašavanju od pr-
irodnih i drugih nesreća su: 

 

- sanacija objekata ugroženih od priro-
dnih i drugih nesreća, 

- sklanjanje ljudi i materijalnih dobara 
ugroženih nepogodama, 

- otkrivanje zatrpanih u ruševinama i 
spašavanje istih, 

- gašenje početnih i požara većih razm-
jera, 

- asanacija terena. 
 

Specijalizirane jedinice civilne zaš-
tite Općine Foča-Ustikolina mogu se ko-
ristiti na cijeloj teritoriji općine, a na te-
melju naredbe OŠCZ. 
 

Vatrogasna jedinica može se an-
gažirati u zaštiti i spašavanju od slije-
dećih prirodnih i drugih nesreća: 
 

- zemljotres – zaštita od požara, spaša- 
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 vanje iz ruševina ljudi i dobara, 
- prometni udesi – zaštita od požara, 

spašavanje ugroženih, 
- snježne padavine – raščišćavanje nan-

osa, spašavanje ugroženih, 
- klizišta – crpljenje i kanalisanje voda, 

spašavanje ugroženih, 
- poplave - crpljenje i kanalisanje voda, 

spašavanje ugroženih. 
 

Jedinica za zaštitu i spašavanje 
iz ruševina može se angažirati u zaštiti i 
spašavanju od sljedećih prirodnih i dru-
gih nesreća: 
 

- zemljotres, 
- prometni udesi, 
- snježne padavine, 
- klizišta, 
- poplave. 
 

Jedinica za asanaciju terena mo-
že se angažirati kod svih prirodnih i dr-
ugih nepogoda u cilju asanacije terena. 
 
  Služba zaštite i spašavanja 
 

Službe zaštite i spašavanja na po-
dručju općine Foča-Ustikolina organizir-
aju se u pravnim osobama iz oblasti zd-
ravstva, komunalnih poslova, šumarst-
va i građevinarstva. 
 
Zadaci službi za zaštitu i spašavanja od 
prirodnih i drugih nesreća 
 

Službe zaštite i spašavanja vrše 
poslove zaštite i spašavanja koji proizla-
ze iz temeljne djelatnosti. Te poslove sl-
užba ostvaruje provođenjem preventiv-
nih i operativnih mjera zaštite i spaša-
vanja. 

 

- Preventivne mjere prvenstveno se od-
nose na provođenje odgovarajućih mj-
era u okviru redovite djelatnosti, te se  

Broj 5 – strana 567 
 
 

mogu spriječiti ili ublažiti posljedice 
od prirodne ili druge pojave. 

- Operativne mjere sprovode se u toku 
angažiranja na zaštitu i spašavanje do 
otklanjanja nastalih  posljedica.  

 
e) Lična i uzajamna 

             zaštita građana 
 

U slučajevima nastanaka prirod-
nih i drugih nesreća,  kada OŠCZ raspo-
loživim ljudstvom ne može da otkloni 
uzroke nepogode ili njene posljedice, an-
gažira se ljudstvo sa teritorije Općine, 
od 16 do 60 godina starosti, koje nije ras-
poređeno po bilo kojem temelju na zad-
acima zaštite i spašavanja. 

Od ovog ljudstva se po mjesnim 
zajednicama formiraju radne jedinice ko-
je se preko štabova mjesnih zajednica 
uključuju u akcije zaštite i spašavanja 
ljudi i materijalnih dobara. 
 
Radne jedinice mogu se upotrijebiti za: 
 

- evakuaciju i zbrinjavanje ljudi i mate-
rijalnih dobara, 

- dislokaciju proizvodnih kapaciteta, si-
rovina i poluproizvoda, 

- ispomoć komunalnim i građevinskim 
jedinicama, organizacijama i snagama 
civilne zaštite pri raščišćavanju i spa-
šavanju iz ruševina, 

- rušenje objekata i izgradnju nasipa, 
kanala i propusta, 

- izradu kanalizacijske i vodovodne 
mreže, 

- uspostavljanje pješačkih i kolskih pr-
elaza. 

 
f) Rukovođenje i upotreba snaga  
   i sredstava civilne zaštite 

 

Općinski štab odlučuje o uporabi 
snaga i sredstava civilne zaštite na pod- 
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ručju općine Foča-Ustikolina. 

Tjekom rukovođenja akcije zašt-
ite i spašavanja štab mjesne zajednice pr-
ovodi odluke i naredbe Općinskog šta-
ba, a Općinski štab provodi odluke i na-
redbe Kantonalnog štaba civilne zaštite i 
odluke i naredbe Federalnog štaba civil-
ne zaštite. 

Jedinice i povjerenici civilne zašt-
ite, službe zaštite i spašavanja, kao i sre-
dstva civilne zaštite, uporabljuju se u sv-
im vrstama opasnosti u miru i ratu kada 
ljudi i materijalna dobra budu ugroženi 
prirodnim i drugim nesrećama, kao i za 
vrijeme vježbi i drugih oblika obuke. 

Uporaba snaga i sredstava, na za-
dacima zaštite i spašavanja na području 
općine traje do momenta kada je završe-
no spašavanje ugroženih i stradalih ljudi 
i materijalnih dobara, odnosno kada se 
ocijeni da daljnju aktivnost na obavljanju 
tih poslova i zadataka mogu uspješno 
provoditi nadležni organi i pravne oso-
be u okviru svoje redovne djelatnosti, o 
čemu odlučuje Općinski štab. 

U toku vršenja poslova iz svoje 
nadležnosti, komandovanje jedinicama ci-
vilne zaštite vrše komandiri tih jedinica.  

Osobe raspoređene u jedinice ci-
vilne zaštite izvršavaju naređenja koma-
ndira jedinice civilne zaštite u koju su ra-
spoređene, a jedinice civilne zaštite izvr-
šavaju naređenja nadležnog štaba. 
 

Redoslijed angažiranja snaga na 
zaštiti i spašavanju stanovništva i mate-
rijalnih dobara u ovisnosti o posljedicama 
prirodnih i drugih nesreća je sljedeći: 

 

1. službe za zaštitu i spašavanje i specij-
alizirane jedinice Općine Foča-Ustiko-
lina,  

2. jedinice opće namjene mjesnih zajed-
nica i poduzeća, 

3. građani organizirani u radne jedinice. 
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Po potrebi, jedinice civilne zašti-
te angažiraju se i na širem području opć-
ine, a sukladno procjeni OŠCZ. 
 
g)    Služba  civilne zaštite 
        Općine Foča-Ustikolina  
 

 Upravne, stručne i druge poslo-
ve u oblasti zaštite i spašavanja iz nadle-
žnosti Općine vrši služba civilne zaštite: 
 

- organizira, priprema i provodi zašti-
tu i spašavanje na području općine, 

- izrađuje procjenu ugroženosti za po-
dručje općine, 

- priprema program razvoja zaštite i 
spašavanja od prirodnih i drugih nes-
reća u općini, 

- predlaže plan zaštite i spašavanja lju-
di i materijalnih dobara od prirodnih 
i drugih nesreća, 

- prati stanje priprema za zaštitu i spa-
šavanje i predlaže mjere za unapre-
đenje organiziranje i osposobljavanje 
civilne zaštite, 

- organizira, izvodi i prati provedbu ob-
uke građana na provođenju osobne i 
uzajamne zaštite, 

- organizira i koordinira provođenje mj-
era zaštite i spašavanja, predlaže pro-
gram samostalnih vježbi i izrađuje el-
aborat za izvođenje vježbi civilne za-
štite u općini, 

- formira operativni centar civilne zaš-
tite iz reda uposlenika Općine, 

- obavlja poslove i zadatke zaštite od 
požara i vatrogastva, 

- vrši popunu ljudstvom štabova civil-
ne zaštite, službi zaštite i spašavanja i 
jedinica civilne zaštite te određuje po-
vjerenike civilne zaštite i osigurava 
njihovo opremanje MTS-om, te orga-
nizira, izvodi i prati provedbu njiho-
ve obuke, 

- priprema propise u oblasti civilne za- 
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 štite iz nadležnosti Općine, 
- prikuplja podatke o minama i drug-

im neeksplodiranim ubojnim sredstv-
ima na području općine i održava ba-
zu podataka o tome, 

- vodi propisane evidencije i vrši i dru-
ge poslove zaštite i spašavabnja sukl-
adno zakonu, drugim propisima i op-
ćim aktima. 

 
Poslovi osmatranja i uzbunjiva-

nja provode se u okviru Operativnog ce-
ntra, koji se organiziraju u sastavu Slu-
žbe civilne zaštite i obuhvataju osmatra-
nje, otkrivanje i praćenje opasnosti od pr-
irodnih i drugih nesreća, te pravovrem-
eno izvješćivanje nadležnih organa i uz-
bunjivanje stanovništva o predstojećoj ili 
nastaloj opasnosti. Poslovi osmatranja i 
uzbunjivanja u miru vrše se prema po-
trebi, a najmanje osam sati svaki radni 
dan. Poslove osmatranja i uzbunjivanja 
vrši zaposlenik Službe za civilnu zaštitu, 
a u slučaju prirodnih i drugih nesreća 
vrši se mobilizacija pripadnika Operati-
vnog centra do pune formacije od pet 
pripadnika koji rade 24 sata, svaki dan, 
do prestanka stanja proglašene prirodne 
i druge nesreće. Operativni centar prik-
uplja i obrađuje podatke o svim vidovi-
ma opasnosti, vrši uzbunjivanje i upozo-
ravanje građana, prenosi naređenja Kan-
tonalnog i Federalnog štaba, oglašava 
prestanak opasnosti, prima, priprema i 
šalje izvještaje o poduzetim mjerama i ak-
tivnostima nadležnim organima vlasti, 
susjednim općinskim operativnim cent-
rima, kao i operativnom centru Kantona 
i Federacije. 

 

Sporazumno sa drugim zaintere-
siranim općinama, općinski načelnik mo-
že odobriti formiranje zajedničkog oper-
ativnog centra. 
 

Broj 5 – strana 569 
 

 
3. SMJERNICE ZA ORGANIZIRNJE SN-

AGA I SREDSTAVA ZA ZAŠTITU I 
SPAŠAVANJE 

 

Da bi sustav civilne zaštite funk-
cionisao i odgovorio predviđenim zada-
cima teško je izdvojiti ono što je priori-
tetno jer sustav može uspješno djelovati 
samo kao kompleksna cjelina. Međutim, 
težište u razvoju treba usmjeriti na sljedeće: 

 

a) obuka svih struktura za zaštitu i spa-
šavanje zavisno od mjesta i značaja u 
sustavu zaštite i spašavanja (obučav-
anje jedinica civilne zaštite opće i spe-
cijalizirane namjene u Centru za obu-
ku Federalne uprave civilne zaštite, 
obuka stanovništva prigodnim emisi-
jama putem medija masovnog infor-
miranja), specijalistički kursevi za čl-
anove Općinskog štaba civilne zašti-
te, članove štabova mjesnih zajedni-
ca, komandire jedinica i rukovoditelje 
službi za zaštitu i spašavanje i ruko-
vatelje specijalnih materijalno-tehnič-
kih sredstava; 

 

b) određivanje službi za zaštitu i spaša-
vanje iz reda pravnih osoba i udruže-
nja građana koje će biti glavni nosite-
lji zaštite i spašavanja; 

 

c) opremanje svih struktura za zaštitu i 
spašavanje neophodnom opremom pri 
čemu posebnu pažnju treba posvetiti 
opremanju službi za zaštitu i spašav-
anje. Službe za zaštitu i spašavanje će 
se koristiti za brzo i početno djelova-
nje prilikom izravne opasnosti od pr-
irodnih i drugih nepogoda.    

 

4. STUPANJ ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 
OD POJEDINIH PRIRODNIH I DRU-
GIH NESREĆA, ZADACI I NAČIN 
ORGANIZIRANJA TE PREVENTIVNE 
MJERE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA KO-
JE ĆE SE PROVODITI ZA POJEDINE 
PRIRODNE I DRUGE NESREĆE 
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4.1. ZAŠTITA OD ZEMLJOTRESA 
 
              ZEMLJOTRES ili TRUS su nagli, 
iznenadni i kratkotrajni pokreti slojeva 
Zemljine kore, koji u obliku udara, valo-
va, drhtanja i tutnjave izazivaju zemljo-
trese. Zemljotres izazivaju aktivni tekto-
nski pokreti duž uzdužnih i poprečnih 
rasjednih linija, erupcije vulkana, obru-
šavanje stijena u podzemnim kanalima, 
pad meteorita i dr. Pri pojavi zemljotre-
sa razlikuje se hipocentar ili centar zem-
ljotresa kao mjesto začetka i početnog po-
kreta i udara zemljotresa u dubini Zem-
ljine kore do 60 km, a rjeđe i do 700 km 
dubine; epicentar je mjesto izravno izn-
ad hipocentra na površini Zemlje s najja-
čim udarom. U epicentru zemljotresa ja-
vljaju se vertikalni udari sa spuštanjem i 
izdizanjem tla (tzv. sukusorno kretanje), 
a dalje u okolini udari se javljaju u obli-
ku talasa ili talasne oscilacije (tzv. undu-
latorno kretanje). Kod talasa se razlikuje 
amplituda kao visinska razlika između 
njegovog dna i vrha, talasna dužina koja 
obuhvata brijeg i dolinu talasa, talasni 
period - vrijeme za koje talas pređe tala-
snu dužinu i brzina prostiranja talasa. 
Pojava zemljotresa sastoji se od: pretho-
dne faze s tutnjavom i manjim udarima 
(prva prethodnica s bržim longitudinal-
nim talasima i druga prethodnica sa sp-
orijim transverzalnim talasima), glavna 
faza sa najjačim udarima i završne faze 
sa slabijim udarima, podrhtavanjem i tu-
tnjavom. Tim zemljotresima stvaraju se 
oblici reljefa (pukotine duge i preko 600 
km, široke preko 10 m i dr). Zemljotres 
se dijeli:  

Prema uzrocima pojave: tektons-
ki (najčešći i najjači trusovi izazvani tan-
gencijalnim i radijalnim tektonskim pok-
retima), vulkanski (snažni i razorni zem-
ljotresi pri vulkanskim erupcijama), urv- 
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inski (slabiji lokalni trusovi zbog rušenja 
i obrušavanja zidova i tavanica podzem-
nih kanala i pećina) i meteorski (zemljot-
res izazvan udarom meteorita – u Sibiru 
1908. osjetio se na daljini 5.200 km);  
              Prema mjestu pojave – kopneni i 
podmorski (podmorski izazivaju mors-
ke talase visoke do 40 m, prelaze oceane 
brzinom do 900 km/h); (Tsunami – 
26.12.2004. Indijski ocean) 
              Prema pravcu prostiranja – cent-
ralni (kružnim oblikom zahvaćene obla-
sti), lateralni (elipsastog oblika) i linear-
ni ili aksijalni (izduženi oblik duž tekt-
onskih rasjeda);  
              Prema načinu opažanja – mak-
roseizmi se čulno opažaju, a mikroseiz-
mi instrumentima. Mikroseizmi se dijele 
na teleseizmičke pokrete izvan makrose-
izmičkih oblasti i mikroseizmičke osci-
lacije  slabih trusova. 
 
              Općina Foča-Ustikolina spada u 
zonu umjerenog seizmičkog inteziteta, 
tj. u ovom području može doći do poja-
ve srednje jakih zemljotresa, koji se jav-
ljaju u razmaku nekoliko desetina godi-
na. Seizmički intezitet ovog područja se 
nalazi u zoni od 6-8° Merkalijeve skale. 
Zemljotresi ovog inteziteta znatno mogu 
oštetiti slabije građevine, dok oni od os-
am stupnjeva mogu oštetiti i armirano 
betonske objekte. 
              Ne može se sa sigurnošću pred-
vidjeti mjesto, vrijeme i intezitet zemljo-
tresa, a time ni posljedice koje bi oni iza-
zvali po ljudske živote i materijalna dobra. 
              U takvim neprilikama morali bi 
se suočiti sa ruševinama i spašavanjem 
ljudi ispod ruševina, za što bi nam treb-
ala pomoć svih subjekata Općine, a na-
ročito građevinskih firmi i JU “Dom zd-
ravlja“ Foča-Ustikolina. Preventivno dje-
lovanje u oblasti stanogradnje u ovom  
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trenutku je nemoguće jer bi svaka inte-
rvencija u tom smjeru bila dodatno opte-
rećenje za stanovništvo. Poslijeratna ob-
nova i izgradnja, uglavnom kroz huma-
nitarnu pomoć u građevinskom materi-
jalu, a često i ugradnja tog materijala, n-
ije podlijegala nikakvim standardima  te 
je kvalitet obnovljenih objekata nepozn-
at, a vjerovatnoća da je gradnja kvalitet-
na je mala. 
              Od posljedica zemljotresa mogu 
nastati požari izazvani havarijama u el-
ektro-mreži na samim vodovima ili ins-
talacijama u industriskim objektima i do-
maćinstvima. Zaprečavanje prometnica 
srušenim građevinskim materijalom ote-
žalo bi spašavanje. Prateća pojava je ki-
danje mreže za snabdijevanje vodom us-
ljed čega često dolazi do epidemija zara-
znih bolesti. U slučaju zemljotresa, stan-
ovništvo treba postupiti prema sljedećem: 
 

� u stambenim zgradama poslije pr-
vog podrhtavanja skloniti se u ma-
nje prostorije, ramove vrata i sl.; 

� izbjegavati ostajanje ispod plafona 
velikih prostorija, na balkonima,  

� stubištu, pored velikih izloga i pr-
ozora; 

� prizemne kuće treba napustiti i 
udaljiti se na propisno odstojanje; 

� kretati se sredinom ulice, izbjegav-
ajući ruševine, iskidane električne 
vodove i dr.; 

� u slučaju velike prašine, staviti na 
nos maramicu ili dio odjeće; 

� kada prestane prvi potres, odmah 
najkraćim putem napustiti objekat, 
obratiti pažnju na djecu i starije, iz-
nemogle i bolesne i pomoći im da 
napuste prostorije i udalje se na 
propisno odstojanje, 

� nastojati da se sačuva mirnoća i 
pribranost. 
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Preventivne mjere zaštite od zemljo-
tresa: 
 

� pri planiranju gradnje objekata iz-
vršiti urbanističke mjere zaštite i 
geološko ispitivanje terena; 

� osobito poštovati uvjete za grad-
nju objekata na osjetljivim podru-
čjima; 

� Osobito voditi računa o gradnji i 
izboru lokacije zbog nosivosti i st-
abilnosti terena; 

� obvezno planirati gradnju skloniš-
ta sukladno Zakonu o zaštiti i spa-
šavanju ljudi i materijalnih dobara. 

 
Operativne mjere zaštite i spašavanja 
od zemljotresa: 
 

� proglašavanjem stanja prirodne ne-
sreće OŠCZ rukovodi akcijama za-
štite i kordinira mobiliziranim sn-
agama u zaštiti i spašavanju sukla-
dno procjenama situacije u datim 
uvjetima na prioritetne aktivnosti; 

� postupa se po planovima civilne 
zaštite, po mjerama zaštite i spaša-
vanja (spašavanje, sklanjanje, zbri-
njavanje, prva medicinska pomoć i 
dr); 

� provode se operativne mjere zašti-
te (mobilizacija svih raspoloživih 
snaga i sredstava, raščišćavanje ru-
ševina i spašavanje zatrpanih, dis-
lokacija povrijeđenih van zone ru-
šenja, pružanje prvih pomoći na li-
cu mjesta, pružanje opće medicin-
ske pomoći u zdrastvenoj ustano-
vi, identifikacija poginulih i sahra-
njivanje, gašenje eventualnog pož-
ara, sprovođenje higijensko-epide-
miološke zaštite, izvlačenje i obez-
bjeđenje materijalnih dobara iz oš-
tećenih i porušenih objekata, regu-
liranje prometa tjekom intervencije  
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       u suradnji sa policijom, asanacija te- 
       rena, provođenje mjera sigurnosti). 

 
Vrste, količine i vrijednosti značajnih 
materijalnih dobara koja mogu biti 
ugrožena: 
 

Sva materijalna dobra, poslovni, 
stambeni i drugi objekti, kao i vrijedno-
sti kulturnog i povjesnog nasljeđa su  ug-
roženi zemljotresom, čije će se posljedice 
naročito ispoljiti u objektima starijeg da-
tuma izgradnje. 
 
4.1.1.  Podaci o stepenu zaštite i  
           spašavanja 
 

U periodu između Drugog svje-
tskog rata i agresije na BiH prilikom gra-
dnje nisu uzimani u obzir i seizmički pa-
rametri tako da na ovim objektima može 
doći do većih oštećenja (opadanja malte-
ra, većih pukotina u pregradnim zidovi-
ma, rušenja dimnjaka i sl). U posljednje 
vrijeme (nakon završetka rata) seizmič-
ko projektiranje na teritoriji općine Foča-
Ustikolina se gotovo ne uzima u obzir, 
naročito kod izgradnje stambenih obje-
kata. Iako statički stabilni, ovi objekti su 
vrlo ranjivi, naročito na horizontalna po-
mjeranja tla koja se javljaju kod zemljot-
resa na epicentralnoj udaljenosti, tako da 
može doći do brojnih strukturnih ošteće-
nja, čime su ugroženi i ljudski životi. Pr-
ilikom gradnje na padinskim dijelovima, 
mnoge stabilne padine su izvođenjem 
nestručnih zemljanih radova postale uv-
jetno stabilne, tj. kod pojave zemljotresa 
može doći do klizišta i nastanka velike 
materijalne štete, na što treba obratiti 
posebnu pažnju. 
 
4.1.2. Organizovanost snaga koje se  
          mogu angažovati na provođenju  
          mjera zaštite i spašavanja 
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U slučaju zemljotresa sa razorn-

im dejstvom bilo bi potrebno preduzi-
mati i provoditi sljedeće mjere zaštite i 
spašavanja: 

 

- mobilizaciju svih raspoloživih snaga i 
sredstava, 

- tražiti angažiranje pripadnika Vojske 
F BiH, 

- raščišćavanje ruševina i spašavanje 
zatrpanih, 

- prevoženje i prenošenje povrijeđenih 
van zone rušenja, 

- ukazivanje prve medicinske pomoći 
na licu mjesta, 

- pružanje opće i specijalističke medici-
nske pomoći u zdravstvenim ustano-
vama, 

- identifikacija poginulih i sahranjivanje, 
- gašenje početnih i drugih požara, 
- provođenje higijensko-epidemioloških 

mjera, 
- reguliranje prometa u novim uvjetima, 
- provođenje mjera sigurnosti, 
- asanacija terena, 
- zbrinjavanje ugroženih i nastradalih i 

drugo. 
 

  U otklanjanju posljedica zemljot-
resa angažirali bi se svi subjekti na pod-
ručju Općine, a prije svega: općinski na-
čelnik, općinske službe nadležne za pos-
love građenja, stambene poslove, gospo-
darstvo i društvene djelatnosti, MUP, 
građevinska i snabdjevačka poduzeća, 
Vojska F BiH. Pored navedenog, angaži-
rale bi se i sve snage civilne zaštite (šta-
bovi, povjerenici i jedinice opće i specija-
lizirane namjene). Općinski štab civilne 
zaštite bi rukovodio akcijama zaštite i 
spašavanja i koordinirao aktivnosti uče-
snika u akcijama zaštite. 
 

Građevinska poduzeća koja se na-
laze na području općine, JKP “Ušće“, kao  
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i druga poduzeća slične namjene iz Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
mogu se angažirati za potrebe Općine, ob-
zirom da ista raspolažu sa određenim 
snagama i sredstvima  koja se eventual-

no mogu angažirati na otklanjanju poslj-
edica od zemljotresa, s tim da se mora 
uzeti u obzir da se mehanizacija i ljuds-
tvo građevinskih poduzeća povremeno 
angažiraju: 

 
a) JKP “Ušće” 

NAZIV 
PREDUZEĆA 
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BR. 
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JKP “Ušće” Ustikolina 3 038/518-564 - 1   - - 
          
 
b)   jedinica civilne zaštite opće namjene sa oko 36 pripadnika 
c)   3 štaba civilne zaštite mjesnih zajednica sa ukupno 15 članova, 
d)  Općinski štab civilne zaštite – 8 članova 
e)  Оpćinski načelnik i općinske službe. 
 

Imajući u vidu stanje koje obično 
biva izazvano zemljotresom (haotičnost, 
dezorganizacija, panika, posljedice koje 
bi eventualno pretrpjeli i sami učesnici 
zaštite i spašavanja), teško je dati ocjenu 
o osposobljenosti učesnika zaštite i spa-
šavanja. Poseban problem koji bi se dire-
ktno odrazio i na efikasnost i racionaln-
ost akcija spašavanja jeste problem veza 
rukovođenja. Radio-veze koje bi i tada 
bile najefikasnije ne postoje na relaciji 

Općina–mjesne zajednice. U ovaj sustav 
nisu povezana ni poduzeća od osobitog 
značaja tako da bi naročito u prvoj fazi 
dolazilo do prekida, kašnjenja informac-
ija, dupliranja aktivnosti i sl. Da bi se ko-
liko-toliko izbjegao ovaj problem, treba-
lo bi da sva poduzeća od osobitog znač-
aja uspostave i održavaju direktnu vezu 
sa resornim službama Općine, a službe 
sa općinskim načelnikom i Općinskim 
štabom civilne zaštite.  

 
 

PREGLED 
izvršitelja, zadataka i načina organiziranja u zaštiti od zemljotresa 

 
Zaštita u uslovima postojanja prirodne i druge nepogode 

Rb Izvršilac Zadatak 
1. Građani - učešće u spašavanju ljudi i materijalnih dobara 

- učešće u otklanjanju posljedica 
2.  Jedinica CZ opće i 

specijalizovane namjene 
- Raščišćavanje ruševina i spašavanje zatrpanih, prev-

oženje i prenošenje povrijeđenih van zone rušenja 
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  - Operativno provođenje svih mjera zaštite i spašava-

nje i mjera za ublažavnje i otklanjanje posljedica pri-
rodne i drue nepogode. 

3. JKP «Ušće» - Učešće sa svom mehanizacijom i opremom za rašćiš-
ćavnje saobračjnica, uklanjanje prepreka i evakuacija 
stanovništva i materijalnih dobara 

4. Općinske službe - Prema nastalim uslovima svako iz svoje oblasti 
iznalazi najbolje rješenje. Obezbjeđenje provođenje 
mjera za otklanjanje i ublažavanje posljedica 

5. Služba za stambene 
poslove, 
Služba za privredu 

- Iznalazi stambee objekte za smještaj evakuisanog 
stanovništva, 

- Koristi najbliže objekte: privatne ugostiteljske objek-
ta i druge objekte koji raspolažu sa hranom i smje-
štajem. 

6. JU «Dom zdravlja»  
Foča-Ustikolina 

- Ukazivanje prve medicinske pomoći na licu mjesta, 
pružanje opšte i spec.medicinske pomoći u zdrav-
stvenim ustanovama, 

- Identifikaciju poginulih, 
- sahranjivanje 

7. Policijska stanica  
Foča-Ustikolina 

- Obezbjeđenje, usmjeravanje saobraćaja i dr.mjere za 
otklanjanje i ublažavanje posljedica 

8. Općinski načelnik, 
Štab CZ 
Općinske službe 

- Usmjerava i koordinira aktivnostima na provođenju 
operativnih mjera zaštite i spaštavanje ljudi i materi-
jalnih dobara. 

 
 
4.2.ZAŠTITA OD KLIZANJA TLA 
 

Klizanjem tla smatraju se iznena-
dni geološki pokreti zemljine površine 
na kosim terenima sa jasnim lomovima 
površine tla ili širokih pukotina na građ-
evinskim objektima koji se dese u kratk-
om vremenskom periodu. Prirodna nes-
reća ovakve vrste postoji osobito u padi-
nskim predjelima i prisutna je mogućno-
st pojave odrona i klizanje tla, što može 
direktno uticati na stanovništvo i stamb-
ene objekte. Evidentiran je veliki broj lo-
kaliteta odrona i klizanja tla nastalih kao 
posljedica nekontroliranog djelovanja čo-
vjeka na svoju okolinu i mogućnost dug-
otrajnih i intezivnih padavina te naglog 
topljenja snijega. 

                Na teritoriji Općine Foča-Ustik-
olina imamo nekoliko klizišta: 
 

- Krečevac i Mrđelići, na kojima je izvr-
šeno saniranje te je potrebno pratiti st-
anje na ovim područjima radi sigur-
nosti ljudi i materijalnih dobara; 

- putna komunikacija Podgrebak-Boža-
novići u dužini oko 100 m, koja nije 
sanirana; 

- put za staro selo Dragovići je zbog kl-
izišta neprohodan i poslije rata je selo 
Dragovići premješteno na novu loka-
ciju; 

- stari put Tahuljići-Jamići je ugrožen 
klizištem u dužini od 80 do 100 m i 
zbog toga je sa Grebka izgrađen novi 
put za selo Jamiće. 
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 Glavni uzročnik u više slučajeva 
je čovjek sa svojim nekontroliranim dje-
lovanjem na prirodu. 
 
Organizovanost snaga koje se mogu 
angažovati na provođenju mjera zaštite 
i spašavanja 
 

Kada Općinski načelnik utvrdi 
postojanje prirodne nepogode od kliziš-
ta, vrši se mobilizacija Općinskog štaba 
civilne zaštite i općinskih službi, angaži-

ranje državnih i privatnih poduzeća koja 
su  na teritoriji ove općine. 

U cilju poduzimanja mjera u to-
ku djelovanja prirodne nepogode izazv-
ane klizištem, mogu se upotrijebiti sve 
raspoložive snage kao kod zaštite od ze-
mljotresa. 

 

Općinski štab civilne zaštite cije-
ni koje jedinice treba mobilizirati radi is-
pomoći i zaštite od klizišta 

 
P R E G L E D 

Izvršilaca, zadataka i načina organizovanja u zaštiti od klizišta 
 

Preventivne mjere i redovna zaštita 
Rb Izvršilac  Zadatak 
1. Ministarstvo  

Prostornog uređenja 
BPK Goražde 

- Osmatranje i opažanje 

Zaprosto, uređenje - Sprečavanje bespravne izgradnje i drugih mjera iz 
oblasti zaštite infrastrukture 

2. 

Služba za prostorno 
uređenje 

- Određuje prioritete preventivnih zaštitnih mjera na 
osnovu mišljenja Zavoda za geotehniku, bazirana na 
geoistraživačkim radovima kao podlogu za izradu 
projekata 

  - Na osnovu stepena projektnih zadataka opasnosti, 
ugroženosti stanovništva i materijalnih dobara usk-
lađuje se finansijska konstrukcija u nadležnim mini-
starstvima Kantona i Službi za prostorno uređenje, 
odabiru se prioriteti za finansiranje. 

3. Kanton  - Učešće Kantona u finansiranju prema planu 
 

 
P R EG L E D 

izvršitelja, zadataka i načina organiziranja u zaštiti od klizišta 
 

Zaštita u uslovima postojanja prirodne nepogode 
Rb Izvršilac  Zadatak  
1. Građani - Učešće građana u spašavanju na ugroženom klizištu 

stanovništva i materijalnih dobara 
2. Jedinica CZ 

opće i spec.namjene 
Služba za CZ 

- Učešće jedinica Civilne zaštite opće i specijalne 
namjene na spašavanju stanovništva i materijalnih 
dobara 
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3. JKP «Ušće» Kantonalna 
direkcija cesta i Federal-
na direkcija cesta 

- Angažovanje na području Općine sa svom mehani-
zacijom i opremom za raščišćavanje saobraćajnica, 
uklanjanje prepreka i evakuacija stanovništva i ma-
terijalnih dobara 

4. Općinske službe  
za upravu 

- Kontinuirano praćenje i dokumentiranje nezakonite 
i neplanske gradnje stambenih i drugih objekata, os-
obito u zahvatu prometnica i dosljedna provedba 
propisa koji reguliraju gradnju, 

- Nadgledanje i proučavanje rizika od odrona, slijega-
nja i klizanja tla kao i obavještavanje stanovništva, 
kako bi se pravovremeno mogle poduzeti efikasne i 
organizirane mjere zaštite i spašavanja 

5. JU «Dom zdravlja» 
Foča-Ustikolina 

- Učešće u pružanju prve medicinske pomoći 
 

6. Policijska stanica 
Foča-Ustikolina 

- Učešće na osiguranju klizišta 
 

7. OŠCZ - Usmjerava i koordinira aktivnostima na provođenju 
operativnih mjera zaštite i spašavanja ljudi i materi-
jalnih dobara 

 
 

4.3.   ZAŠTITA OD SNJEŽNIH  
          NANOSA 
 

          Obzirom na klimatsko-meteorolo-
ške karakteristike ovog područja, snjež-
ne padavine rijetko prerastaju u prirod-
ne nesreće. Zadnji put se to dogodilo zi-
me 2005.godine sa visinom snijega u pla-
ninskim predjelima oko 150 cm. Visina 
snijega već od 20 cm zahtjeva neprekid-
no čišćenje u cilju funkcioniranja svih su-
bjekata u općini. Snježnim nanosima na-
jugroženiji su seoski putevi čime se pre-
kida komunikacija sa drugim selima, šk-
olom, ambulantom te opskrbljivanje lju-
di i stoke. U takvim ekstremnim situaci-
jama proglašava se stanje prirodne nes-
reće i poduzimaju potrebne operativne 
mjere. 
 

Nakon proglašenja nastanka pri-
rodne nepogode, Općinski štab civilne  

 
zaštite rukovodi akcijom zaštite i spaša-
vanja. U akciju čišćenja uključuju se jedi-
nice civilne zaštite specijalizirane namje-
ne. Iz MZ angažiraju se jedinice opće na-
mjene kojima rukovode štabovi civilne 
zaštite tih mjesnih zajednica. U MZ i po-
duzećima prema potrebi angažirati i ra-
dne brigade formirane od stanovništva, 
te angažirati i sva vozila za utovar, kao i 
odvoz snijega do deponija. 
 

U cilju poduzimanja mjera tjek-
om djelovanja prirodne nepogode izazv-
ane snježnim nanosima i poledicom, mo-
gu se upotrijebiti sve raspoložive snage 
kao kod zaštite od zemljotresa. 

 

Općinski štab civilne zaštite  cije-
ni koje jedinice treba mobilizirati radi is-
pomoći i zaštite od snježnih nanosa i po-
ledice. 
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P R E G L E D 

izvršitelja, zadataka i načina organiziranja u zaštiti od snježnih nanosa i poledice 
 

Preventivne mjere i redovna zaštita 
 koja se provodi u toku snježnih padavina 

Rb Izvršilac Zadatak  
1. Ministarstvo prometa i 

komunikacija Kantona i 
Federacije 

- Pravi plan angažiranja mehanizacije i ljudstva, od-
ređivanje prioriteta i nadležnosti za čišćenje komu-
nikacija; 

- Pravi plan pripreme za alternativno parkiranje auto-
mobila i upozorava građane da se pridržavaju uput-
stava kako bi zimske službe nesmetano mogle da vr-
še čišćenje komunikacija; 

- Pravi plan pripreme za eventualno isključivanje odr-
eđenih prometnica i isključivanje automobila određ-
ene nosivosti iz prometa; 

- Snimiti sve ulice i trotoare gdje su parkirana havari-
sana vozila pogotovo na padinskim dijelovima i na-
praviti plan uklanjanja prije snježnih padavina; 

- Pripremiti plan praćenja  pridržavanja propisa u zi-
mskim uvjetima (zimska oprema za automobile). 

2. JKP «Ušće», Kantonalna 
direkcija cesta i Služba 
CZ 

- Priprema mehanizacije, praćenje vremenske progno-
ze, posipanje solju prometnica i trotoara (protiv po-
ledice); 

- Blagovremeno razrađuje i planira nabavku potreb-
nih sredstava za čišćenje snijega i otklanjanje poledica; 

- Osobito vodi računa da se pijesak i ostali posipni 
materijal distribuiraju po padinskim dijelovima prije 
padanja snijega; 

- Čišćenje prometnica i pločnika uslijed snježnih pad-
avina; 

- Uklanjanje vozila iz ulica u kojima je zabranjeno pa-
rkiranje; 

- Usmjeravanje dodatne mehanizacije prema priorite-
tima za rubne dijelove; 

- Angažiranje ljudstva na ručnom raščišćavanju 
3. Vlasnici poslovnog i 

stambenog prostora 
- Čišćenje trotoara ispred poslovnih i stambenih zgr-

ada 
4. Upravitelji zgrada i stanari - Čišćenje snijega i ledenica sa stambenih objekata  
5. JKP «Ušće» - Čišćenje i održavanje kanala i propusta 
6. Općinski načelnik OŠCZ - Snimanje situacije na terenu i provjerava se organiz-

acija štabova mjesnih zajednica, angažiranje rezerv-
ne mehanizacije i svih ostalih subjekata i sredstava 
koja se koriste u preventivnoj zaštiti  
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P R E G L E D 
izvršitelja, zadataka i načina organiziranja u zaštiti od snježnih nanosa i poledice 

 
Mjere zaštite u uslovima vanrednih okolnosti 

 
Ako snijeg neprestano pada i dostigne visinu 55 cm u roku 24 sata 

- stvaraju se uslovi za proglašavanje stanja prirodne nesreće-nepogode 
 

Rb 
 

Izvršilac  
 

Zadatak  
 

1. Građani - Učešće u raščišćavanju snježnih nanosa, spašavanju 
ljudi i materijalnih dobara 

2. Jedinice CZ  opće i 
specijalizirane namjene 

- Učešće u raščišćavanju snježnih nanosa, spašavanju 
ljudi i materijalnih dobara 

3. JKP „Ušće“ i  
Kantonalna direkcija 
cesta  

- Učešće sa svom mehanizacijom i opremom za ra-
ščišćavanje 

- Odvoz snijega na deponije, uklanjanje prepreka i ev-
akuacija stanovništva i materijalnih dobara po upu-
tama štaba civilne zaštite 

4. Općinske službe - Prema datim uvjetima svako iz svoje oblasti iznalazi 
najbolja rješenja prema datim uvjetima: prebacuju 
specijalne ekipe na ugrožena mjesta i na čišćenje po-
četnih i snježnih nanosa, provođenje mjera zbrinjav-
anja ugroženih i nastradalih i druge mjere za otkla-
njanje i ublažavanje posljedica 

5. Služba za  prostorno 
uređenje, stambenu 
problematiku  
Služba za gospodarstvo 

- Iznalaze stambene objekte za smještaj evakuiranog 
stanovništva; 

- Angažiraju najbliže objekte: privatne ugostiteljske ob-
jekte ili bilo koji drugi objekat koji raspolaže hranom  

6. JKP “Ušće” - Vrši čišćenje,   održavanje kanala i propusta 
7. DZ Foča-Ustikolina - Pružanje prve medicinske pomoći 
8. Policijska stanica 

Ustikolina 
- Učešće na osiguranju i usmjeravanje prometa van 

zone opasnosti 
9. OŠCZ - Rukovođenje akcijama otklanjanja snježnih nanosa i 

spašavanja ljudi i materijalnih dobara iz domena sv-
oje nadležnosti 

10 Općinski načelnik 
Štab CZ 
Općinske službe 

- Usmjeravaju i koordiniraju aktivnostima na provođ-
enju operativnih mjera zaštite i spašavanja ljudi i 
materijalnih dobara 

11. Snage i sredstva Kantona - Prema planu Kantonalnog štaba 
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4.4.ZAŠTITA OD POPLAVA 
 

Poplava je plavljenje užeg ili ši-
reg kompleksa zemljišta, izlijevanjem vo-
de iz riječnog korita, jezera ili mora. Na-
staje od velikih kiša, naglog otapanja sn-
ijega, jakih zemljotresa i vjetrova i drug-
ih prirodnih nesreća. Smanjuje se ili sp-
rečava izgradnjom nasipa, brana, kanala 
ili velikih akumulacijskih bazena koji pr-
ihvaćaju najveći dio plavne vode. Popla-
ve mogu biti prirodne i vještačke. 

 
Prirodne poplave 
 

              Prirodne poplave nastaju najče-
šće u riječnim dolinama kad se voda izli-
je iz riječnog korita, pokrije priobalno ze-
mljište ili teče preko njega. Širina popla-
vljenog zemljišnog pojasa zavisi od kol-
ičine vode u rijeci prilikom poplave, du-
bine riječnog korita, nagiba strana riječ-
ne doline i zaštitnog pojasa izgrađenog 
duž rijeke. 

U riječnim dolinama, poplave ug-
lavnom nastaju kao posljedica hidrološ-
kih uvjeta u slivu. Nerjetko do poplave 
dođe nakon relativno umjerenih padavi-
na, nisu vezane za određeno godišnje do-
ba (javljaju se i ljeti i zimi), voda naglo 
nadolazi i kratkotrajne su (nekoliko sati 
do jedan dan). 
             Poplave u riječnim dolinama pr-
ekidaju kopneni promet onemogućavaj-
ući za duže vrijeme prolaz pješaka i mo-
tornih vozila, a često otežavaju i plovni 
promet rijekom. 
 
Vještačke poplave  
 

              Vještačke poplave nastaju ruše-
njem nasipa na riječnim obalama i brana 
na hidroakumulacijama. Najčešće se ta-
kve situacije dešavaju u ratnim uvjeti-
ma.  
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               Poplave rezultiraju velikim ma-
terijalnim štetama (izravne ili posredne) i 
iskazuju se trenutno, tjekom trajanja po-
plave ili izravno nakon prestanka pada-
vina ili sa vremenski odloženim djelova-
njem (naknadna slijeganja tla, gubljenje 
konstruktivnih odlika pojedinih eleme-
nata u objektu usljed dugotrajnog djelo-
vanja površinskih vodostaja, površinsk-
ih ili podzemnih voda, povišenja i opa-
danja nivoa podzemnih voda, pojave za-
raznih bolesti kod ljudi i životinja usljed 
promjena hidroloških uvjeta u slivu ili 
lokalitetu i sl). 
 

           Izljevanjem rijeke Drine plavna p-
odručja na lijevoj obali Drine su: bunar 
za vodu na starom stadionu NK Koline, 
restoran „Baša“, vikend-objekti kod uš-
ća Kosovske rijeke u Drinu, vikend-obje-
kti na Modranu. Na desnoj obali rijeke 
Drine plavno područje je riječni otok 
„Ada“ i putna komunikacija za naselje 
Kožetin. 
           Izljevanjem rijeke Koline, plavno 
područje počinje od sela Poplatići sa ob-
je obale i traje do Ustikoline. U plavnom 
području ugrožava livade (luke) uz oba-
lu, a osobito mostove u Poplatićima, Ja-
buci, Lugovima i Magudovićima. 
 

Najveću potencijalnu opasnost ov-
og područija predstavlja hidroelektrana 
„Piva“. Naime, pri eventualnom rušenju 
brane pri najnepovoljnijim uvjetima (po-
tpuno i trenutno rušenje brane). Iz elab-
orata o hidroelektrani „Piva“ vidimo da 
čelo talasa dolazi u Ustikolinu za 36'21“ 
i dostiže dubinu od 11,39 metara. Maks-
imalna dubina talasa za 1 sat je 26'59“ i 
dubinom talasa od 44,45 metara. Veliči-
na maksimalnog proticanja plavnog vala 
u Ustikolini je 60 000 ml/s. Navedena 
količina proticaja govori o ogromnoj po- 
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tencijalnoj energiji koja bi se oslobodila 
prilikom eventualnog rušenja pomenute 
brane. U tom slučaju koritom rijeke Dri-
ne i širokim priobalnim pojasom kretala 
bi se velika količina vode relativno veo-
ma velikom brzinom izazivajući svojom 
rušilačkom snagom katastrofalne poslje-
dice. Pri svemu ovom ne treba zaboravi-
ti da ovi pokazatelji daju najnepovolniji 

mogući slučaj rušenja brane koji daje i 
najekstremnije posljedice po ljude i ma-
terijalna dobra. U praksi je rijedak slučaj 
da se rušenje brane dogodi trnutno, pot-
puno i da se pri tome steknu svi najne-
povoljniji uvjeti, ali je takav događaj, 
iako rijedak, ipak moguć, što potvrđuje 
rušenje nekih brana u  

 

Tabelarno prikazane prosječne količine padavina izražene u l/m² 
 

Mjesec Januar Feb. Mart April Maj Juni Juli Uvgust Sept. Okt. Nov. Dec. 
l/m² 66 58 58 66 68 72 63 66 70 71 102 82 

 

           Vidimo da je godišnja suma padavina 842 l/m². Izuzetak od prosječnog je dolina 
rijeke Koline gdje je suma padavina oko 1000 l/m². Iz tabele se vidi da je najmanje pada-
vina u drugom i trećem mjesecu, a najviše u jedanaestom i dvanaestom mjesecu. 

 
P R E G L E D 

izvršitelja, zadataka i načina organiziranja u zaštiti od poplava 
 

PREVENTIVNE MJERA 
Redovna odbrana 

Rb Izvršilac  Zadatak  
1. JKP «Ušće» 

 
 
 
Služba CZ, OŠCZ 

- Čistiti korita rijeke Koline i Kosovskog potoka od 
krupnog otpada, 

- Osiguravanje dovoljnih količina pijeska i vreća za 
pravljenje grudobrana i nasipa, 

- Razvijati svijest o čistoći i uređenju riječnih korita 
kod građana, 

- Osiguravati uvjete za preduzimanje mjera kroz do-
nošenje preventivnih i operativnih planova, suklad-
no odgovarajućim propisima nadležnim za ovu oblast 

 
 

P R E G L E D 
izvršitelja, zadataka i načina organiziranja u zaštiti od poplava 

 

ZAŠTITA U USLOVIMA POSTOJANJA PRIRODNE NEPOGODE 
Vanredna odbrana 

1. OŠCZ - Proglašava početak i prestanak vanredne odbrane 
od poplava 

- Naređuje uporabu snaga i sredstava sa područja Op-
ćine Foča-Ustikolina od interesa za zaštitu i spašava- 
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       nje od poplava, a sukladno Planu zaštite od elemen- 

     tarnih nepogoda; 
- Rukovodi akcijom zaštite i spašavanja 

2. Jedinice CZ 
opće i spec.jalne  
namjene 

- Učešće jedinica Civilne zaštite opće i 
- specijalizirane namjene na spašavanju  stanovništva 

i materijalnih dobara 
3. JKP „Ušće“ 

 
- Uvodi neprekidno dežurstvo stručno-tehničkog osoblja 
- Angažira osobnu mehanizaciju i opremu 

4. JKP „Ušće“,  
Građevinska 
mehanizacija  
iz drugih peduzeća 

- Angažiranje državnih i privatnih poduzeća na pod-
ručju općine sa svom mehanizacijom i opremom za 
izradu nasipa, raščišćavanje prometnica, uklanjanje 
prepreka i pročišćavanje korita  

5. Građani - Učešće građana u spašavanju stanovništva i materi-
jalnih dobara na ugroženom području 

6. Službe za  upravu - Prate stanje na svim mostovima i prometnicama i 
brinu se o tehničkom održavanju istih; 

- Preko Kantonalnog zavoda za zdravstvenu zaštitu i 
epidemiologiju organiziraju suzbijanje zaraznih bol-
esti nadzor nad ugroženim stanovništvom; 

- Organiziraju privremenu obustavu prometa ako se 
za to ukaže potreba; 

- Poduzimaju potrebne mjere na snabdijevanju ugrož-
enog stanovništva vodom; 

- Staraju se o drugim poslovima iz svoje nadležnosti 
7. JU “Dom zdravlja“  

Foča-Ustikolina 
- Učešće prve medicinske pomoći 
 

8. Policijska stanica  
Foča-Ustikolina 

- Učešće na osiguranju područja zahvaćenog popla-
vama 

 
4.5.ZAŠTITA OD SUŠE 

 

Uglavnom, može se odrediti kao: 
 

• meteorološka suša, kada na velikoj po-
vršini za određeno područje i godišnje 
doba padne znatno manja količina pa-
davina u odnosu na normalnu vrijed-
nost; 

• hidrološka suša, podrazumijeva pad 
razine vode u vodenim akumulacija-
ma, rijekama, jezerima, kao i pad ra-
zine podzemnih voda, što pogađa ne 
samo industriju nego i poljoprivredu; 

• poljoprivredna suša, pojavljuje se  

kada su u vegetativnom periodu vla-
žnost zemljišta i padavine nedovoljne 
da zdrave biljke dođu u fazu zrenja, 
uzrokujući oštećenje biljaka i uvelost. 
Ova suša može postojati čak i u slu-
čaju da nema meteorološke suše i ob-
ratno.  

Sušom se smatra duže razdoblje 
bez dovoljnih količina padavina za nor-
malan razvoj i sazrijevanje poljoprivred-
nih kultura, čija posljedica negativno ut-
iče na visinu prinosa i kvalitet proizvo-
da s bitnim odstupanjem od trogodišnj-
eg područja. 
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              Na prostoru Općine Foča-Ustik-
olina nije zabilježeno proglašenje stanja 
prirodne nepogode osim suše. 
 
Preventivne mjere zaštite od suše 
 

• Kako bi se prevenirale opasnosti od 
nastanka i štete od suše velikih razm-
jera koje mogu ugroziti ljude i materi-
jalna dobra, treba osigurati smanjenje 
gubitaka u vodovodnim sustavima, 
rekonstrukcijom i bržim protokom kr-
oz sustav. 

• Osigurati dovoljne količine vode za 
navodnjavanje obradivih površina, či-
me bi bili stvoreni uvjeti za intenziv-
nu poljoprivrednu proizvodnju. 

• Zahvatanje dodatnih količina vode iz 
raspoloživih ili pripremljenih novih 
izvorišta, poboljšati opskrbljenost sta-
novništva kroz već obuhvaćene javne 
vodovode i proširivanjem istih na ve-
ći broj naselja u kojima je došlo do 
smanjenja priliva u rezervoare. 

• Štititi i razvijati postojeća izvorišta i 
pronalaziti nova, radi osiguranja do-
datnih količina vode u ugroženim po-
dručjima. 

• Planirati i osigurati transport vode ci-
sternama za saniranje potreba najugr-
oženijih potrošača, za što je potrebno 
sustavno nabavljati i čuvati dovoljan 
broj transportnih sredstava. 

 
4.6. ZAŠTITA OD TUČE (grad,led) 
 

                 Tuča predstavlja atmosfersku 
padavinu u čvrstom stanju (led) promje-
ra 5 mm ili više koji svojim udarom iza-
ziva velika oštećenja ili uništenja poljop-
rivrednih i šumskih kultura, a može pr-
ouzrokovati štete i na drugim objektima 
(građevinskim i dr). 
                Grmljavinske nepogode, bučno  
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praćene jakim olujnim vjetrom, odnosno 
jakim padavinama s tučom i bez nje, uz-
rokuju probleme u prometu, štete na zg-
radama i u zemljoradnji. U planinskim po-
dručjima izazivaju jake bujice, poplave 
na manjim rijekama i klizišta na mekan-
om tlu. 
             Ovakve nepogode najčešće se ja-
vljaju u periodu od travnja do listopada, 
a rjeđe u zimskom djelu godine.  
 
 Preventine mjere zaštite 
 

• naletima tučonosnih oblaka i izravne 
prijetnje po ljude i materijalna dobra 
blagovremeno izvršiti obavještavanje 
i uzbunjivanje građana, kako bi se 
mogle preduzeti odgovarajuće mjere 
zaštite. 

 
4.7. ZAŠTITA OD OLUJE -  MRAZA 
 

              Olujom se smatra vjetar brzine 
17,2 m/sec, odnosno 82 km/sat (jačine 
8° po Boforovoj skali ili više), koji lomi 
grane i stabla, valja i lomi usjeve, otresa 
plodove voća i nanosi štetu dobro održ-
avanim građevinskim objektima, a najč-
ešće se javlja u periodu od travanja do li-
stopada, a rjeđe u zimskom dijelu godine. 
              Mraz, slana i inje nastaju pri te-
mperaturi zraka nižoj od 0°C. Tada se 
stvaraju ledeni kristali koji se u različit-
im vidovima hvataju i slažu na vodorav-
nim i uspravnim površinama. Na stran-
ama okrenutim sjeveru led može stvoriti 
vrlo debele naslage. Mraz, slana i inje 
mogu prouzrokovati znatne štete na po-
ljoprivrednim kulturama i građevinskim 
objektima. 
 U zavisnosti od obima i intenzi-
teta provoditi aktivnosti u cilju pravov-
remenog osiguravanja dovoljnih količi-
na hrane i pitke vode, kao i adekvatne  
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zaštite poljoprivrednih proizvoda u dije-
lu plasteničke proizvodnje, a sve sa cilj-
em neutralisanja nekih značajnih poslj-
edica i gubitaka po stanovništvo općine. 
 
4.8. ZAŠTITA OD POŽARA 
 

              Požarom se smatra svaka vatra 
koja je nastala izvan kontrolisanog ognj-
išta ili vatra koja je ovo mjesto napustila 
i sposobna je da se dalje razvija vlastit-
om snagom, pri čemu nanosi materijalnu 
štetu i opasnosti po zdravlje i život ljudi. 
              Prema prostornim uvjetima, po-
žari se dijele na požare na otvorenom i 
zatvorenom prostoru. 
              Veliki požari su se do sada poja-
vljivali uglavnom kao posljedica tehni-
čko-tehnološke ili prirodne nesreće (suša).  
              Izrazito sušno vrijeme pogoduje 
nastanku šumskih požara. Uz pomoć vjetra i 
zbog nepristupačnosti terena, požari često 
zahvaćaju velike površine, traju i po više 
dana i u tim uvjetima se otežano gase.  
 

              Na području općine Foča-Ustik-
olina nalazi se većina  šuma  u nadležn-
osti Kantona Goražde, a na prostoru op-
ćine ne postoji profesionalna ni dobrov-
oljna vatrogasna jedinca tako da je pita-
nje gašenja požara u ovoj općini složenije. 

Također je ova Općina, u svojim 
šumom pokrivenim djelovima, nepristu-
pačna za prilaz vozila za gašenje požara. 

Starosna struktura stanovništva je takva 
da ne osigurava dovoljno mladih i spo-
sobnih stanovnika koji bi svojim učeš-
ćem dali doprinos u gašenju požara. Op-
ćinska služba raspolaže samo priručnim 
alatom u vidu sjekira, lopata, grabalja, 
što nije dovoljno za zaustavljanje/ga-
šenje požara. 
              

Općina Foča-Ustikolina pod šu-
mom ima 6082 hektara. Stambeni objekti 
u naseljima su uglavnom udaljeni od šu-
mskih područja i eventualni požari ne bi 
ugrožavali naselja. Kroz šume nisu ura-
đeni požarni putevi ni osmatračnice. 

Na obavljanju poslova vezanih 
za provođenje preventivnih mjera zaš-
tite gašenja požara i spašavanja  ljudi i 
materijalnih dobara, angažuju se općin-
ska služba civilne zaštite i  Teritorijalna  
vatrogasna jedinica Goražde te u eduka-
tivnom smislu i stanovnici općine, isti-
čući preventivni karakter u borbi protiv 
požara. 

Teritorijalna vatrogasna jedinica  
Goražde adekvatno je opremljena i osp-
osobljena za provedbu ovih zadataka.  
Zbog toga bi pored Teritorijalne vatrog-
asne jedinice Goražde, u slučaju požara 
većih razmjera, trebalo tražiti angažira-
nje teritorijalnih vatrogasnih jedinica sa 
drugih općina. 

 
P R E G L E D 

izvršitelja, zadataka, vremena i načina organiziranja u zaštiti od požara 
 

Preventivna mjera i redovna zaštita 
Rb Izvršilac  Zadatak  
1. Organi poduzeća i druga 

pravne osobe 
- Izrada planova zaštite od požara sukladno zakonu 

2. Inspekcijski organi - Nadzor nad provođenjem mjera zaštite i redovna 
kontrola na provođenju preventivnih mjera u podu-
zećima i drugim ustanovama 
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3. Ovlašteno poduzeće ili 

drugo pravno lice 
- Servisiranje protivpožarnih aparata sukladno Zak-

onu 
4. Upravitelji - Udržavanje unutarnje hidrantske mreže 
5. JKP „Ušće“  - Odražavanje vanjske hidrantske mreže 
6. Općina Foča-Ustikolina  

i KUCZ Goražde  
- Materijalna pomoć općinskoj službi civilne zaštite u 

cilju opremanja  i razvijanja protivpožarnog sustava 
zaštite 

7. OŠCZ - U slučaju ljetnih temperatura 30oC i više, upozorava 
stanovništvo putem plakata na opreznost od požara 
koji se mogu izazvati nepažnjom prilikom izleta na 
područja obrasla šumom 

 
 

P R E G L E D 
izvršitelja, zadataka i načina organiziranja u zaštiti od požara 

 
Zaštita u uslovima postojanja nepogoda 

Rb Izvršilac Zadatak 
1. Građani - Učešće u gašenju požara, spašavanju ljudi i materi-

jalnih dobara 
2. Jedinice CZ opće i 

specijalizirane namjene 
Bosansko-podrinjske 
šume Goražde  

- Učešće u gašenju požara, spašavanju ljudi i materi-
jalnih dobara 

3. Poduzeća 
(JP Kantonalna uprava 
za šumarstvo  i Radna 
jedinica šumarstva  
Prača)  

- Učešće u gašenju požara, raščišćavanje prolaza, eva-
kuacija ljudi i materijalnih dobara po uputstvu štaba 
civilne zaštite  

4. Teritorijalna vatrogasna 
jedinica  Goražde  

- Angažira vozila sa opremom prema raspoloživim 
kapacitetima i obučenim ljudstvom na gašenju pož-
ara i spašavanja ljudi i materijalnih dobara  

5. JU  “Dom zdravlja“ 
Ustikolina 

- Učešće u pružanju prve medicinske pomoći 

6. Policijska stanica 
Ustikolina 

- Učešće na osiguranju i usmjeravanje prometa van 
zone opasnosti 

7. OŠCZ - Usmjerava i koordinira aktivnostima na provođenju 
operativnih mjera zaštite i spašavanja ljudi i materi-
jalnih dobara 

8. OŠCZ - Rukovođenje akcijama gašenja požara i spašavanja 
ljudi i materijalnih dobara iz domena svoje nadlež-
nosti 
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4.9. ZAŠTITA OD RADIOLOŠKE  
       KONTAMINACIJE 
 
            Na području Općine Foča-Ustiko-
lina ne nalaze se nikakva nuklearna pos-
trojenja, skladišta nuklearnog otpada ni 
slično pa je vjerovatnoća ugroženosti st-
anovništva od radioaktivnog zračenja po-
sve mala. 
           Naime, do kontaminacije ipak mo-
že doći usljed havarija na nuklearnim po-
strojenjima u bližem ili daljnjem okruž-
enju (havarija nuklearke u Černobilu). 
Na području ove Općine nije mjerena 
kontaminacija iako bi bilo potrebno mje-
renje na području Kosove i Vrbničkog 
potoka poslije Nato borbadovanja 1995. 
godine i područja oko releja Zebina Šuma. 
 
4.10. ZAŠTITA OD OPASNIH  
         MATERIJA 
 
              Na području Općine nema indu-
strije koja se bavi proizvodnjom opasnih 
materija te ne postoji mogućnost indus-
triskog štetnog djelovanja. 
              Transport opasnih materija vrši 
se uglavnom magistralnim putem po za-
konom predviđenim procedurama, ali uv-
ijek postoji mogućnost prometne nezgo-
de, požara, eksplozije i slično. 

Neophodno je da pravni subjekti 
i građani koji vrše zagrijavanje svojih 
poslovnih prostora i stambenih objekata 
na plin, iste atestiraju te ih podvrgnu re-
dovitoj kontroli i servisiranju.  
 
4.11. ZAŠTITA OD EPIDEMIJE 
         I EPIZOTIJE 
 
a)  Epidemija 
 
              Epidemija je, po definiciji, prisu-
stvo nekog oboljenja širih razmjera s te-
ndencijom naglog širenja. Pri tome broj  
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oboljelih prelazi očekivani prosjek za taj 
period, a povezana je istim izvorom zar-
aze i s tendencijom daljeg širenja. U nes-
rećama širih razmjera gdje su se dogodi-
la masovna stradanja ljudi, životinja i 
dr. nastaju izvorišta zaraznih bolesti ko-
je se naglo šire. U ratu se namjerno izaziva-
ju, osobito primjenom bioloških agenasa. 
              Epidemiologija je naučna discip-
lina koja se bavi izučavanjem faktora ko-
ji učestvuju ili utiču na nastanak, frekve-
nciju i širenje zaraznih i drugih masovn-
ih oboljenja, sredine i ljudske zajednice 
sa osnovnim ciljem očuvanja i unapređ-
enja zdravlja. 
              Epidemije koje bi mogle ugroziti 
područje općine Foča-Ustikolina su: za-
razna žutica, kolera, kuga, dizenterija, 
salmoneloza, enterokolitis, rubeola, va-
ričela te druga zarazna oboljenja kao što 
su tifus i SARS, bjesnilo, bruceloza, crni 
prišt, crveni vjetar, gripa, ptičija gripa, 
guba, hiv-infekcija i dr. 
 
Zašita od zaraznih bolesti sastoji se od 
organiziranja i provođenja: 
 

1. mjera za suzbijanje i sprečavanje za-
raznih bolesti i 

2. osiguranja matrijalnih sredstava. 
Mjere za sprečavanje i suzbijanje 

zaraznih bolesti koje se mogu prenijeti 
sa životinja na ljude provode zdravstve-
ne ustanove i nositelji privatne prakse u 
saradnji sa organima nadležnim za poslove 
veterinarstva i veterinarskim stanicama. 
             Najveći uzročnik zaraznih boles-
ti, kada je u pitanju naša općina, može 
biti voda koja se koristi za piće. 
 
Mjere – sanitarna zaštita izvorišta i 
pumpne stanice u Ustikolini 
 

• Održavanje sanitarnih i higijenskih 
uvjeta u javnim zgradama 
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• Vršenje preventivne dezifenkcije, de-

zinsekcije i deratizacije 
 
 b)  Epizotije 
 

Stočni fond  
Goveda Ovaca Koza Konja 

360 2000 250 18 
 
              Prema podacima veterinarske st-
anice u ovoj Općini mogu se javiti zaraz-
ne bolesti životinja: atipična kuga pera-
di, bedrenica, bjesnilo, infektivana ane-
mija konja, kuga konja, kuga pčelinjih le-
gla, plućna zaraza goveda, slinavka i 
šap, svinjska kuga, tuberkuloza, metilja-
vost ovaca i goveda, enteroksemija ova-
ca i dizenterija jagnjadi, zarazna šepavo-
st ovaca, groznica i bruceloza papaka i 
dr. 
              Od zaraznih bolesti životinja 
mogu oboljeti i ljudi. Prenošenje bolesti 
sa životinje na ljude može se izvršiti pu-
tem dodira čovjeka i oboljele životinje, 
ujedom, korištenjem zaraznog mesa i 
mlijeka i sl. Neke od bolesti izazivaju vr-
lo ozbiljna oboljena čovjeka: bubrenica 
(crni prišt), sekagija, tularemija, bjesnilo, 
Q-groznica, bruceloza i dr. Pojava zara-
znih bolesti može izazvati velike gubit-
ke u stočnom fondu, a ukoliko se ne pr-
ovedu efikasne mjere veterinarske zašti-
te može doći do oboljenja ljudi. Zaštitu 
stočnog fonda obavlja JP ”Kantonalna 
veterinarska stanica” Goražde, Veterina-
rska ambulanta iz Ustikoline (Vl. Karo-
vić Atif, dr.vet.med). Do sada na podru-
čju Općine nije bilo većih pojava zarazn-
ih bolesti koje bi ugrozila stočni fond. 

Sprečavanje pojave zarazne bole-
sti se vrši pravovremeno preventivnim 
cijepljenjima odnosno dijagnostičkim is-
pitivanjima (uz prisustvo nadležnih sa 
Veterinarskog fakulteta  Sarajevo).  
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U slučaju pojave jačeg intenziteta 
napada zaraznih bolesti, pored postoje-
ćih subjekata, na otklanjanju će se anga-
žirati veterinarska inspekcija, općinska 
služba za gospodarstvo i financije, indi-
vidualni poljoprivredni proizvođači i 
mjesne zajednice. 
 
c)Biljne bolesti i štetočine 
 

              Općina Foča-Ustikolina ima uk-
upno poljoprivredne površine 8116 ha, a 
od toga je 5776 ha obradive površine i 
2340 ha pašnjaka. 
Obradiva površina 
Oranica voćnjaka livada 
539 ha 3420 ha 1817 ha 

 
             Pod biljnim oboljenima podrazu-
mijevaju se oboljenja koja su prouzroko-
vana gljivicama, bakterijama, virusima, 
mikroorganizmima i parazitnim cjetono-
šama, a pod biljnim štetočinama podraz-
umijevaju  se štetni insekti, štetna stono-
ga, štetne namatode, štetni puževi, štetni 
sisari i štetne ptice. Najčešće bolesti koje 
se mogu javiti su trulež plodova na voć-
kama, plamenjača krompira, plamenjača 
šljive, šarka šljive. Biljne štetočine koje 
se javljaju su lisna uš, jabučni cvjetojed, 
žilogriz, šljivin savijač, kupusar, lisna 
buba, voćna pipa i druge. 
            Pored ovih, ekonomsko štetnih bi-
ljnih bolesti i štetočina, na našem podru-
čju su registrirane i karantinske bolesti 
kao što su vilina kosica, kalnifornijska 
štitasta uš i dr. Šarka šljive je virusnog 
karaktera i na području ove općine nan-
ijela je velike štete stablima šljive koja se 
uglavnom moraju iskorijeniti i izvršiti 
novi zasadi. 
            Za suzbijanje biljnih bolesti i štet-
očina uporabljuju se dozvoljena kemi-
jska i biološka sredstva za zaštitu bilja. 
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4.12. PROMETNE NESREĆE 
 

              Općina Foča–Ustikolina relativ-
no je dobro povezana sa širim područj-
em magistralnim putem M 20 (Gacko-
Foča-Ustikolina-Goražde-Ustiprača), ko-
ji dužinom od 9 km prolazi teritorijom 
općine. 
              Sa susjednim Kantonom Saraje-
vo povezana je magistralnim putem M 
18.1 Ustikolina-Jabuka-Grebak-Delijaš-
Garež, koji prolazi  općinom dužinom 
od 28 km. 
            Ostale veze sa okruženjem, kao i 
unutarnji promet na području općine, 
odvijaju se lokalnim kategorisanim i ne-
kategorisanim (seoskim) cestama dužine 
od 105 km. 
              Cestovna mreža na području op-
ćine je u dosta lošem stanju. 
              Magistralni put M 20 u dužini 
od 9 km djelimično je popravljen. Ovaj 
put prolazi kroz urbano područje Usti-
kolina, gdje zbog nedovoljne širine stva-
ra probleme u odvijanju pješačkog pro-
meta te u pristupu dostavnih vozila, što 
znači da tjekom narednog perioda treba 
planirati njegovu potpunu rekonstruk-
ciju. 
             Dio magistralnog puta M 18.1 
koji prolazi kroz našu općinu je u dužini 
od 5 km urađen sa dvije kolovozne trake 
i kvalitetnim završnim slojem asfalta. 11 
kilometara je kolovoz sa jednom trakom, 
asfaltiran još prije rata i u izuzetno loš-
em stanju, dok je preostalih 12 kilomet-
ara sa makadamskim kolovozom. Ova 
prometnica je ujedno i jedna od najboljih 
staza za automobilske brdske utrke. 
              Lokalne kategorisane i nekate-
gorisane (seoske) ceste su u izuzetno lo-
šem stanju, od kojih je 3,9 km moderni-
zovirano u 2006.godini, 2,5 km je asfalti-
rano još prije rata, dok je preostalih 98,6  
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km sa zemljanim kolovozom koji je dje-
lomično na kritičnim dionicama nasut 
kamenim materijalom. U narednom per-
iodu treba najveću pažnju posvetiti mo-
dernizaciji ovih puteva. 
          U slučajevima bilo koje prirodne 
nesreće, veliki problem predstavlja uda-
ljenost  mjesne zajednice Jabuka, koja je 
15 kilometara od Ustikoline, odnosno 38 
km od Goražda. Poseban problem su 
eventualni požari zbog udaljenosti vat-
rogasne brigade iz Goražda, loše putne 
komunikacije i miniranog rizičnog pod-
ručja. 
            Za održavanje puteva nadležna je 
Federalna direkcija cesta i Kantonalna 
direkcija cesta. 
 

            Općina Foča-Ustikolina ima regi-
strirano oko: 
 

• 160 putničkih vozila, 
• 13 teretnih vozila, 
• 15 poljoprivrednih mašina, 
• 2 radne mašine, 
• 187 ukupno. 
 
a) Preventivne mjere zaštite 
 

- Izgraditi još bolji mehanizam praće-
nja pojava, prikupljanja i obrade te 
prezentiranja podataka, permanentno 
sačinjavanje analiza po mjestu, vrem-
enu i uzrocima nastanka prometnih 
nezgoda, te na temelju analiza usmje-
ravati službu PS Foča-Ustikolina u ci-
lju smanjenja broja prometnih nezgo-
da, kao i prekršaja iz oblasti sigurnos-
ti prometa na putevima; 

 

- Osigurati prisustvo većeg broja poli-
cajaca čiji bi pravilan razmještaj i ak-
tiviranje raspoložive tehnike bio suk-
ladan izvršenim analizama ove PS ve-
zanim za kritične prometnice na opć- 
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- ini,  tj. službenike policije usmjeravati 

na ugrožene lokalitete radi preduzi-
manja aktivnosti sukladno zakonu, a 
sve u cilju podizanja stanja sigurnosti 
prometa na veću razinu; 

 

- Provoditi aktivnosti na poboljšanju 
prometne infrastrukture imajući u vi-
du činjenicu da je stanje prometnica 
vrlo čest uzrok prometnih nezgoda; 

 

- Pojačati nadzor nad radom autoserv-
isa i radionica za opravku motornih 
vozila; 

 

- Animirati sredstva informiranja koja 
bi organizirala edukativne emisije na 
temu prometa, a učešće bi morale uz-
eti i druge organizacije (mjesne zajed-
nice, udruženja građana itd.) na orga-
niziranju i provođenju prometno-obr-
azovnog i preventivnog rada, te raz-
vijanju prometne svijesti, kulture i so-
lidarnosti u međusobnim odnosima 
učesnika u prometu; 

 

- Konstantno održavati program aktiv-
nosti obuke učenika osnovnih škola 
sa temom “Djeca u prometu”, te rea-
lizaciju programa školskih prometnih 
patrola; 

 

- Cijeneći prosječnu starost vozila insi-
stirati na adekvatnoj kontoli tehničke 
ispravnosti svih morotnih vozila te 
da subjekti kontole vrše pojačani na-
dzor u tom smislu;  

 

- U cilju pravovremene medicinsko-zd-
ravstvene zaštite povrijeđenih osoba, 
neophodno je u JU “Dom zdravlja“ 
Ustikolina osigurati dežurstva tjekom  
24,00 sata dnevno. 

  
Eventualne nesreće većeg obima 

moguće su na magistralnom putu M 20,  

28.april/travanj 2009. 
 
 

koji prolazi kroz središte Općine, koji je 
izrazito frekfentan te u drugim dijelovi-
ma Općine gdje je veća koncentracija vo-
zila i pješaka.   

U slučaju nesreće angažirali bi se 
nadležni organi Službe za komunalne 
poslove te ustanove iz oblasti zdravstva, 
PS Foča-Ustikolina, JKP “Ušće“ i dr. Do 
sada snage civilne zaštite nisu uporablji-
vane za zaštitu od prometnih nesreća te 
i u narednom periodu neće biti potrebe 
za njihovim angažiranjem.  
 

Osnovni zaključak sa stanovišta 
organiziranosti sustava zaštite i spašav-
anja ljudi i materijalnih dobara ogleda  
se u sljedećem: 
 

- Neophodno je kako kadrovsko tako 
i materijalno-tehničko jačanje svih 
subjekata u općini Foča-Ustikolina 
koji su nadležni za provođenje mj-
era zaštite i spašavanja ljudi. Inten-
zivno provoditi aktivnosti na formi-
ranju, opremanju i osposobljavanju 
i drugih jedinica opće namjene, a sa 
stvaranjem materijalnih i drugih pr-
etpostavki pristupiti i formiranju je-
dinica specijalizirane namjene, a sve 
u cilju što kvalitetnije i sveobuhvat-
nije zaštite ljudi i materijalnih dob-
ara od prirodnih i drugih nesreća. 

 
5. Izvori finansiranja organizacije i fu-

nkcionisanja zaštite i spašavanja od 
prirodnih i drugih nesreća 

 

Temelj za obračun osobitog po-reza za 
zaštitu od prirodnih i drugih ne-sreća 
od 0,5 %, čine isplaćene neto plaće 
uposlenika u radnom odnosu i svih oso-
ba angažiranih po ugovoru o vršenju pr-
ivremenih i povremenih poslova i po 
ugovoru o djelu (članak 180. Zakona o 
zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih 
dobara od prirodnih i drugih nesreća). 
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Analizirajući protekli četvorogo-
dišnji period evidento je da sredstva pri-
kupljena po članku 180. Zakona o zaštiti 
i spašavanju nisu dovoljna za jedan kva-
litetniji i organiziraniji pristup segmentu 
civilne zaštite. Naime, po tom temelju pr-
ikupljeno oko 5000,00 KM, što je nedovo-
ljno za jedan kvalitetniji i svrsishodniji 
pristup sustavu zaštite i spašavanja  pa 
je stoga jako važno da se iz Proračuna 
Općine  dodatno financijski intervenira, 
kako bi se kontinuirano provodile aktiv-
nosti  unapređenja zaštite i spašavanja 
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih 
i drugih nesreća.  
 

Prioriteti u financiranju od priku-
pljenih sredstava bit će usmjeravani  na: 
 

- pripremanje, opremanje i obuku op-
ćinskih štabova civilne zaštite, 

- pripremanje, opremanje i obuku  slu-
žbi zaštite i spašavanja, 

- pripremanje, opremanje i obuku  jed-
inica civilne zaštite, 

- opremanje pravnih osoba u dijelu ka-
da postavljeni zadaci tim osobama na-
dilaze njihove materijalne mogućnosti, 

- nabavku  i održavanje sustava za uz-
bunjivanje stanovništva, 

- prilagođavanje i održavanje zaštitnih 
objekata za sklanjanje ljudi i materija-
lnih dobara, 

- saniranje dijela šteta nastalih prirodn-
im i drugim nesrećama kao i troškove 
koji nastanu tjekom učešća u provo-
đenju mjera zaštite i spašavanja. 

 

Provedba proračunskih sredstava 
provoditi će svake godine osobito prema 
proceduri rasporeda općinskih proračunskih 
sredstava za navedene prioritete.  
 
Broj: 01-44-589-1 /09        Z A M J E N I K 
09.04.2009.godine      PREDSJEDAVAJUĆEG 
Foča-Ustikolina            Šemsko Muslić,v.r. 
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Na temelju članka 32. stavak 2. 
Zakona o proračunima u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine („Službene novine 
FBiH“, broj:19/06), članka 38. Pravilnika 
o knjigovodstvu proračuna u Federaciji 
Bosne i Hercegovine („Službene novine 
FBiH“, broj: 15/07) i članka 100. stavak 
2. Statuta Općine Foča-Ustikolina („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 8/08), Općinsko 
vijeće Općine Foča-Ustikolina, na petoj  
redovitoj  sjednici, održanoj  08.04.2009. 
godine, d o n i j e l o  je: 
 
 

O D L U K U 
o rasporedu neraspoređenog  
viška prihoda nad rashodima 
iskazanog u Bilansu stanja  
na dan 31.12.2008.godine 

 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom raspoređuje se 
neraspoređeni višak prihoda nad rasho-
dima, iskazan u Bilansu stanja na dan 
31.12.2008.godine, na ekonomskom ko-
du 591111.  
 

Članak 2. 
 

Neraspoređeni višak prihoda nad 
rashodima iz članka 1. ove Odluke izno-
si 584.883,46 KM. 
 

Članak 3. 
 

Ukupan iznos neraspoređenog 
viška prihoda nad rashodima iz članka 
2. ove Odluke izdvojit će se za financi-
ranje kapitalnih projekata i projekata od 
osobitog značaja za razvoj gospodarstva  
poboljšanja efikasnosti Općine Foča-Us-
tikolina. 
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Članak 4. 
 

Sredstva iz članka 3. ove Odluke 
utrošit će se za sljedeće namjene: 

 

- za završetak projekta „Snabdijevanje 
vodom Općine Foča-Ustikolina – I 
faza“ – 448.841,41 KM, 

- za sanaciju putnih pravaca Grebak-
Dragomilići, Jabuka-Udovičići i Pres-
jeka-Roskovići  24.000,00 KM, 

- za sanaciju krova stanične zgrade 
10.000,00 KM, 

- za izgradnju obaloutvrde na rijeci Ko-
lini 58.897,50 KM, 

- za izgradnju botaničke bašte Modran 
15.000,00 KM, 

- za sakupljanje i distribuciju vode (rad 
pumpi na vodozahvatu-bunar) – 
13.537,55 KM, 

- za elektrifikaciju naselja Slavičići 
6.607,00 KM, 

- za sanaciju putnih pravaca Grebak-
Zbič-Modro Polje-Jabuka, krak za Be-
šliće, krak za Kozareviće i krak za Po-
dgrađe 8.000,00 KM, 

 
Članak 5. 

 
Za provedbu ove Odluke zaduž-

uju se Općinski načelnik i općinska služ-
ba za gospodarstvo, komunalne poslo-
ve, društvene djelatnosti, opću upravu i 
financije. 
 

Članak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-14-590 /09           Zamjenik  
09.04.2009.godine              predsjedavajućeg 
Foča-Ustikolina               Šemso Muslić,v.r. 

28.april/travanj 2009. 
 
 

453 
 

Na temelju članka 21, 22. i 23. 
Zakona o socijalnoj zaštiti, zaštiti civiln-
ih žrtava rata, i zaštiti obitelji sa djecom 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“ broj: 10/00 i 05/03 
i  članka 19. točka 2. Stauta Općine Foča-
Ustikolina („Službene novine Bosanko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj:8/08), 
Općinsko vijeće Općine Foča-Ustikolina, 
na petoj redovitoj sjednici, održanoj da-
na 08.04.2009.godine, d o n o s i : 
 
 

O  D  L  U   K  U 
o  utvrđivanju kriterijuma za dodjelu 
novčanih sredstava o kojima odlučuje  

općinski načelnik 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom utvrđuju se  kri-
terijumi, odnosno uvjeti  i postupak, po 
kojima općinski načelnik odobrava  jed-
nokratne  novčane pomoći korisnicima. 
 

Članak 2. 
 

Jednokratna pomoć odobrava  se  
u novcu ili u naturi. 
 

Članak 3. 
 

Pravo na jednokratnu novčanu 
pomoć  ili pomoć u naturi, isti korisnik 
može ostvariti najviše dva puta u toku 
kalendarske godine. 

 
Članak 4. 

 
Pomoć iz članka 2. ove Odluke 

može se odobriti korisniku koji pravo na  
pomoć ne ostvaruje, odnosno ne može 
ostvariti po nekom drugom temelju, a   
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našao se  u stanju socijalne potrebe uslj-
ed jedne ili više  okolnosti kao što su: 
 

1. elementarna nepogoda 
2. smrt jednog ili više članova domaći-

nstva, ako u domaćinstvu nema član-
ova sposobnih za rad, odnosno privr-
eđivanje, 

3. samohrani roditelji ili djeca bez rod-
itelja, odnosno drugih srodnika koji 
ih mogu izdržavati, osobe starije živ-
otne dobi, obitelji sa velikim brojem 
djece kojoj nisu u mogućnosti osigu-
rati minimum za egzistenciju, radnici 
migranti, izbjeglice, raseljene osobe i 
sl. 

4. zdravstveni problemi kao što su du-
ševne i fizičke smetnje usljed kojih se 
ne mogu osigurati sredstva za život, 
operativni zahvati, liječenje van Ka-
ntona, povratak sa liječenja, nabavka 
neophodnih pomagala i lijekova. 

 

Prioritet za pomoć, među ostal-
im kategorijama, imaju osobe koje su os-
obito ugrožene, usljed slabog imovnog 
ili zdravstvenog stanja, prema ocjeni na-
dležnog općinskog povjerenstva. 

Pod slabim imovnim stanjem u 
smislu ove Odluke podrazumijeva se st-
anje u kome korisnik nema mjesečni pri-
hod po članu domaćinstva višie od  
50,00 KM. 
 

Članak 5. 
 

Maksimalan iznos novčane pom-
oći, odnosno protuvrijednosti u naturi, 
koju odobrava načelnik Općine po ovoj 
Odluci, iznosi 500 KM za tekuću godinu. 
 

Članak 6. 
 

Pravo na jednokratnu pomoć za 
troškove dženaze/sahrane imaju obitelji  
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- korisnici stalne novčane pomoći, pod 
uvjetom da uz zahtjev  prilože račun o 
troškovima izdat od odgovarajućeg po-
duzeća.  
 

Član 7. 
 

Pomoć u naturi  iz članka 2. ove 
Odluke, dodjeljuje se ukoliko postoji ut-
emeljena bojazan da korisnik može nov-
čanu pomoć zloupotrijebiti (nenamjens-
ki potrošiti). 
 

Članak 8. 
 

Pomoć po ovoj Odluci načelnik 
može odobriti samo na temelju prepo-
ruke Općinskog povjerenstva, a po po-
trebi i mišljenja JU Kantonalni centar za 
socijalni rad, u okviru utvrđenih novča-
nih sredstava u Proračunu Općine za te-
kuću godinu. 
 

Članak 9. 
 

Protiv zaključka, odnosno drug-
og akta kojim je zahtjev za odobrenje  je-
dnokratne novčane pomoći odbačen ili 
odbijen, nezadovoljna strana može izja-
viti žalbu u roku od 8 dana od dana pri-
jema obavijesti. 
 

Članak 10. 
 

O žalbi iz prethodnog članka od-
lučuje nadležno  povjerenstvo Vijeća. 
 

Članak 11. 
 

Postupak  za dodjelu pomoći po 
ovoj Odluci provodi u prvom stupnju 
povjerenstvo sastavljeno od tri člana,  ko-
je imenuje općinski načelnik svojim rje-
šenjem. 
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Povjerenstvo radi u punom sast-

avu, a prijedloge donosi nadpolovičnom 
većinom glasova. 

O radu povjerenstva sačinjava se 
zapisnik. 

Zahtjeve za jednokratnu novča-
nu pomoć općinsko povjerenstvo razm-
atra jedom mjesečno, odnosno kada se 
osiguraju namjenska sredstva u Prorač-
unu. 

Visina novčane i druge pomoći 
ne može iznositi više od iznosa propisa-
nog ovom Odlukom. 

 

Ako nadležno povjerenstvo nađe 
da se određena osoba nalazi u iznimno 
teškoj situaciji, a nema načina po ovoj 
Odluci da se odobri pomoć, proslijedit 
će zahtjev Vijeću. 
 

Članak 13. 
 

Nadležnost povjerenstva 
 

1. Razmatranje prispjelih zahtjeva i pro-
vođenje postupka za odobravanje sr-
edstava o kojima odlučuje načelnik 
Općine; 

2. Rangiranje zahtjeva sukladno ovoj 
Odluci; 

3. Izrada prvostupanjskih rješenja o od-
obravanju sredstava o kojima odluč-
uje načelnik Općine; 

4. Dostavljanje akata iz prethodne točke 
ovog stavka načelniku Općine; 

5. Prijem žalbi protiv prvostupanjskih 
rješenja, razmatranje i njihovo proslj-
eđivanje nadležnom drugostupanjk-
om organu; 

6. Obavljanje drugih poslova koje joj 
povjeri načelnik Općine ili od njega 
ovlašteni zamjenik načelnika. 

 
Članak 14. 

 

Ova Odluka stupa na snagu os- 
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mog dana od dana objavljivanja u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“.  

 
Članak 15. 

 
Donošenjem ove Odluke, stavlja  

se van snage Odluka broj:01-14-932/08 
od 07.04.2008 godine. 
 
Broj:01-14-591 /09          Zamjenik  
09.04.2009.god.                      predsjedatelja 
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r. 
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Na temelju članka 100 stavak 3. 
Statuta Općine Foča-Ustikolina („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde“ broj: 8/08) i članka 84. 
Poslovnika o radu Općinskog vijeća Op-
ćine Foča-Ustikolina („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj: 11/08), Općinsko vijeće Općine Fo-
ča-Ustikolina, na petoj redovitoj sjednici, 
održanoj 08.04.2009.godine, donijelo je: 
 
 

O D L U K U 
o  utemeljenju Povjerenstva za žalbe 

                                                                  
Članak 1. 

 
(1) Ovom Odlukom utemeljuje se 

Povjerenstvo za žalbe koje, sukladno čl-
anaku 102. stavak 2. Statuta Općine Fo-
ča-Ustikolina, rješava u drugom stup-
nju, odnosno o žalbama protiv akata 
općinskog načelnika, koji su doneseni na 
temelju propisa Općine.  

(2) Povjerenstvo za žalbe ima  
ukupno 5 (pet) članova,  a  čine ga  troje 
vijećnika- članovi Povjerenstva za izbor 
i imenovanja, predstavke i zaštitu ljuds-
kih prava, tj. Džomba Edin, predsjednik, 
Delić Rusmira- član, Hodžić Ešref-član i  
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dva člana iz reda građana i to: Karović 
Aziz i Marić Spasoje. 
 

Članak 2. 
 

 (1)Povjerenstvo iz prethodnog 
članka imenuje se na vrijeme trajanja 
mandata vijećnika. 

(2)U slučaju da neko od članova  
Povjerenstva podnese ostavku ili je iz 
drugih razloga spriječen da obavlja pos-
love iz nadležnosti Povjerenstva u traja-
nju od 3 (tri) mjeseca,Vijeće će imenovati 
novog člana u roku od 60 dana od pod-
nesene ostavke, odnosno od saznanja ra-
zloga zbog kojih je došlo do spriječenosti.  

 
Članak 3. 

 

(1) Povjerenstvo radi u sjednica-
ma, a odluke donosi većinom glasova. 

(2) Stručne poslove za Povjerens-
tvo  obavlja   sekretar Vijeća, a administ-
rativno-tehničke poslove obavljaju  nad-
ležne službe Općine. 
 

Članak 4. 
 

Povjerenstvo ima pravo na nak-
nadu, sukladno naknadama utvrđenim 
za stalna radna tijela Vijeća, s tim da  Vi-
jeću mora podnijeti argumentima potk-
rijepljeno  izvješće, u slučaju da  povod-
om rješavanja jedne žalbe održi više sj-
ednica. 
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 
Broj:01-02-592/09                      Zamjenik  
09.04.2009.god.                  predsjedatelja 
Foča-Ustikolina    Šemso Muslić,v.r. 
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Na temelju  članka 45. Zakona o 
građevinskom zemljištu („Službene no-
vine Federacije BiH“ br. 25/03), članka 
3. Odluke o građevinskom zemljištu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“ br. 7/08) i  članka 
19. Statuta Općine Foča-Ustikolina („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“ br. 8/08), Općinsko  vij-
eće Općine  Foča-Ustikolina, na petoj re-
dovitoj sjednici, održanoj 08.04.2009.go-
dine, d o n o s i :  
 
 

R J  E Š E NJ E 
 

1. Dioničkom društvu  BH Telekom Sa-
rajevo, Direkciji Goražde dodjeljuje 
se izravnom pogodbom građevinsko 
zemljište društvene svojine, k.č. 2605/4,  
površine od 24 m2, upisano u  P.L.  
br.109 KO Njuhe, u svrhu izgradnje 
objekta za smještaj TK opreme (FMUX).  

 

2. Naknada za dodjelu zemljišta iz  pre-
thodne odredbe ovog Rješenja obuh-
vata: 

 

 a) naknadu za dodijeljeno građevinsko  
     zemljište u iznosu od 108,00 KM. 
 b) naknadu za pogodnost građevinskog  
     zemljišta (renta) u iznosu od 24,00 KM. 
 

3. Uknjižbu prava korištenja građevins-
kog zemljišta opisanog  pod 1. u uku-
pnoj površini od 24 m2 izvršit će op-
ćinska Služba za urbanizam, prostor-
no uređenje i geodetsko-katastarske 
poslove, nakon pravosnažnosti ovog 
Rješenja.   

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
Dioničko društvo BH Telekom 

Sarajevo, Direkcija Goražde, obratilo se  
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Zahtjevom br: 04-2-23-127/08 od 05.12. 
2008.godine, radi dodjele građevinskog 
zemljišta za izgradnju objekta za smje-
štaj TK opreme (FMUX). 
 

Uz zahtjev je priloženo: 
 

- Preslika katastarskog plana, 
- Izvod iz posjedovnog lista izdatog od 

nadležne općinske službe br. 109/07. 
 

U postupku donošenja ovog Rje-
šenja utvrđeno je sljedeće : 

 

- da je ukupna površina na kojoj će se 
graditi objekat za smještaj TK opreme 
(FMUX) utvrđena detaljnim snimanj-
em od strane vještaka građevinske  i 
geodetske struke; 

- da prosječna cijena 1 m2, na predmet-
nom lokalitetu iznosi 4,50 KM (prema 
Odluci o utvrđivanju prosječne cijene 
1  m2 izgrađenog stambenog prostora 
za 2008. god. na području općine Fo-
ča-Ustikolina („Službene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde“ 
br. 8/08), što pomnoženo sa površin-
om od 24 m2,  iznosi 108,00 KM; 

- da je naknada za pogodnost (rentu) 
utvrđena na temelju članka 68. Zako-
na o građevinskom zemljištu („Služb-
ene novine Federacije BiH“ br. 25/03) 
i članka 24. Odluke o građevinskom 
zemljištu („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“ br. 
7/08),  te iznosi 24,00 KM (8m2 x 3,00 
KM=24,00 KM). 

Na temelju navedenog činjenič-
nog stanja, riješeno je kao u izreci.  
 

Pouka: Protiv ovog Rješenja se ne može 
izjaviti žalba, niti se može pokrenuti up-
ravni spor.  
  

Broj:01-31-593/09                     Zamjenik 
09.04.2009.god.                   predsjedavajućeg 
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r. 

28.april/travanj 2. 28.april/travanj 2009.
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Na temelju članka 35. Statuta 
Općine Goražde (“Službene novine Bos-
ansko–podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 13/07), načelnik Općine Goražde,  
d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Tima za izradu 
 strategije razvoja omladinske  
politike na lokalnoj razini 

 
I 

 

 Za potrebe izrade dokumenta St-
rategije razvoja omladinske politike na 
lokalnoj razini, sa akcionim planom za 
period 2009-2013.godina, imenuje se Tim 
u sastavu: 
 

1.   Sanid Zirak - predsjednik, 
2.   Azra Mirvić - član, 
3.   Alma Šovšić – član, 
4.   Armela Gluščević – član, 
5.   Damir Dučić – član, 
6.   Avdo Mirvić – član, 
7.   Adnan Perla -  član, 
8.   Edin Aganović – član, 
9.   Nedim Krajišnik – član. 

 
II 

 

     Zadatak Tima je da pripremi i 
izradi prijedlog dokumenta strategije 
razvoja omladinske politike na lokalnoj 
razini, sa akcionim planom za rješevanje 
problema mladih Općine Goražde. 
                Prijedlog strategije razvoja om-
ladinske politike na lokalnoj razini defi-
nirat će posebne programe iz različitih 
oblasti omladinskog života i rada. 
 

III 
 

 Članovima Tima za izradu doku- 
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menta strategije razvoja omladinske pol-
itike na lokalnoj razini pripada pravo na 
naknadu. 

 
IV 

 

 Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja. 
                      
Broj:02–05–1362/09          N A Č E L N I K 
16.03.2009.godine       OPĆINE GORAŽDE 
   G o r a ž d e            Muhamed Ramović,v.r. 
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Na temelju članka 35. Statuta 
Općine Goražde („Službene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde“ 
broj: 13/7), načelnik Općine Goražde, 
d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Povjerenstva za 

planiranje kapitalnih investicija 
 

Članak 1. 
 

Imenuje se Povjerenstvo za pla-
niranje kapitalnih investicija – CIP, u sa-
stavu: 
 

1. Muhamed Ramović, predsjednik 
2. Ahmo Adžović, zamjenik 
                                  predsjednika 
3. Asima Džambegović, sekretar  
                                  povjerenstva 
4. Enisa Lapo, član 
5. Slavko Klisura, član 
6. Rizo Dacić, član 
7. Esad Šubo, član 
8. Mirsad Pezo, član 
9. Azra Softić, član 
10. Sejno Hadžović, član 
11. Nijaz Ratković, član 
12. Mirsad Klapuh,  član 
13. Nezim Ramić, član 

Broj 5 – strana 595 
 

 
14. Esma Drkenda, član  
15. Benun Šapčanin, član 
 

Članak 2. 
 

Zadatak Povjerenstva za planira-
nje kapitalnih investicija – CIP je da izra-
di višegodišnji plan kapitalnih investic-
ija, kao i da ažurira postojeći plan kapi-
talnih investicija, što će doprinijeti unap-
ređenju drugih aktivnosti kao što je up-
ravljanje grantovima, kreditiranje Opći-
ne i ekonomski razvoj zajednice. 
 

Članak 3. 
 

Povjerenstvo za planiranje kapit-
alnih investicija – CIP će utvrditi dinam-
iku, provedbu i rokove za planiranje in-
vesticija. 
 

Članak 4. 
 

Povjerenstvo za planiranje kapi-
talnih investicija – CIP je izravno odgov-
orno Općinskom vijeću Općine Goraž-
de. Mandat članova Povjerenstva za pla-
niranje kapitalnih investicija traje koliko 
traje mandat Općinskog vijeća i za svoj 
rad dobijat će odgovarajuću naknadu. 
 

Članak 5. 
 

Ovim Rješenjem stavlja se van sn-
age Rješenje o imenovanju Povjerenstva 
za planiranje kapitalnih investicija br. 
02-05-2300/2008 od 20.05.2008.g.  
 

Ovo Rješenje stupa na snagu 8 da-
na od dana objavljivanja u „Službenim 
novinama Općine Goražde“. 
 
Broj:02–14-1606/9     Načelnik Općine 
30.03.2009.godine    Muhamed Ramović,v.r. 
     G o r a ž d e 
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